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(moBHa BignoBigHicTh — 10, TOOAMHOKI OTPiX¥M CTUIICTUUHOTO XapakTepy — 8,
HEeCYTTEBi TIOMUWIKU y (POPMYJ/TIFOBAHHSIX — 6, CyTT€EBI MOMUIIKU Y
¢dopmyoBaHHAX — 4, He BiJITIOBi/jla€ BUMOraMm 3a CTPYKTYPOIO i 3MicToM — 0)

4. | BianoBigHICTb OI/I1y HAyKOBOI JliTepaTypyu HOPMaTUBHUM BUMOIr'aM —
3azanom 10 6anie (moBHa BiATIOBigHICTE — 10, HECYTTEBI IOMUJIKH Y
(dhopMyntoBaHHSIX — 8, HeJOCTAaTHS Ki/IbKiCTb MPOaHaIi30BaHUX iHO3eMHUX
Iokepen (MiH. 30%) — 6, BiiCyTHIl KDUTUYHWY aHasli3 HAyKOBUX Mpaip — 4, He
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CTU/TICTUYHOTO XapaKTepy — 8, HeCyTTEBi MOMWIKM TIPU aHali3i (hakTUUHOTO
MaTepiany —6, CyTTeBi MOMU/IKM MPU aHai3i (pakTryHoro marepiany — 4,
Bi/ICYTHICTb B/IaCHOTO aHani3y daktuuHoro marepiany (100 peuens) — 0)

6. | BianoBifHICTh NpaKTUYHOI YaCTUHU [0C/IIKeHHSI HOpMaTUBHUM BUMOraM —
3azasnom 10 6anie (oBHa BifnoBigHiCTL — 10, HECYTTEBI OIPiX¥M CTHITICTUUHOTO
XapakTtepy — 8, HeCyTTeBi MOMU/IKM NpY Nlepeksiazi (akTUYHOro MaTepiany — 6,
CYTTEBi TOMWJIKY TIPU TIepeK/azi 1 aHai3i akTuuHoro matepiany — 4,
Bi/ICYTHICTb NepeK/IalalibKoro aHastizy ¢akrrnuHoro marepiany (100 peuens) — 0)

7. | BiAnoBifHICTL BUCHOBKIB pe3y/bTaTaM TeOPeTUYHOI Ta MPaKTUYHOI CK/IaJ0BUX
JoctipkeHHss — 3azasom 10 6Ganie (moBHa BiAmoBigHicTe — 10, HecyTTeBi
Orpixy CTWIICTUYHOIO XapakTrepy — 8, HernoBHe BUCBIT/IeHHS pe3yJbTaTiB
JocmiikeHHs — 6, YaCTKOBe BHCBIT/IEHHS Dpe3y/bTaTiB AOC/TipKeHHS — 4, He
BiZIMOBi/lae pe3ynbTaTtaM AocaimkeHHs — 0)
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BCTYII

HOuryioMHy  pobOTy  TIPUCBSYEHO  [OCIPKEHHI0  CeMaHTHYHOrO,
(yHKIIi0HAaTbHO-CTUJTICTUYHOTO i TIlepeK/aZilo3HaBYOro acreKTiB (haxoBoi JIeKCUKU
rpaBoBUX aKTiB €C.

FOpugnunuii  guckKypc BifmoOpakae cKmaZiHi B3a€EMUHU  JIIOAMHMU i
CYCIi/IbCTBA i BBA)KAETbCS OJTHUM 3 HalaKTyasbHIIINX i 3aTpeOyBaHUX AUCKYPCiB
Cy4yacHOCTI. [oc/ifKeHHsI IOPUAAYHOTO JUCKYPCY JIEKUThb Ha TEePeTUHI Pi3HUX
JVCLIMIUTIH 1 OB’ g13aHe 3 aHasii3oM (popmu, 3aB/laHb i 3MIiCTy JucKypcy. LleHTpom
IOPUIMYHOTO JUCKYPCY € TeKCTU HOPUAUUYHUX JOKYMeHTIB. Taki TeKCTH, [0 AKUX
BIJHOCUTBLCS, B TIepIly 4Yepry, KOHCTUTYL[is, KOAEKCHM 1 3aKOHH, € TOJIOBHOIO
CKJIaZIOBOIO FOPUJIMYHOI0 JUCKYpCy. MO)KHa CKas3aTH, L0 Lie TEOPeTUYHUU piBeHb
IOPUUYHOTO JUCKYPCY, B SIKOMY HaMOI/IBIIIOI0 MipOI0 IPOSIBASIOTHCS  TakKi
BJIACTUBOCTI, K KJIILIOBaHICThb i purifgHicTe. [IpaBOBUM aKT — JOKYMEHT, SIKUU
BIZIHOCUTBCS [0 IOPUAUYHOIO [UCKYPCY Ta CTBOPHOETHCA [JI1 peryJiroBaHHs

B3aEMOBIZTHOCHH Mi>K 06’ €KTaMH, sIKi 3/1iICHIOIOTb Oy/Ib-IKWi BU/, HisUTbHOCTI.

[HTepec cydyacHUX BUEHHX JI0 [eTaJbHOT0 aHa/li3y MOBHMX 0CO0O/MBOCTEH Ta
0CO0J/TUBOCTeM TIepeK/ialy TPaBOBUX aKTiB € I[i/IKOM BUIIPaBAAHUM, 3 OISy Ha
Te, 1[0 JaHa cdepa € He [JJOCTaTHbO [JOCTiIKeHOw. AHasi30M MOBHUX
ocobnMBoOCTel 11i€l ranysi 3aliManuch TaKiB HaykoBIli, sk B. B. Animos, H. B.
Aprukyta, AtapiukoBa, [I. X. Bapanuuk, O. B. Bopogina, M. b. Bepbener, /.
IaBypa, I. €. T'ansmuHa, H. K. T'ap6oBcekuid, A. JI. I'igopa Ta iHii.

AKTya/IbHICTh PO0OOTH 3yMOBJI€HA THM, 1110 He3Ba)kalOuX Ha HEBIIyXarOUMii
iHTepec MAOCTIAHWKIB [0 MOBHMX OCOOJMBOCTEM TIPABOBHX aKTiB, aCIIeKTH
repek/iaZly MpaBOBUX akKTiB, 30KpeMa MpaBOBUX akTiB €C, € He [OCTaTHbO
JocaimkenuMu. e cTocyeTbcsi i ceMaHTUUHOTO, (DYHKI[iOHATbHO-CTUIICTUYHOTO
acriekty ¢axoBoi MoBM mnpaBoBux akTiB €C. OTxe, [OLINBHICTL HAIIOTO
JIOCTiKeHHS TTiITBePI)KYEThCS MOT0 aKTya/IbHICTIO.

Meta AOCJIiA)KEHHﬂ — BHBUEHHS CeMdHTHUUYHOTI'O, CDYHKL[iOHaJ'[I:HO-



CTWIICTUYHOTO i MepeK/aZlo3HaBYOro acrnekTiB ()axoBoi JIEKCUKH MPaBOBUX
akTiB €C i cr1oco0iB iX BiATBOPeHHS B IepeKai.

[TocTaBneHa MeTa Tiepe/j0aua€e po3B’si3aHHS TaKUX 3aB/AAHb:

pO3IJIIHYTH 0COBMMBOCTI (haxoBOI JIEKCUKY Mi>KHapOAHO-TIPABOBUX aKTiB;

CXapakTepu3yBaTU TeOPeTUYHI MiAXO0AW A0 TMepekjajy MiKHapOAHO-TPaBOBUX
aKTiB;

BU3HAUWTA MOBHI MapKepyM aHIVIIMCbKOMOBHOTO  MIiKHapOAHO-IPAaBOBOTO
AVCKYPCY;

TIPOaHasIi3yBaTH JIEKCMKO-CEeMaHTHUHI 0COOTMBOCTI TIpaBoBUX akTiB €C;

3[iMCHUATH aHasi3 MOZAJbHOCTI y TEKCTaX MPaBOBUX aKTiB;

JOCITiIUTH (DYHKITIOHATBHO-CTU/TiCTUYHI 0COO/TMBOCTI MpaBOBUX akTiB €C;

TpoaHaJsIi3yBaTy criocobu nepekiagy ¢haxoBoi TeKCUKH MPaBoBUX akKTiB €C.

0O0’eKkTOM Aoc/ipKeHHsA € (PaxoBa JieKCHKa MpaBOBUX akTiB €C.

IIpegMeTomM JOCTIPKeHHsI € CeMaHTWYHi, (yHKI[iOHaTbHO-CTU/IICTUYHI Ta
repek/alo3HaByi acrieKTy (haxoBoi JIeKCUKHU MpaBOBUX akTiB €C.

MeTtou f0C/iyKeHHs 3yMOB/IeHi MeTOor0 Ta crieljudikoro IpoaHali30BaHOTO
Marepiany. [y po3B’s3aHHSl TIOCTaB/I€HMX 3aBJaHb 3aCTOCOBAHO KOMILIEKCHY
METOJIUKY mocjifpkeHHs. OCHOBHMMU MeTOJaMH [OC/iPKeHHS € onucoeutl
Memoo, sKUW 3aCTOCOBAHO /i1 BUOKPEMJIEHHS CTPYKTYPHUX KOMIIOHEHTIB i
TUIOJIOTIUHUX O3HaK TEKCTY; Memo0 CeMaHMu4HO20 aHaAizy — [Jis1 BU3HaUeHHs
3MiCTOBO-CMHUC/IOBOTO HAarlOBHEHHS1 MOBHHX OJJMHULIL Y TeKCTi; Mmemood
nepek/1a0aybKo20 aHaaizy, SIKWKA 3aCTOCOBAHO 3 METOH) BUSIBJIEHHSI Ta OIHUCY
nepekaafallbKuX TpaHCcpopMalliid, [0 B BUKOPUCTOBYBAJWUChb MpH TepeKsafi
aHIJIIUCBKOI JIEKCUKWM MIDDKHAPOJAHUX HOPMAaTHBHO-TIPAaBOBUX JOKYMEHTIB; 3a

JIOTIOMOTOI0 ~ 3iCMaeH020 aHa/i3y TIPOCTe)KEHO THUIOJOTiuHi Tapaneni Ta



po30iKHOCTI y TeKCTOBili peasi3ailii CTPYKTYpHUX, J€KCUKO-CEMaHTUYHUX,
(YHKI[IOHa/IbHUX Ta TparMaTUYHUX XapaKTepPUCTUK aHIJIIMCBKOI JIEKCUKU
MDKHapOJHUX HOPMAaTUBHO-TIPaBOBUX JOKYMeHTIB. [laHi, OTpuMaHi Ha BCiX eTariax
aHasi3y, Oyiu oOurc/ieHi 3a JOMOMOT00 Memooy Ki/IbKiCHUX niOpaxyHKie.

HaykoBa HOBHU3HA O/ep)KaHUX pe3yJbTaTiB I0JiAra€ B TOMY, L0 BIepile
TIpOBe/IeHO KOMILJIEKCHe JIIHTBiCTMUHe Ta Mepek/a/lo3HaBue BUBUEHHSI (PaxoBoOi
JIEKCUKH TpaBOBUX akKTiB €C.

I[IpakTHuHe 3HAUeHHA OTPUMAHMX Ppe3y/bTaTiB M0JAra€ y MOXX/IUBOCTI
IXHBOTO  BUKODWUCTAHHS: /i1 TIOJA/bLIOrO0  AOCTIIKEHHS  [AUCKYPCHUX,
CTU/ICTUYHUX, CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUX Ta (PYHKIIOHa/JbHO-TIParMaTUUYHUX
0CO0O/TMBOCTE aHTJIOMOBHUX MiKHApOJHHUX HOPMAaTHUBHO-TIPABOBUX [JOKYMEHTIB;
MOB’si3aHe 3 PO3LUUPEHHSIM TeOpPeTUKO-MeTOAOJIOTIYHUX 3acaj AOC/IiIKeHHs
HOPMAaTUBHO-TIPABOBUX JOKYMEHTIB i3 BUKOPUCTAHHSIM METOJIB 3iCTaBHOI
JIIHTBICTHKY Ta MepeKaZ03HaByoro aHasisy. /laHi, oTp¥MaHi B pe3y/bTaTi LibOTO
JNOC/IiPKeHHS], MO’KHAa BUKOPUCTOBYBATH K OCHOBY [/1s1 YK/IaZlaHHS TTi/IDYYHHKIB,
MpOBe/IeHHS JIeKL[il, CeMiHADHUX 3aHATh B BUILIMX HaBUA/IbHUX 3aK/ajiax.

CTpyKtypa Ta o0car pob6oru. /IuryioMmHa po0OOTa CKIafA€ThbCS 3i BCTYILY,
TPbOX PO3Ai/IiB 3 BUCHOBKaMHM [I0 KOXKHOIO 3 HUX, [AOJATKY, 3araJilsHUX BUCHOBKIB,
CIIUCKIB BUKOPHUCTAHOI JIiTepaTypH, AOBIAKOBUX JKepeJ, AKepeJsl LIF0CTPaTUBHOIO
Marepiany Ta pe3tome (Summary).

Y BcTymi oOTpYyHTOBYETHCS BUOIp TeMu, PO3KpHMBAIOThCS MeTa, 3aBZaHHS,
HayKOBa HOBM3HA Ta MPAKTUYHE 3HAYEHHS OZIeP>KaHUX pe3yJIbTaTiB.

Ilepmmii  po3ain  pobOTH TPUCBIYEHO TEOPETUYHOMY  TOC/IiPKEHHIO
0Cco0/IMBOCTEM JIeKCUKU Mi>KHapOJHO-TIPaBOBUX aKTiB. B po3ii
CXapakTepu30BaHO TeOpeTHYHI TIiAXOAU [0 Tepekjajy MiKHapOAHO-TIpaBOBUX
aKTiB, BM3HAUEHO MOBHiI MapKepu aHIJIOMOBHOTO Mi>KHapOAHO-IIPABOBOr0O
JACKYPCY.

Y pApyroMy PpoO3fisli  JOCTiPKEHO JeKCHKO-CeMaHTH4YHi 0coOIMBOCTI
rnpaBoBUX akTiB €C, 3[IMCHEHO aHa/i3 MOJAIbHOCTI y TeKCTax MPaBOBUX akTiB,

JOCTTiKeHO PYHKIiOHAaTbHO-CTU/TiCTUYHI 0COOMBOCTI TIPaBOBUX akTiB EC.
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Y TperboMy PpO3Jisi TpoaHa/li30BaHO CIIOCOOU TiepeK/aZly aHTTiMChKOI
JIeKCUKU TpaBoBUX aKTiB €C, a came:
NeKCUYHi TpaHcdopmallii y repeksia/ii TIeKCMKU NMPaBoBUX akKTiB €C;
rpamMaTHyHi TpaHcdopMallil y rnepek/afi TeKCUKU TTPaBOBUX akTiB €C;
BiZITBOPEHHSI MOJa/IbHOCTI y TMepeksiazi JeKCUKU MpaBoBuX akTiB €C.

Y BHCHOBKAax BUK/Ia[IeHO pe3y/jabTaTd MPOBEJEHOr0 TEeOPEeTUYHOro Ta
IPaKTUYHOIO aHasIi3y.

Y poparkax HaBesieHi 100 aHI/TiMICBKUX pedeHb 3 TEKCTiB MPaBOBUX akTiB €C
3 YKpPalHCHEKUM I1€peK/IaZlOM.

OOcar Ttekcty pobotu ckmagae 80 CTOpIHOK, 3araabHUM 06cAT poboTu
3 lofaTKaMu, CIIMCKOM BUKOPUCTAHUX JpKepes Ta pestoMe ckiagae 120 cTOpiHOK.
Criicok BHKOPHMCTaHOI JiiTepaTypu MICTUTh 93 [Kepesa, CIIMCOK J[Kepes

ITFOCTpaTUBHOTO Martepiany Hajiuye 10 mo3uriiin.



PO3/AIII
®AXOBA MOBA MDKHAPOJHOI'O IPABA Y KOHTEKCTI JITHT BICTUKU
TA IIEPEKJ/IAZTO3HABCTBA

1.1 MiKHapo/JHO-TIPaBOBi aKTH SIK 00'€KT JIIHIBiCTUUHHUX CTYAiA

Bynb-sika gepskaBa, Oyayun OfiHi€r0 3 icTOPUUHUX (DOPM CYCITIIBHOTO OYyTTS,
He Mo)ke icHyBatu 6e3 mpaBa. CBoi (yHKII Aep>kaBa 3iliCHIOE 3a JIOTIOMOTOHO
rpaBa. [IpaBo — Lie MpPOAYKT IMPaBOTBOPYOI MAis/IBHOCTI, 110 HOCUTh, fIK 1 came
mpaBo, corfiasibHul  xapakTtep. Cy0'eKTOM TpaBOTBOPUYOi  AisiTBHOCTI €
3aKOHO/IaBellb, SIKMM € OQILiMHUM MpeACTaBHUKOM iHTEpeCiB TI'POMa/ISHCHKOTO
CYCITiTIbCTBAa B 0Cc00i CBOiX TpaBOTBOpUMX oOpraHiB. [luM camum 3aKOHOZABeIb
BiJIpi3HSIETHCST  BiJj BYEHOro, NMCbMEHHMKA Ta IiHIIUX CY0'€KTiB JyXOBHOI
TBOpYOCTi. OCKI/IbKY MPaBO SIK pe3y/IbTaT ITPABOTBOPUOCTi € 0COOTMBUM SIBUITIEM i
lioMy TipuTaMaHHi CBiMi 3MicT i cBos ¢dopma, TO CYTHICTb MPaBOTBOPUOCTI
3BO/IUTHCS [0 BUPAXKeHHsI MPaBOBOI0 3MICTY Y BiAMOBiHi MpaBoBil (opmi [8].

B niHreictuili MoBa rpaBa, SIKy BiJHOCSATH [0 FOPUAUYHOIO AUCKYDPCY, €
ripe/iMeTOM 3HaUHOI yBaru HayKOBIIiB, SIK BiTUM3HAHUX [7; 12; 25; 76; 79; 82 ], Tak
i 3apy6ixxamx [87; 88; 89 ; 91].

Tak, cyuvacHi BiTuu3HsAHI pgocmignuui O. O. XopgakoBckka Ta I A.
CeMbOHKiHa [74] po3rasifarOTh acnekTyu Iepek/aasy MpaBoBOi MOBU. YKpalHChKa
nociganis T. B. I'opoxoBcbKa po3rJisifila€ 0COOMMBOCTI BUKOPUCTAHHS TTPABOBUX
TepMiHiB y HaBYa/JIbHOMY Ta HayKOBOMY cijsikyBaHHi [34], 1. X. bapannuk [9]
aHasli3ye MOBY HOPMaTMBHO-TIPABOBUX aKTiB i CUCTeMy (DYHKLIIOHAJbHUX CTUJIIB

JiTepaTypHOI MOBH.



A.JI. Tipopa (Tigopa-IllumkoBceka) [26, 27, 28, 29, 30, 31] anami3ye
TePMiHOCHUCTEMU TpaBOBUX aKTiB €C B aHIJIIKWCHKiN, HiMeLbKil, (paHIy3bKild Ta
YKPalHCbKUX MOBaxX; JOCIIJHULI TaKOX PO3IJIALA€ apXiTeKTOHIKY FHOPUAUYHUX
akTiB €C, OCHOBHI migxoau [0 Kiaacudikalii OpUAUUHUX  TepMiHiB
€sporeiicbkkoro Coro3y B pi3HMX MoBax. B poborax AoCTiAHWII PO3TISIHYTO
rnpaBoBy cucremy €C: B JIIHIBICTUMHOMY Ta €KCTPa/IHIBICTUUHOMY BHMipax.
Takox, A.JI. Tigopa-IIIMIKOBCbKa aHami3ye XapakTepHi PHUCU TIPaBOBOr'O
€BPOJIEKTY SIK (haXxOBOI MOBM Ta CHHTAaKCHYHI OCOOMMBOCTI HOPUJUUYHUX TEKCTiB
e€C.

JocnipKeHHs1 TeMaTUKU JIeKCUKU TpaBoOBUX akTiB €C MPOJOBXKYIOTh TaKi
BiTum3HsHi BueHi, ik [. C. KacsHenko [45], B po60Ti po3rsiiaeTbcsi 0cO6/MMBOCTI
repeksiaZly Ta JIEKCHUYHOI TrapMOHi3alil 3akoHOJaBuuX akTiB €C B KOHTEKCTI
eBpoiHTerparlii Ykpainu; B. I. PomaHueHKO, SKAU pO3I/IsSiAa€ JIHIBICTUYHI aCTleKTH
CTAHOBJIEHHS TEPMIiHOCUCTEMU TMPABOBUX [JOKYMeHTIB €EBponencbkoro Coro3y
[69]; P. JI. Kpiu [85] ananizye MoBy 3akoHOAaBcTBa €C, P. Ctonb3 [91] mocaigpkye
riepeksiaZl 3aKOHOAaBUMX TeKCTiB €C.

OkpeMi acrmeKkTH 3aKOHOJ]JaBUOi  CTHIICTMKHA  Oy/i0  PO3TJISSHYTO
0.0.Ymakorum [80], I. O. Kaninina [41] aHanizyBasa 0co6UBOCTI JIIHI'BiCTUUHOT
eKCIIepTHU3U 3aKOHOIPOEKTIB.

Moskna mnorogutucsa 3 JI.I. TumodeeBuM, sKuii BU3HAUMB IpobIemMy
3aKOHO/IaBYOr'0 TBOPY fIK €HICTb TeMH Ta ifel, K BiZJOMy CTOPOHY CYCIILJILHOI'O
JKUTTSI B IEBHOMY iZIeTHOMY OCBIiTJIeHHi, BUp@&K€HOMY Y MpPaBOBUX HOpMax [78 :
142]. flx nmpaBWio, Ha CcaMOMy MOYaTKy 3aKOHOJABUMX AaKTiB BKa3yeTbCS Ha
npobsieMy, TOOTO Ha MeTy, 3aBJaHHSI TUX UM IHIIUX akKTiB, 1[0 Ma€ BeJIUKe
3HaUeHHs JJ11 PO3KPUTTS 3MICTy 3aKOHOJABUMX aKTiB. AJjie SKII[0 3a3HaueHl Meta i
3aB/JjJaHHSI He 3HaXO/ATh CBOr'O MiTBEP/KEHHS B MOJA/bIIOMY TEKCTi 3aKOHiB, TO,
3pO3yMiJI0, HifKI 3aK/JIMKU 1 BKa3iBKM Ha MeTy 1 3aBJaHH He BPATYHOThb
3aKOHO/IaBLsl BiJl HEB/AUi. 3BiICM MAaEMO BUCHOBOK, 1[0 3aKOHO/IaBUili TBOPYOCTI

Bi/ITIOBi/la€ CBOSI 0C00/IMBa TeMaTHKa, CBOI ifiei, cBosi mpobJieMaTtrKa, crieldiuHa



cTwiicTuka i opdorpadis, ki He MOXYTb MaTH MicClle B IHIIMX (opmax
JIIHTBICTHKMU.

FOpuanuyHuid AUCKYPC HaJeXUTh [0 TUIY iHCTUTYL[iIMHOrO AMCKYPCY, 1110
BifIHOCUTBCSI [0 cdepu BperyalOBaHHSl COLlialbHUX B3a€EMOBIJHOCUH Ta
XapaKTepu3y€eThCsl KOPCTKOK OpraHisalli€lo Ta i€epapXiuHOK CTPYKTYyporo. BiH €
Opi€EHTOBAaHMM Ha BCi BEPCTBM CYCIHiNbCTBA Ta BBAXKAETHCS OMHUM 3 HaMOibII
aKTyaJIbHUX AUCKYPCiB cydyacHocTi. H.B.ApTukylia 3a3Hauvae, L0 IpaBo — Lje He
TITBKA CYKYITHICTb HOPDMAaTMBHUX aKTiB Ta 3aKOHIB, aje 1 HalBaX/IuBille
JIOCSITHEHHSI KYJIbTYPU ycCi€l 1uBii3aliii, ske Mae OyTH (QyHJaMEHTOM >KUTTS sIK
CyCIi/IbCTBA B L{IJIOMY, TaK 1 OKpeMoro iHgusigyyma. loCiaigHULA 3a3Hayvae, 110

TPaAML[iIMHO BUOKPEMJIFOIOTh TaKi OCHOBHI THUIH FOPUAUYHOTO AUCKYPCY:

3aKOHO/IaBUMM;

YCHU CyJOBUM;

MMCBMOBUH CYZI0BUY;

OCBITHBO-TIpaBOBUM [3: 24].

Hocnignuns 3a3Havae, mo Otro Banstep (Otto Walter) cTpykTypye
IOPUIMUHUN IUCKYPC 3a BiIMOBiHUMU (PYHKIiOHa/IbHUMU Ta/Ty3siMH TpaBa:

1) mMoBa 3akoHiB (3aKOHO/|aBui, abCTpakTHi TpaBOBi HOPMM, TpHU3HAYeHi
3aKOHO/IaB1eM sIK 151 (haxiBIiB, TakK i HaBIaKK);

2) MOBa IOPHAMYHOI HayKd Ta eKCIlepTH3 (KoMeHTapi Ta 0OroBOpeHHS
crieLlia/iIbHUX MUTaHb (axiBIIMU /151 (PaxiBLIiB);

3) MoBa BiJOMUOr0 MMCEMHOIO CITJIKyBaHHS (dopmynsipyu, TiaM’sSITKH,
TOBICTKH Ta iH.);

4) amMiHicTpaTUBHUM >KaproH (HeodiliiiHe 0OTOBOpPeHHS CIielliaTlbHUX
nuTaHb daxiBigmu) [3: 25].

Omxe, MOBa HOPMAaTHMBHO-TIPABOBUX AaKTIB BIJHOCUTBHCS [0 raays3i MOBHU

3aKOHiB, a0 3aKOHO/JaBUOi MOBH.



3acobu cuctemu i 3acobu MOBU TICHO B3a€EMOIIOB'sI3aHi, TMepPeXOAsThb i
JIOTIOBHIOIOTh OJJUH OJHOr0. TOUHICTH 3aKOHO/IaBUOi MOBM He MHC/IMMa 0Oe3
TOYHOCTi Ta HAyKOBOI 0OIPyHTOBAHOCTi 10Oy A0BY 3aKOHOAABCTBA. CTaHAAPTHICTh
3aKOHOZIaBUOi MOBU OOYMOBJIIOE i CTAaHZAAPTHICTb KOMITO3ULIIMHUX 3aKOHOJaBUMX
dop™M, i HaBmaku. JloriuHicTe T0Oy/ZOBHM 3aKOHO/ABCTBA HEMOKIMBa 0Oe3
JIOTiYHOCTI Jioro MOBH, i HaBHaku [48: 24].

3aKOHO/IaBUO-TE€XHiUHi 3aco0W, $SKi BTUTIOIOTH 3aJyM 3aKOHOJABLA B
JiYCHICTb, TIepeTBOPIOIOTLCS Y (hOPMY 3aKOHO/IAaBCTBA TO/li, KOJIM BOHU TIOCTABJIeHi
3aKOHO/IaBL[eM y TIeBHY B3a€MO3aJ/IeXKHICTh 3 MOro 3MiCTOM (TeMOIO, ifle€ro Ta iH).
TakuM urHOM, (hopMa 3aKOHO/IaBUOi JIiTepaTypy Ta 3aco0M BHpa)keHHs ITpaBa He
TOTOXKHI MK coboro. Ilpaiforoud Haf  3aKOHOJABUO-TEXHIUHHMU  Ta
CTWIiCTUYHUMU 3acob0aMM i BUKOPHUCTOBYHOUHM iX sIK 3ac00M, 3aKOHOZaBellb TUM
camMuM 1utidye hopmy 3aKOHO/IAaBCTBA i OCTaTOUYHO 3aBepIiye MOro 3MiICT, a OTXe, i
npaBoBi HopMu. Uum [gockoHanima ¢opma 3akKOHOJaBuOi JiiTepaTypd, TUM
CU/IBbHIILIe BIIMB TpaBa Ha TMpPaBOCBiOMICTh JIFOZEM i MPaBOBY KYJIbTYPY BChOTO
cycmisibeTBa [8: 23]. MoBHa HeznbamnicTh, He3aKiHUeHiCTh (OPMH HOPMATHBHUX
aKTiB MO)Ke 3BeCTM HaHiBel[b Bce TipaBo. KomiTka po6ota Haj dopmotro,
TepMIiHOJIOTiI€H0,  CTWIICTUKOK-OJHA 3  YMOB  3aKOHOJABUOi  TBOPUOCTI.
3akoHO/aBellb, KWW He BOJIOZIiE€ BCiMa pi3HOMaHITHUMH 3acobaMu, He MoyKe
CTBOPUTH JOCKOHAaJIe 3aKOHOJaBCTBO, X0Ua MOro 3a/[yMH MOXXYTh OYTH 3HAUHUMH,
aKTya/JIbHUMH. 3aKOHO/aBellb TIparHe [0 HaWOi/ibIoro, B ifeami TOBHOTO,
ripuBefieHHs1 (OpMU y BiAMOBiAHICTL 3i 3MicToM, 3 1oro 3agymom, a «dhopma
YUHUTB Orip» [75].

[Ipo HagBHICTH CreLiaJibHOTO 3aKOHOZABUOr'0 CTW/IKO JIiTepaTypHOI MOBU
roBOpATH i HOpUCTH, i MoBo3HaBLi [80: 190; 7171: 21; 5; 7: 121]. 3akoHOaBuMii
CTU/Ib — 1le OCHOBA O(il[iMHO-/AiM0BOr0 CTWIK. BiH BM3HaUa€ NUISIXU CTaHOBJIEHHS
i po3BUTKY BCix iHIIWX #oro BufiB. Came 0COOJMBOCTI 3aKOHO/ABUOTO CTHIIIO
BiIoOpakarOTbCsl B CTWIICTUII i JIEKCHMIi Pi3HOMaHITHHUX aKTiB 3aCTOCYyBaHHS

TrpaBa, /IOrOBOPIB, a TaKOXX MarOThb O(illiliHe 3HaueHHs 3asiB, 3BIiTiB i JOMOBiJHUX



3anicoK. BiH BrmBae Ha iX (opMmy i 3MICT, C/Iy>XUTb 3pa3sKOM i CTHJIIO
Bi/ZIOMUOI TMCTYBaHHS Ta aIMiHICTPaTUBHOTO ZiI0OBOACTBa [8: 25].

MoBa 3aKOHO/IaBCTBa MOIIUPIOETLCS Ha Pi3HOMaHITHI cdepy JOACHKOI
misimeHOCTI. Lle icToTHO Bifpi3Hsie Ti Bij crieljia/ibHUX MOB, TOOTO BiJ THUX CJIiB
niTepaTypHoi MOBH, SsiKi, TO-Tiepiiie, 0OCTyroBYHOTb BYy3bKOCIellialibHy chepy
JiSITBHOCTI  (MeJULIMHY, apXiTeKTypy, XiMmil0 Ta iH) i, TMO-Apyre, MarwOTb CBIiU
0CcobOMMBUIA CTTOBHUKOBHUM (DOHZ, Crielfia/ibHy TEePMiHOJIOTiF0, Majo AOCTYITHY He
daxiBIsM.

[IpaBO BHMKOHy€E B COLlia/IbHOMY >KWATTi CreljiajJibHy (YyHKIIiO: Hajae
cy0'ekTaM TmpaBa IOpPUAWYHI TIpaBa, HakK/Iafla€ OOOB'SI3KM, BCTAHOB/IOE 3a iX
TIOpPYIIIeHHST Mipy IIpaBOBOI BiJIMOBilanbHOCTI, TOOTO sB/IAE €000 3acib
aKTMBHOT'O PETYJ/IFOBaHHS MOBEJIHKHU JIOEeH, BJIaJHOTO BIUVIMBY Ha iX CBiJJOMICTb i
BOJMIO, i 1]i Hioro siKocTi Ge3rocepeHRO Bif0Opa)katOThbCSl HA MOBHOMY BTiJIeHHi
HOPM I1paBa.

FoBopsiuv mpo mpobseMy CITiBBiJHOIIIEHHST MOBH 3aKOHO/IaBCTBa 3
OyZieHHOIO, TIOBCSKJEHHOI0 MOBOIO, MO)KHAa BiJj3HAUMTH, 1[0 HESICHICTh IX
CIiBBiJHOIIIEHHS TIOSICHIOETbCS HEe BJIACTUBOCTSMU MOBU  3aKOHO/ZIABCTBa,
iCHyBaHHS SIKOI Hi B KOrO He BMK/IMKA€ CYMHIBY, a HECTIWKICTIO CAMOr0 MOHSATTS
«p0O3MOBHA MOBa». Lle MOHATTS BiAKpUTO ab0 MPUXOBAHO MPOTUCTABISIETHCS MOBI
«He3BUYalHil», «0COO/MUBiN», «TeXHIUHil», «IIOeTHUYHIN», «CUMBOJIIUHIN»,
«apxaiyHin».

Y upomy Bunazky €. H. ApramikoBa rpumyckae, 110 MoBa 3aKOHO/IaBCTBa €
¢dparmenTom OymeHHOI MOBHM i Bif iHIIMX (pparMeHTIB 1i Bifpi3Hse crierudiuHmii
CJIOBHUK, TOOTO TepMiHOJIOTisl, a TAKOXK TIeBHe YMC/I0 0COOIMBUX MOBHUX TIPaBU
[8: 26].

IIpaBoBHMH aKT — Lie MMCbMOBHM JIiTepaTypHUW TBIp, i [0 HBOIO BUHOCATH
TakKi >X BHMOTH, SIK i [0 Oy/Jb-IKOTO iHIIIOIO TBOPY KHI)KKOBO-TIMICEMHOTO
MoB/ieHHA. CepeZi BUJIB JliTepaTypHUX TBOPIB BUIAUISAIOTBCA XYZOXKHi, ra3eTHO-
MOJTUYHI Ta TyOMiLMCTUYHI, HAyKOBi, TeXHiUHi, TOOyTOBI i, HaperTi, odiLiliHO-

JinoBi (IoKymeHTanbHi) TBopH [8: 24].
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[TpaBoBuli akT siBAsie cOOOIO OAWH 3 MiABUAIB o(ilfifiHO-/[iTOBOTO TBOPY
1opsiZ, 3 IHIIMMM aKTaMU-JOKyMeHTaMH, L0 MarTb IOPUAUYHE 3HAueHHS.
3araJibHUM /i1 BCiX BUJIB JliTepaTypHUX TBOPIiB € TrpaMaTU4YHUK Jaf i
C/IOBHHMKOBMH 3ariac, CTUIICTUYHI OCHOBHM. 3 TI03MLIii MOBO3HABCTBA 3aKOHO/IaBUHI
TEKCT — Iie TIeBHOTO pOJy TIOBiJOMJIeHHsS, sIKe 00’€KTHBOBaHe y BUIJISA
o(iL[iiHOr0 MUCbMOBOrO JOKYMEHTa, 10 CK/Ia[la€ThbCs 3 TEeBHUX CIOJyYeHb,
00'e[HaHUX Pi3HUMU TUTIAMU JIEKCUYHOI, rpPaMaTUYHOI i JIOTiYHOI 3B'sI3Ky, i Mae
MO/la/TbHUM XapakTep i mparMaTUUHy YCTaHOBKY [7].

3a3Buuali, 3akoHOAaBUy 0a3y YTBOPIOIOTb aKTU «I€PBUHHOIO» Ta
«BTOPUHHOTO» TpaBa — HOPMAaTHBHi aKTH 000B’SI3KOBOI CH/TU Pi3HUX TUITIB, Pi3HOT
rnpaBoBOi cwid, Ppi3Hoi cdepu Ail, Ppi3HOro MNOpsAAKY iMIlIeMeHTallii Ta

3aCTOCYBaHHS JiepyKaBaMU-usieHaMu. [0 HUX HajiexaTh:

— perJiaMeHTH — ITPaBOBi aKTH MPSIMOI [iii, SIKi MarOThb 3arabHOO00B’ I3KOBY

NPaBOBY CHWIy [Jis BCiX [lep)kKaB-uieHiB, X 3aCTOCOBYIOTh Oe3rocepeiHbo, 0Oe3
TPAHCIIO3ULlii HOPM y HalllOHa/JbHI TpaBoBi 688 cucrem; perjiamMeHTU
3aTBePKYOTb HOPMM LIOJO EKCIIOPTY Ta IMIIOPTYy B MeXKaxX CITiBTOBapyCTBa
Hebe3meuHrnx XiMiUYHMX TPOAYKTIB; BUMOTH [0 TIaKyBaHHA U eTHKeTyBaHHS;
perjiaMeHTaMy BperyJ/ibOBaHI MUTAHHS BIIPOBA/KeHHS B CHUCTEM €KOJIOTIYHOTO
MeHe/PKMeHTY Ta €KOJIOTIUHOrO ayJuTy, HW3Ka IHIIMX BiJJHOCHUH, pery/tOBaHHS

AKUX Ma€ OyTH OHOMaHITHUM Yy MeXax ycboro Coro3y;

— pillleHHA — SK i perjaMeHTH, Lje akTU TpsSMOI fii, 1110 He MoTpeOyTh

TPAHCIIO3UL|ii B HalliOHa/IbHEe 3aKOHOJABCTBO Jep)KaB-UjIeHiB, I1X 3aCTOCOBYHOTh
6e3mnocepe[HLO ajipecaTH, SKUMH MOXKYTh OyTH SIK ZiepKaBH-U/IeHH, TaK i TTPABOBi
un ¢i3uuHi 0cobu; Ha BiAMiHy BiJ perjrameHTiB, i SIKUX TIOIIUPIOETHCS Ha
HeoOMe)keHe Ko0JIo 0cib, piieHHs, 3a3BHYaii, € aJipeCHUMU, TOOTO ajpecoBaHi
obme>keHOMy Koiy cy0’ekTiB; KpiM Toro, y ¢opmi pimeHHsi KpaiHa abo coro3
BUCJIOB/TFOE CBOFO TIO3HILIiF0 CTOCOBHO MiXKHAapPOJHHUX 0araToCTOPOHHIX KOHBEHIIiH,
O/IHOUAaCHO HaJialoud TIOBHOBa)XKeHHsI 1II10/I0 BHUKOHAHHS (OpMasbHOCTEN i3

MiZIMMCaHHsA, TPUEAHAHHS TOIIO TIeBHUM ocobaM; Mi>KHapoJHi [JOTOBOpH,
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HarpuyKsaz, JBOCTOPOHHI JOTOBOPH €KOJIOTIYHOTO CIPSMYBaHHS, 30KpeMa, TaKuX
K «KOHBeHIIis1 TIPO TPAHCKOP/IOHHE 3a0pyZHeHHs TMOBITPs Ha BeJIMKi BificTaHi»,
«BigeHCbKa KOHBEHLiS TMpPO 3axMCT O030HOBOIO I1Iapy», «MOHpeanibCbKUAU
TIPOTOKOJI MPO PEUOBMHM, 1[0 PYHHYIOTb O30HOBHM IIap» Ta 0araThboX iHIIMX;
OUIBIIICT, i3 TaKWX [OrOBOPIiB TIi/IAral0Th TOAA/IBINN paTtudikamii BciMa
Jlep>kaBamu-usieHamu [46: 18].

55 TIpaBOBOTO akTy, sIK i [y Oy/Ab-sIKOTO iHILIOTO TBOPY, XapaKTepHi
MOHOJIOTiYHMM Cmoci6 BUK/IaZy, HasBHICTh TIOMEpeJHbOr0 0O0MipKOBYBaHHS,
JIOTiYyHa TIOC/Ti/IOBHICTh, 3B'SI3HICTh, IH(OPMATUBHICTb, LMICHICTE 3a CBOIM
CTPYKTYPHO-CMUCJIOBUM TlapaMeTpaMH, 3aBeplIeHiCTb 1 [OBHOTa BHUKJIAAY.
CITiJIbHOIO PHCOI0 € TAaKOXK HeOOXigHiCTb TMCaTH MPAaBOBUM aKT JiTepaTypHOIO
MOBOI 3 JOTPMMAaHHSIM BCiX 3arajJbHONPUUHATHX HAa MOMEHT TIPDUMHATTS aKTy
MpaBU/ TrpaMaTUKU Ta CUHTaKcuCy. Ockinbku oQililiHO-/i/I0BUN  CTUJb
MOIMPIOETLC  Ha Ppi3Hi  cdepu aAMiHiICTPaTMBHO-IPABOBOI i BHPOOHWYO-
eKOHOMIUHOI [iiIbHOCTi, BiH MO)Ke OyTH po30uTHii Ha Kilbka BapiaHTIB
(migctuniB). Ti uM iHIII 3 HUX BUKOPUCTOBYIOTBHCSI B 3a/Ie)KHOCTI Bif Ljijied i
3aB/iaHb, 1110 CTOSATH Tiepe/; o(il[iiHUM JOKYMEHTOM, Bijj XapaKTepy BiJHOCHMH MiX
aBTOPOM /IOKYMEHTa i M0ro aZipecaTom Ta Bif MPUMHATOrO Criocoby ohopmieHHs
nofibHux mokymeHTiB [8: 25].

Tak, CTWIb OUIOBOACTBA 1 KaHLE/JSPCHKOrO JIMCTYBAaHHS MK yCTaHOBaMU
YiTKO Bi/Ipi3HAETHCS BiJ CTHIIO 0hOpMJIeHHS TIPAaBOBUX aKTiB, X04a 00M/[Ba BOHU €
BapiaHTaMu €AWHOro o@ililiHo-AinoBoro ctumto. IlpyM BUK/IaAl 3aKOHOZABUOI
OyMKUA y (opMi TPaBOBOTO aKTy BUKOPUCTOBYIOTHCSI MOBHi 3aco0u, BUpoOeHi
crietianbHO 151 cepu TPABOTBOPYOCTi, TOOTO BXKMBAIOThCS TepeBaKHO abo
HaBiTh BUKJIIOUHO B JlaHil rasnysi. Lle ga€ mifcraBy BUIIJIATA MOBY 3aKOHO/IAaBCTBA
K CAMOCTiMHMM CTW/Ib JIiTepaTypHOi MOBH, 3yMOBJIEHMM 0COGIMBUMU
CoLlia/IbHUMM 3aB/IJaHHSIMH, 1[0 CTOSITh Tiepe]| MpaBoM, creludiuHuM criocobom
BifloOpakeHHs TIpeIMeTa i XapaKTepU3y€eTbCsl Crielia/lbHUMH KOMIIO3UI[iHHUMU Ta
CTUIICTUYHUMHU 3acobamMu, 0COOMMBUM C/IOBHUKOBUM CK/IaJJOM MOBHU ISt

BUpPa)KeHHS IyMKM 3aKoHOo/aBlis. [TificTaBoro //is BU/Ii/IeHHS MOBM 3aKOHO/IaBCTBa
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€ po36ixkHicTb 11 crneumdiuHux GYHKIINH 3 3ara7bHONPUUHATAMU (DYHKLIISIMU
miTepaTypHOi MOBH, HasiBHICTh y TMpaBOBUX TeKCTaX OCOO/MBUX 3acobiB Ais
BHPa)KeHHsI HOPMAaTUBHO-PETY/IITUBHUX MOTPe0 CYCTiNIbHOTO PO3BUTKY, IX OLIiIHKU
Ta TeKCTYa/IbHOTO 3aKpirieHHs [8: 24].

BoponiioBa Ta XOpOIIKO 3a3Hayal0Th, 1[0 MOBHi CTOCOOU BUpaKeHHS
perymioBagbHOI  (DYHKIJI TIpaBa BUSB/SAIOTHCS CBOEPIJHMMU B 1i  oOmacti
CIIiJIKYBaHHS i BU3HAYaKOTh HAMBaK/TUBIIII CcrielU(iuHi CTUILOBI pUCU MOBH TpaBa
[56: 118].

[To-mepmie, MoOBa 3aKOHIB  BiJPI3HAETbCS  IHIIUM  CTAJIICTUYHUM
oopM/IeHHsIM: BOHA 3aB>KJM TTOBUHHA OYyTH TPOCTa i JlaKOHiUHa, TOJIOBHe B Hill —
TOYHICTh BUpa)KeHHSl AYMKHU, IJ0 He [OIYyCKAa€ IHIIOro TiymMauyeHHs. YIiTKICThb i
TOUHICTb (POpMY/TIOBaHb TYT aOCOJIFOTHO HeOOXi/[Hi, OCKiJIbKM 3aKOHU pO3pax0OBaHi
Ha OZJHO3HAUHICTh CIIPUMHSATTS, BOHU He TIOBUHHI OyTU pO3T/IyMaueHi Mo-pi3HOMY.

TOuUHICTB, 11]0 He AOMYyCKaE IHIIOr0 TIyMadyeHHs, MPOSBJISIETCS MepPI 3a BCe
y BXHWBaHHI cCreliasbHOI TepmiHomorii. IlparHeHHsI [0 TOUHOCTI 0OOMeXye
MOJK/IMBOCTI CHHOHIMIUHMX 3aMiH, TaK K OCTaHHI BUK/MKAIOTh 3a3BMYall 3MiHY
Bi/ITiHKIB ceHcy [2: 118].

[To-apyre, ciif BpaxoByBaTW MOBHI Ta CTW/IICTHYHI OCOOJMBOCTI TEKCTIiB

TPaBOBUX aKTIB, TaKl, SIK:

— nepeBaKaHHS CTU/IICTUYHO HEUTPaJbHUX | KHWKKOBUX CJTiB; BiICYTHICTh

«3HWXKEHOI» JIeKCUKH, eJIeMeHTIB IMPOCTOpPiuusl i ’KaproHy, a TaKO)X eMOLIIMHUX
C1iB i 3BOpOTiB (BUTYKiB, CJIiB 3i 3MeHIIyBaJIbLHUMH Ta 30LTbIIyBaJbHUMU

cydikcaMy, BUTYKYBaHb i pUTOPUYHUX MMUTaHb, TOIIIO);

— IIUPOKe BXUBaHHS mnpodeciiHoi TepMiHo/orii (y BUIMAAKy, [0 HacC
1[ikaBUTh — KOPUANYHOI: measure, application, capacity, claim);

— YyacTe BMKOPMCTaHHS BiAJi€c/TiBHUX iMeHHUKIB (injunction, arbitration,

bankruptcy, petition, cancellation, limitation, omission);
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— MOLLWPEeHICTh HOPUAUYHUX KJIillle, sKi, 3a IpaBUJIaMU [iJI0OBOTO CTUIIIO,

3a3BUuUaii He 3aMiHSIFOTBCS BifimoBigHMMM AiecnoBamu (to abandon an action,
assessment of damage, to break an agreement, to break the law, to draw up a

contract, in case of controversy)

— BUKODWCTAHHS AaHTOHIMiB, OCKiJIbKM 3aKOHM BiZoOpa)karoTh TIOJISIPHI

iHTepecu — mpaBa i 000B's13ku rpomaasH (plaintiff-defendant, sane-insane, action-

inaction);

— BXKMBaHHS NaTUHI3MIB (de jure, de facto, archive);

— BUKOPHCTaHHS Ji€C/IiB i 3BOPOTIB 3 MaCMBHUM 3HaueHHsM (the defendant's

guilt is confirmed by the following circumstances);
— CyBOpHH Ta YiTKUM MOPSIJOK CJ/IiB Y PEUEHHI:

a) migMeT HaWuacTillle CTOITh Ha TMOYaTKy peueHHs i, SIK MpaBU/IO, Tepeaye
npucynkoBi (the Contracting Parties agree and hereby establish the
Organization);

0) JOTOBHEHHSI CTOATH ITiC/AS Kepyrouoro HUMH cyioBa (Have resolved to
combine our efforts to accomplish these aim);

B) 00CTaBUHHI c/i0Ba (MPUCTIBHUKK) CTOSITh MO0 MOXJ/IMBOCTI Oikye 70
C/I0Ba, [I0 SIKOTO BOHU BifiHOCSATHCS 3a 3MmicToM (In consequence whereof they do
hereby create the Organization);

T') BBi/IHi C/IOBa i 3BOPOTH 3a3BHUal CTOSATb HAa MOUATKYy peueHHs;

— Ki/JIbKiCHe MepeBaKaHHs CKJ/Ia/[HUX peueHb HaJ MPOCTUMU;

— IIMPOKe B)XUBAHHS [[iEMPUKMETHUKOBUX 1 /i€NPUCTiBHUKOBUX OOODOTIB,

1[0 HaJAKTh MOBi JakKoHi3My i auHamiuHocTti [2: 118] (Have accordingly

concluded this Convention; Have agreed as follows...; Have agreed to establish...;
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Have agreed to the present Charter; Hereby agree...; Have agreed upon the
following...).

[TepepaxoBaHi MOBHi 0COO/IMBOCTI B CYKYITHOCTi YTBOPIOIOTH CBOEPiAHY
CTWIICTUUHY CUCTeMY, (DYHKLIIOHYBaHHS SKOI PeryJit0€TbCsl MIEBHUMH TIpaBUIaMHU.
HemocTaTHbO TIOC/TiIOBHE BHUKOHAaHHS IUX TIpaBWI abo »K, HaIpuKIaf,
3aCTOCYBaHHSI iX 3a MexkaMu odiliiiHol cdepy TPU3BOAATH [0 CTUIICTHYHUX
TIOMMWJ/IOK, 4 YaCcOM i [0 HeBUIIPaBJAHOIO YCKJIaJHeHHS TeKCTiB. CTU/IICTUUHUMU
noMuikamMu (abo He[o/liKaMW) € BUITAJKWA TIOPYIIEHHS €JHOCTI CTWIIO, e
HeTPUITyCTUMOIO € HEeBiJIMOBIZHICTb BXXUTHX (HOPM CJ1iB, KOHCTPYKLili oOpaHOl
CTU/ICTUYHOI MaHepy BUCJIOB/IIOBAHHS 1 3aB/aHHSAM JaHOl cdepyd KOMYHiKallii,
HeBpaxOBYyBaHHs ocobmBocTeli ¢hopM i TuMiB MoBH, XKaHpy [2: 119].

Opniero 3 r0/IOBHUX 0COO/JMBOCTEH 30BHIIITHBOTO MOBHOTO BHPa)KEHHS
OYMKH 3aKOHO/IaBLS € 0(illiifHiCTh, JOKYMeHTambHiCThb. LIst 0cOb/MBiCTh B/lacTHBa
BCiM TekcTaM OQilliliHO-/Ii/I0OBOTO CTW/IO, TIPOTE B IPAaBOBOMY JOKYMEHTi MOBHa
(¢opMa € HOpMaTHMBHOI i (popmanbHO 3akpiruieHa. [IpaBOBUI TEKCT «He OIUCYE
nozii, hakT, HayKOBi TTOHATTS, TIOUYTTS i TIepe)KUBaHHS JIF0/iell, He XapaKTepUu3ye
CTaBJIeHHS [0 TIeBHUX OcCi0O, siBuIl fiticHOCTi. BiH He JOBOAUTH, He TIOSICHIOE, He
TIepeKOHYE, a BJ/aZIol0 Haka3ye cy0'ekTam IpaBa TeBHY TMOBeZiHKY, (OpMYyIIOe
BHMMOT'H, 3ara/ilbHO000B's13K0BiI npurvicy [2: 119].

I'pacdiuni criocobu odopmieHHsST TEKCTiB TPaBOBUX aKTiB, SIKi CIIPHUSIOTH
MiBUIIEHHI0O 1X  iHGOpPMAaTHBHOCTI, [JOMOMAaralOTb BHPIIIEHHIO TIpoO/IeM
aBTOMAaTH30BaHOI 00pOoOKM mpaBOBOI iH¢opMaljii B cyyacHMX yMmoBax. B
TIePCITeKTHUBI, MOBa 3aKOHOZIABCTBA TOBHMHHA OyTH Opi€HTOBaHa Ha KOMIITOTEPHY
TeXHOJIOTit0, MPU LIbOMY HIXTO He 3arepeuye, 110 OCHOBHUM TBOPEL[b 3aKOHY —
moavHa. TeKCTH Airounx MpaBOBUX aKTiB MOBUHHI OyTH JIIHIBICTUYHUM 3Pa3KoM
MOBH i cTW/I0. OCTaTOYHO OMpalibOBaHUM | TIPUMHATUM TIPaBOBUM aKT He TIOBUHEH
BUKJIUKATH [0 cebe KPUTUYHOTO CTaBJIeHHS 3 MOBHOI TOUKU 30py. Hemomiku MoBu
3aKOHO/ABCTBA Ille 3HAyHi, OCKIJIbLKM HEMa€ HajeXHOI yBaru A0 0(OpMJIeHHS

TMPaBOBUX TPUIIUCIB Y NPOLIeCi MPaBOo-MiAroTOBYOI Ais/IbHOCTI.
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1.2 TeopeTnuHi nixo 4 /10 nepeKaafAy Mi>kKHapOAHO-IIPAaBOBUX aKTiB

[Tpobnema BHBUEHHS HOPUAAYHOTO TIepeKnally B IIIX PO3BUTKY i
B/IOCKOHa/IeHHs1 1ji€l rasy3i TepeKknaflo3HaBCTBA i mMpodeciiHOl MiArOTOBKU
IOPUMYHMX TTepeK/IaZiaviB /it 00C/IyTOBYBaHHS Pi3HUX cdep MpaBoOBOi AisTbHOCTI
He BTpaya€ CBOEI aKTya/IbHOCTi Ta CTpiMKO Habupae o0eptiB. Cepes TPUUKH, III0
00yMOBJIIOIOTH BCe3pOCTalouMii iHTepec A0 (heHOMeHy HOPUAMUHOTO TepeKsazy,
BUJIIJIEHHIO Ta 3aKpPilJIeHHIO WOro SIK OKPeMOro BWJY CIieL[iaJlbHOrO IMepek/azy,
A.B. bBopogiHa BigHOocuTh TOCTiliHY T10Tpeby B edeKTUBHili KOMyHiKallil
BiTUM3HIHUX (Di3WUHUX i IOpUAWYHUX OCi0O 3 iHO3eMHHMMU TIapTHEpaMH B pyCIi
MIDKHAPOAHO-MIPUBATHUX TIPaBOBUX BiAHOCHMH (TaK 3BaHOr0 Mi>KHApOAHOTO
TIPUBATHOTO TpaBad), @ TaKOXX IHTEHCUBHUK PO3BUTOK MIKHApOAHUX KOPIOpaLjiki-
XOJIVHTIB 3 YUaCTIO0 YKpaiHCbKUX mianpuemcTs [11: 37].

Y 3B'w3Ky i3 puMm, nounHaroud 3 2000-X PpokKiB, Yy BITUYM3HSIHOMY
MepeK/IaIo3HaBCTBI MOCTYIMOBO HAKOIUIKOETHCS HAKOMUUYETbCSI 3HAYHUK KOPITYyC
HayKOBHX JOC/i/pKeHb 3 Pi3HMX acrekTiB JaHoi TpoOsieMaTHKH, BK/IHOYAHOUM
cTaTTi, MoHorpadii Ta AucepTaljii, a TakKO)X IIOKM HEUHCJeHHI HaBua/IbHi
MOCiOHMKY, TIpUCBAUYeHi Oe3mocepeHLO FOPHUAWMYHOMY TI€pPeK/Iafly, OCKi/IbKH
371e0inbIIIoro, K CrpaBeAMBO 3a3Hauae B. B. AjliMOB, JjoHeaBHa «BUBUEHHS
IOPUIUYHOTO TTepeK/Ialy 0OMeXKyBaioCsl aHTJIiCBKOIO ZJist FOPUCTiB» [2: 7].

B paniii po0OoTi TiJ IOpUANYHAM TepeK/IaJioM PO3YMIi€TbCS YCHHH Ta
ITUCbMOBHUM TI€pPeK/a/, IOPUAWYHUX TEeKCTiB Ta O00MiH iHdopmariiero, TOOTO
KOMYHIKallii Ha MpaBOBi TeMU MDK HOPUCTaMHA Ta Hewpucrtamu. K Bxke
3raJlyBajiocs, siBUille IOPUJUYHUM TepeK/aji PO3BUBAEThCS SIK BU/| CIiellialbHOTO
nepekiany. Takoro mornsay AoTpumyeTbcs, Hanpukiazg, A. C. KiHaepkHexT,
PO3IJ/ISIIal0uM IOPUANYHUN NepeKsiaj siK «OJWH 3 BUAIB Crelia/IbHOTO MepeK/aay,
mo o0cayroBye mnpaBoBy cdepy KomyHikarjii. Haluactime 1je rmepeksnaj

JOKYMEHTIB i MarepiasiB, HeoOXimHUX A1 0OMiHy iHpoOpMaljiero Ha HOPUIUUYHY
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TeMaTUKy Ta 3/iMCHeHHS KOMYHiKallii MiXK JIFo[bMH, SIKi BOJIOZiIOTh Pi3HUMHU
MoBaMu» [46: 242].

B.B. AniMOB TakoX BiJHOCMTb HOPUJUYHUMK TepeKIaJ [0 Pi3HOBUAY
CrierfiabHOTO TIepeK/aAy, 10 Mae€ CBOiM O0'€KTOM Tiepeiauy 3acobamu iHITIOL
MOBY MOB Pi3HOMAaHITHUX MUCbMOBUX Ta YCHUX IOPUUUYHUX TeKCTiB [2: 13].

A. B. BopogiHa BBa)ka€ JOPEUYHHMM BUJIISATH IOPUJAYHUN Tepekaaf y
BY3bKOMY i IIIMPOKOMY CEHCi CJIOBa: B IIIMPOKOMY CEHCi IOPUANYHUM repeK/az abo
Hioro eleMeHTH MOXKYTh MaTH Micile B Oyb-siKiii cdepi AisyibHOCTI i Oyab-IKOMY
(yHKI[iOHAaTbHOMY CTWJIi, SIKII[0 B HAX TUM UM iHIIMM UMHOM BIUIMBA€E TpaBOBa
npobyieMaTHKa (JOC/TiJHUIIA 3a3HAya€, IO TPHUKIAJO0OM TOMY MOKe TOCTYKUTH
KaHaugaTtcbka  aumcepraiis  H.I1.  ['yimHCbKOi, mipucBsiueHa  IipoOiemam
BUKOPUCTaHHS HOPUAMYHOI JIEKCUKW Ta TePMiHOJIOTiI B pi3HUX (DYHKI[iOHATbHUX
CTWISIX aHTmiMchkoi MoBu [32], a Takox pobotu E. C. CapiHoi, fika JOC/iIKye
rpobnemMu mosticeMii IOpUAUYHOI TepMiHOJOTII ¥ (dpaHIy3bKili MOBi Ha OCHOBI
BUKODHCTaHHS HOPUJWYHUX TEpPMIiHIB y Ppi3HUX c¢epax NOPUPOAHOI MOBH i
XyIoXxHiX TekcTax) [80: 38].

Y BY3bKOMY CeHCi, IOpUJUYHUN TepeK/naZi BK/IKYA€ TOHSATTS YCHOrO i
MMCBMOBOTO Tiepek/ialy, OOMe)XeHuM pamMKamMu TipaBoBoi cdepu, Oyab TO
(HoTapialbHMM TIepeK/a[ IOPUJAYHUX JOKYMEHTIiB / KOHTPAKTiB abo yCHHM
riepeksiaj mij pucsaroro B cyi [11: 38].

Po3ryiisHeMO OCHOBHI TAXOAM [0 BUBUEHHSI OPUAUYHOIO TiepeKsajy.
OZHMM 3 TeOopeTHMKO-MeTOOJIOTIUHMX TIAXOAIB [0 IOPUAAYHOTO TMepeKaagy
TIPOJIOBXKY€ 3a/MILATHCS JIIHTBICTUYHA Teopisi mepekiajy: BigoMi ¢axiBLi B ramysi
IOPUIMYHOTO TIepeK/aZly Ta aBTOPW HaBUa/JbHUX TIOCIOHUKIB 3 HOPUIAYHOMY
nepekiagy B. B. Animos i K. M. JleBiTaH y cBoix poboTax B L{iJIOMy CXW/bHI
CIIUpAaTUCA CaMe Ha L0 Teopito 1, 30KpemMa, Ha KJ/IFOYOBI TIOJIOXKeHHS il
ocHoBoronioxkHuKa A. B. ®enoposa [2: 12; 55: 13]. Ha npani ®egopoBa Takox
nocunaetbcsd B. B. ChoOHiKOB, SIKMM 3aliMa€eTbCs AOC/Ti/PKEHHSIM TIepeKaaay B

pyC/li KOMyHIKaTHBHO-(YHKLIIOHaMbHOTO Tigxoay [63: 239-240].



17

BogHouac 6GaraTo BueHMX-TlepeK/IaZl03HABI[iB, >KOAHUM UHWHOM He
TPYMEHILYIOUM T[epeBard Ta [JOCSATHEHHS JIIHTBICTUYHOI Teopil mnepeksany,
BUCJIOB/TIIOKOTHCSL HA KOPUCTH JIIHTBOKYJ/ITYPOJIOTIYHOIO MiAX0Ay: Ha AyMKY M. JI.
["aneeBoi, NPUXWIBHULL LILOTO TiAXOAY B CBIT/i B KOHTEKCTi iferd TBepchKOl
mKoau inonoriudoi repmeHeBTUKU I'. I. boriHa, «JIiHrBiCTMKa, MOYMHAIOUM 3
Jpyroi 1nojoBuHM XX CT. CTazsa [Jjs Teopil nepeksasy poJOBUM ITOHATTAM, 1 BCI il
Teopii Pi3HUM UYMHOM BOYJOBYBaJHCS B OMWC TI€pPeKIaJal[bKoi isTbHOCTI
MDDKMOBHOI, fIKa, 10 CyTi, B CU/y 3aJy4eHOCTI [BOX MOB, TeKCTIB I KyJbTyp €
abcomoTHO 0cob6MBUM 00'€éKTOM, BMMarae oco6imBoi, crielfudiuyHOol /i1 CBOTO
o0'ekTa Teopii, He CKYTOI BHUK/IFOUHO JHTBiICTUUYHUMH (200 Oy/Ab-SKUMU iHIITUMH)
pamKamu» [20: 52].

Y 3B'a3ky 3 1jumM, A. B. bopogina [11: 39] 3a3Hauae, 1[0 A/151 FOPUAUUHOTO
riepek/aly xapakTepHa CBOsI JIIHFBOKY/IbTYPOJIOTiUHA i KOTHITHBHA crieliudika, ska

KOHCTaTyeThCs OaratbMa (haxiBisMu B 06/1aCTi OPUAUYHOTO TIepeK/iazy, a caMe:

— «BUBUEHHS IHO3eMHMX 3aKOHOJaBUMX CHUCTEM, JE€P>KaBHOIO MPHUCTPOI,
KOHCTUTYLIiM, KOZEKCiB, FOPUUUYHUX AOKYMeHTiB» [2: 13];

— BMiHHS «00pe Opi€eHTyBaTWUCS B TiM ramy3i 3HaHHS, 0 SKOI Ha/Ie)KUThb

TepeK/IafiaeTbCsl TeKCT (MpaBoBa cucteMa Bemmkobpwuranii, CIIIA, HimeuunHu,

®paH1iii, €EBponeiicbkoro cor3y)» [32: 13];

— «3HAMOMCTBO 3 OCHOBaMH TIpaBa, Opi€HTallis B 0a30BUX MOHATTAX i
KOHLIeMLIisiX, TJIMOOKi JIiHrBOKpaiHO3HaByi 3HaHH» [20: 4];

— «He TinbKKM TipodeciiiHe BOJOAIHHS K MiHIMyM TMapol MOB, aje
BOJIOZIiHHS FOPUIMUHUMU MOBaMH SIK TUIIAMU TTPaBOBOI CBiZOMOCTi» [46: 243];

— BUBYEHHS «IIO/IITUKO-NIPABOBOi KYJIbTYPH CYCHibCTBa, HMOr0 iJe0orii,

MOpaZbHUX i pemiriiHO-JyXOBHUX IIIHHOCTeW», $Ki BigoOpakaloTbCsid B

«IOPU/IUYHIM TIOHATINMHO-TePMIHOJOTUHIN cucteMi» [55: 31].
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Takum urMHOM, crielfu(diKy FOPUAUUYHOTO MepeK/ialy HeMOXK/IMBO MOMUCIUTH
i ocmuciuT 6e3 omopu Ha JTIHTBOKY/IBTYPOJIOTiUHI (DaKTOpHU: «IIpu TiepeKaji
IOPUIUYHUX TEKCTiB He C/if 3a0yBaTH, 10 KOXKHA KpaiHa Ma€ CBOIO IOPUAUUHY
CUCTeMY, BiZIMOBiAHY FOPUANYHY TEePMiHOJIOTitO i CBOI peartii» [2].

[TpuraMaHHU  IOpUAMYHOMY  TlepeKaafly  TITMOOKWM  KOMITJIeKCHUM
(B3a€MHMIM) 3B'SI30K MOBM 1 MpaBa TaKOXX J03BOJISIE BHBYAaTH HOro B PYyCIi
(FOPUCJIIHIBICTUKM) 3 ypaxXyBaHHSIM JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHUX MPAaBOBUX aCIIEKTIB:
Tak, M. B. KocTpomiuoBa, 3aiimMarounch mpob1eMaTUKOI0 B3a€EMO3B'S3Ky MOBH i
rpaBa B PYC/Ii TEOPeTHUKO-MEeTO/0/O0TiYHOr0 MiIX0/y, aKTHUBHO PO3pPOOJSIETHCS B
paMkax 6apHay/bCKOI IIKOJIM FOPUCTIHTBICTUKM i, 30KpeMa, ifeli M. [I. T'onega,
BBaXka€, 110 «y cdepi TOPiBHS/IbHOTO IIpaBO3HABCTBAa HOPUJWYHA JIHTBiCTUKA
BUKOPUCTOBYETLCS SIK 3acib mo/jo/iaHHs npobiem repekiajy FOpUAAYHUX TEKCTiB,
AK 3aci0 Ti3HaHHA TPAaBOBHX CHCTEM iHIIMX KpaiH, I[0 HarajbHO HeoOXimHO y
3B'SI3KY 3 PO3IIMPEHHSM i MOraubIeHHSIM TOPrOBUX, €KOHOMIUHHX 3B'SI3KiB, II[0
00CyTOBYIOTHCS TIpaBoM» [33: 59].

A. C.KiH/IepKHEeXT TaKOK BUKOPUCTOBYE JAaHUM TeOPETUKO-MeTO0/IOTiUHUN
MigxXis TIpU BUBUEHHI 0COO/IMBOCTEN IODUJWYHOTO TiepekiaJy Ha OCHOBI
pe3y/bTaTiB HOBITHIX HAyKOBUX [JOCHi[KeHb Yy cdepi FOPUCTIHIBICTUKA Ta
MHTBOKOPUCTUKY [2: 124].

A. B. bopogiHa 3a3Hauae, 110 Ha BiJAMIHY BiJ TIi€l X JIHICBICTUYHOI Teopil
repek/ialy HpUAWYHA JIHTBICTUKA SIK TEOPeTUKO-MEeTOAOJOTIUHUM  MiAXi[
JI03BOJISIE BPAaXOBYBATH 0COOMMBOCTI MoOym0BU, (DYHKITIOHYBAHHS i pO3yMiHHS SIK
IMCbMOBOI0, TaK i yCHOIO IOpWUJWYHOIO IlepeKsazy, OCKIJIbKH, K 3a3Hayae
M. [I. T'oneB, «1je CTOCYETbCS 3aKOHOAABYOI TEXHIKU 1 TeXHIKA PO3yMIHHS 1
TJyMaueHHs1 3aKOHiB, MOOyZ0BU Cy/I0BUX TPOMOB i 0dOpMJIEHHSI Pi3HOTO poay
IOPUIMYHUX JIOKYMeHTiB» [11], TOOTO MMCHMOBOTO Ta YCHOTO MOBJIEHHS y cdepi
TpaBa.

Y 3B'3Ky 3 [IUM 6araTo BUEHMUX, 110 3aiMMar0ThCS OAHOYACHO JIIHIBiCTUUHOIO
i mMpaBOBOIO TIPOOIEMATHKOIO, MiJKPECTIOIOTh Ba)K/IMBICTh aHTPOIOIIeHTPHUUHOI

rnapajurMyd [Jjisi BHBUEHHS KOPUJWYHUX TeKCTiB. Tak, Ha [JyMKy
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B. A. [v1jansHUKOBOI, JOKTOpPa (iOIOTiYHMX | FOPUIUYHUX HAyK, «CreLudika
aHTPOTIOIIEHTPUUHOTO TiAXOAy Tio/issra€ B crnpobi criBBifHeCTH TeKCT 3
TOPO/IMBIIIOID MOro KyAbTyporo. OcobivBa yBara TIpU LbOMY TIPUJIISIETHCS
30BHIIIIHIM i BHYTpIllIHIM (hakTOpaM MOPOJPKEeHHSI TeKCTY i Moro po3yMiHHs» [66:
230]. 3acTocoByrouu AaHUM TiAXiA A0 HOPUAUYHOTO Nepeknany, €. B. MantokoBa
y CBOIM KaHAWAATCHKIW AUCEepTallii CTaBUTb MUTAHHSA MPO CUCTEMOLIEHTPUYHI Ta
AHTPOIOLIEHTPUYHI aCreKT! FpUAAYHOI TepMiHoJorii [57].

HeszanexxHo BiJi TeOPETUKO-METOJO/IOTIUHUX TIiAXOMIB MPAaKTUYHO BCi
daxiBii B cpepi ropyuIUUHOTO MepeK/afy B Tik UM iHIIIM Mipi OAHOCTalHI B TOMY,
110 OJHI€0 3 TOJIOBHUX CK/IaZ0OBUX KPUAUYHOIO T[epeKknaZly € HpUuyHa
TEePMIiHOJIOTis, XapaKTepu3ylouu ii $IK K/IIOUOBHM ab0 TOJOBHHM KOMITOHEHT
IOPUIAYHOTO TeKCTy. 30kpeMa, K. M. JleBiTaH BBaXkae, 1[0 «KJ/IFOUOBOK JIAHKOK)
IODUIUYHOTO TEKCTy B KOPUAUYHOMY acleKkTi € HOPUAUYHUM TepMiH, SKOMY
TIPUJIINISIETbCS 0COO/TMBA yBara, OCKUIBKU FODUJUYHUN TiepeKsiaf sBsi€ CO0Or0
repejiauy CeHCy FOpUAUYHOIO TEKCTY BUXITHOI'O TEKCTY 3a JOIIOMOIOK CTBOPEHHS
TEKCTy Ha MOBY TiepeK/ajy 3a paXyHOK Mi[00py aJeKBaTHUX IepeK/iafalbKux
Bi/IMOBiZIHOCTEM Ha piBHI C/iB i c/ioBOcronyueHb» [55: 27]. ¥ cBoto uepry, B. B.
A/MOB  BIJHOCUTH IOPUAUYHY TEPMIHOJIOTIFO [0 TOJIOBHUX  «MOBHHUX
0CcOO/IMBOCTE THMCBMOBOTO Ta YCHOTO MOBJIEHHS Ha HODUAWYHI TeMu»,
Bi/j3HaUalOuUh «BeJIMKY HACUYEHICTb HOPUAUYHUX MaTepialiB HPUAUYHOIO
JIEKCUKOI, OCHOBHY 4YaCTHMHa $IKOI CK/Ia[aroTh HOPUAWYHI TepMiHW», a TaKOX
«HasIBHICTb y TIMCBMOBiM Ta YyCHiM MOBI Ha HOPHAMYHI TEeMH OCOOIMBHUX
imioMaTUHMX BUpAa3iB i (Ppa3eosioriuHmX MOEJHAHD, 1110 He BXXUBAIOThCS ab0 PiJKo
B)KMBAIOThCS B 3arajbHOJiTepaTypHiil MoBi» [2: 13].

I1. B. Pubin y crarti «TuroBi mpobseMu OBOJIOAIHHS HOPUAUYHOIO
TePMiHOJIOTI€I0 aHT/TiMCHKOI0 MOBOIO» OCOO/IMBO MiZIKPECTIOE, 1[0 «POJib TePMiHIB
y IOPUCTIPYAEHLII] Ba)KKO ITepeoLiiHUTU: BiJi IPaBU/IbHOTO PO3YMIHHS IHILIOMOBHOI'O
TepMiHy IHOZl 3a/Ie)KUThb PO3YMIHHSI CEHCYy BChOI'O TEKCTYy, TaK SIK caMe TepMiHU
HeCyTh B HODUMUHKX TeKCTaX OCHOBHY iHdopmalljiliHe HaBaHTa)KeHHs» (LIUT. 3a:

[46: 243]).



20

FOpuanuHa TepMiHOMOrisI CTasa CBOrO pOAY TIOLITOBXOM /[iisi GaraThoX
HayKOBUX JOC/Ii[)KeHb y cdepi HOpUAWYHOTO mepekaany: Hanpukiaag, HO. A.
['puilieHKOBa pO3rJ/Isila€ KOPUAWYHI TEePMiHM $SIK MOBHUW Ta COL[iOKYJIbTYPHUH
(dbeHOMeH, CrUpalyYuch Ha MOBHHUM Marepial CiMeHHOro 3aKOHOZAaBCTBa
HiMellbKOt0 MOBOIO [37]; B. A. IKOHHMKOBA aHasli3y€e IOPUAUYHY TePMiHOJIOTi0 Ha
6a3i TekcTiB MikHapOAHOTO KOHTpakTHOro mpasa [40]. A. M. KnmommmHa ta A. L.
370p aHaJIi3yl0Th OCHOBHI MPUHOMH i CTIOCOOM TepeK/iafly TepMiHiB aHTTiIMCHKUX
TeKCTIiB HOPUAUYHOTO AUCKYPCY Ha MaTepiajli aHTJIOMOBHUX TeKCTiB odilliliHO-
JIIOBUX JOKYMEHTIB Ta iX npodeciiHux nepeknazis [47: 54-55].

A.B. bopogiHa BBa)ka€, 1[0 3BeJeHH BO€JUHO BCIX LMUX 3HaHb 3
ypaxyBaHHAM THUX YM IHIIMX [ap MOB TAaKOX MOXKHA pO3I/IifaTU SK OAUH 3
HarpsIMKiB FOPUIAYHOrO TepeK/ajly, 1o rotpebye rozanbiioro BuBueHHs [11:
38].

Pasom 3 Tum A. C. KiHgepkHeXT crnipaBe[jiMBO 3a3Haua€, 10 HPUAUYHUN
Tiepeksiaj, He C/TiJl 3BOAWTH A0 TiepeK/aJy TepMiHiB, i Tiepek/iajauaM HeoOXigHO
3BepTaTH yBary Ha iHiili 0COOMBOCTI IOPUANUHUX TEeKCTiB [46: 123], B ToMy uuci
(yHKLIIOHa/TbHO-CTUJTICTUYHI, JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTiIYHI Ta [AUCKYPCHBHI, /s
PO3yMiHHSI SIKMX, SIK B)K€ 3a3Hauayjiocsl BUIlle, HeoOXiZHO BUBUATH (FOPUZMUHI)
TEeKCTH B KOHTEKCTI IPpaBOBUX KYJIbTYP 1 [IPABOBUX IHCTUTYTIB KpaiH.

HocnifHUKIB  IOpUAWYHOTO MepeKaaZly B  pycli  (yHKIiOHa/lbHO-
CTUTIICTAYHOTO TEeOPeTHUKO-METO/0/IOTIUHOrO MiAX0Ay Ha JaHWM MOMEHT He TakK
6araTto, ogHa 3 Hux — H. I1. I'MMHCEKa, fKa BUKOpHCTaa 3a3HaueHui IMigxia mpu
BHUBUYEHHI FOPUJAYHOI TepPMIHOMOTIT B (DYHKL[IOHAJIbHUX CTU/ISAX aHIJIIMCHKOI MOBH
[32].

Kpim Toro, ¢hyHKI[iOHa/IbHO-CTUMICTUUHI 0COOIMBOCTI FOPUIUYHUX TEKCTiB
MOJKYTb PO3IVISIZATACS SIK OCHOBU TMOPIBHSJIBHOI CTWIICTUKU [Ji1 BUKOPUCTAHHS
OCTaHHbLOI y 3B'I3KYy 3 IPUBAaTHUMHU TeOpisIMU [MepeK/iaAy /sl KOHKPETHUX Iiap
MOB, Tpo 11j0, 30KpeMa, muiie H. K. I'apboBcbkuii: «IlopiBHs/IbHA CTUJTiICTHKA
J103BOJIsIE... BUOpaTy aziekBaTHi (OpMH TeKCTiB TMepeksady, SKILO IepeKkiaay

MiJSraloTh MOBHI TBOPU, 10 XapaKTepPU3YIOTbCS >KOPCTKOK (hopmanbHOO
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CTPYKTYpOIO, Ta 0c06/MBO uacTo (QYyHKLIOHYIOTb B OoiljitiHO-ZiM0Bil cdepi» [23:
200].

Cuig 3a3HaumnTH, Wo M. H. KoxwuHna, JI. H. [lyckaeBa i B. A. CaniMOBCbKHM
He BULISIOTh IOPUAMYHUN (DYHKLIIOHAbHUK CTWJIb, ajie BBa)KalOTh, IO MPaBOBa
chepa neXUTb B OCHOBI OQilliTHO-/i/IOBOrO CTW/IIO, B paMKax SIKOTO BOHHU
BUJUIAKOTh TPU MIiACTW/II: 3aKOHOJABUYMM (HOPMATWBHI aKTH), FOPUCAUKLIMHUMN
(MpaBOOXOPOHHI OpraHM | CUCTemMa TIpaBOCY[Js) Ta aJMiHiCTpaTHBHUU
(afMiHiCTpaTHBHI Ta LIWBiILHO-TIPABOBI BiffHOCUHM) [49: 329].

A. B. bopozina BBakae, 1110 Taka Kjacu(ikallisgs — 3pyyHa i JIOriuHa, xoua
a/IMiHiCTpaTUBHUM i IMBiNbHO-TIPaBOBUH ITi/ICTH/II MOKHa Oysi0 6 pO3AiIUTH B
cuny crneludiky Jiekauux B IX OCHOBi ITpaBOBUX BiZJHOCMH-HepiBHOIpaBHUX /
TMiJIeriMx B aAMIHICTPAaTUBHOMY Ta PiBHOIPAaBHUX Yy LIMBiIJIbHO-TIPABOBOMY, II10
Oa)kaHO BpaxOBYBaTU IOPUAWYHUM TiepeKajiadyaM TIpy BUOOpi BiATIOBiAHUX
MOBHMX 3aCc00iB B opyiuuHOMYy repekazi [11: 43].

BoaHouac 3a3HaueHi aBTOpU BBa)KarOTb, mocuiarounucb Ha M. dDyko, II.
Cepio i T. Ban [lerika, SIKi BUKODUCTOBYIOTh (KPUTUUHHK) aHali3 AUCKYPCY SIK
MEeTO/0J/IOTIUYHUN MifAXiJl, 1[0 TePMIiHU «JUCKYpPC» i «(YHKI[iOHAJbHUA CTU/IB» B
icTopii MHrBICTUKY iCHYOTb opyu [49:190-191], € cuHOHIMIYHMMM, TO3HAYUBILIH
BOZIHOYAC «Tlepexifi 10 HOBOI TMapaJirMM MOBO3HaBCTBAa, O MOBO3HaBUOro abo
JUCKYPCHOTO BHBUeHHs MoBHW» [49:200]. Y wii Joritfi AMCKypcHui, abo
[JVCKYPCUBHUW, T€OPETUKO-METO[OJIOTIYHUM TMiJIXi[ JO BUBUYEHHIO HOPUJUYHOTO
repek/aasy 3 BUKOpUCTaHHSM ified M. dyko i T. BaH [elika B cuiy creludiku
TripaBa, MPaBOBOI CUCTEMHU Ta MPaBOBOI KYy/bTyPH, FOPUAUUYHUX JOKYMEHTIB Ta iX
iHTepripeTaLii nepeksazayaMyd BUJAETbCS [NOCUTH TEepPCHeKTUBHUM, IIPO 110, Ha
nyMKy A. B. Bopoginoi [11: 44] cBifuaTh, HanpuK/Iaj, MaTepiaau 3raflaHoi BUIL[e
KaHaugaTcekoi guceptadil JI. B. KosecHiKOBOI Mpo FOpUAWYHUM IUCKYPC, SKUU
BOHA PO3IVISZAE K pe3y/bTaT KaTeropusallil Ta KOHLeTyasti3ariil.

Takum UMHOM, Y CydyaCHOMY MepeK/aZl03HaBCTBI O/IHOUACHO (PYHKIIiIOHYIOTh
BiZlpa3y KiJIbKa TeOPeTUKO-MeTOOJ/IOTIUHUX MiAX0IB 10 FOPUAUUYHOrO epeksany,

1m0, 6e3yMoBHO, 306arauye [JOCTiIHULILKY TAMTPy i [03BOJIsI€ BUOpATH HAMOiIBII
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ebekTMBHUN Tigximx abo ix KoMOiHalifo Ay MATOTOBKY  IOPUAYHUX
TrepeksiaziaviB Ta MoJasbllioro pO3BUTKY IOPUUYHOIO IepeKia03HaBCTBa.

Hocniguung 1. A. CeMbOHKiHA 3a3Hauae, L0 Ilepek/aj HOPUAUUYHOIO
JUCKYPCY CTaHOBUTb TPYJAHOLl, TIiCHO MOB’A3aHi 3 TPUPOAOK) HOPUAUYHOIO
JUCKypCy Ta crneludiyHUMHA pUCAMM aHIJIMCBKOI Ta YKpaiHCbKOI MpaBOBUX
cucreM i MoB [5: 184-185].

1. TpypHouii, 10 BUHUKAaKOTh BHACIIIOK BiIMIHHOCTEM B TMPABOBUX
cucTeMax.

KorkHa mpaBoBa cucTeMa fii€ B CK/1aJHUX COLia/IbHO-TIOJIITUUHUX MeXKaX, SKi
BifjoOpakaroTh icTOpito, TpaAuLii, 3BUUal Ta yCTpiki meBHOI coljianbHOI rpymnu. Lli
CK/JIaJHI MeXl pIiAKO € IJeHTAYHUMM B PIi3HMX KpaiHaX, HaBiTh $KILO I[PaBOBI
CHUCTeMM MaroTh CITiJIbHe TOXO/pKeHHs. Toi, XTO CTBOpro€ iH(opMallito mMpaBoBOI
CTIPSIMOBAHOCTI He ODPIEHTYETHCSI Ha PELIUII€HTA, SKAW He 3HAUOMUM 3 PaBOBUMU
TpajguLisiMu. Hepifko mepen mepeksiaZaueM I[OCTa€ 3ajava repeksacTyd TepMiH,
aHaJIor sIKOro TMPOCTO BiZICYTHIM y 1i/IbOBiN KynbTypi. Hanpuknag, Department of
the Interior, sike nepekiafaeTbcs siK ‘lenaprameHT (MiHicTepcTBO) BHYTPIIIHIX
cripaB’, 000B’s13KOBO Tiepesibauae yrouHeHHs, 1[0 B CIITATa YKpaiHi 11e opraHu,
110 HagiseHi pisHMMHU noBHOBaXeHHsMU: B CIIIA [lemaprameHT (MiHicTepcTBO)
BHYTPILLHIX CIpaB € BIAMOBIJaJbHUM 3a CTaH JOPir, OXOPOHY HAaBKOJ/IMILHBOIO
cepeliOBHILIA, [AOTPUMAHHS €KOJIOTIYHUX 3aKOHIB 1 TOMY He € CWJIOBUM
IIPaBOOXOPOHHUM BiZJOMCTBOM.

2. TpygaHori, noB’s3aHi 3 po3bikHOCTsAMU B OyZoBi MoB, Habopi ixHiX
rpaMaTUYHUX KaTeropiii, (oopM Ta KOHCTPYKLii; 1oOynoBi peueHHs. AHIJifiCbKa
Ta YKpalHCbKa HajexxaTh [0 Pi3HUX TiJIOK iHZOEBPOIMEUCHKOI POJWHU MOB Ta
Pi3HUX CTPYKTYPHUX TUIIIB MOB.

3. TpyaHolll, 1110 BUHUKAKOTh BHACTIOK BiICYTHOCTI B YKpalHCbKild MOBI
BIJTIOBIHUKIB [eSKWX HOPUAUYHUX TepMiHiB. B TIOpiBHSIHHI 3 YKpaiHCHKOIO
MOBOIO, HOpUJMYHA TepMiHOCHMCTEMAa aHIJIiNCbKOI (opMyBasach [JOCTaTHHO
TpUBA/MK TiepioZi, BoHa OifbIll pO3BHMHEHA Ta pO3ra/y>kKeHa, HaTPUKIIAJ;

misdemeanour ‘micziMiHOp (Kareropisi HaliMeHIIl CepMO3HUX  3/I0UMHIB, $IKi
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MEXYIOTb 3 aJMiHiCTpaTUBHUMM TIpaBOIOpYIlleHHsIMU)’;  felony ‘denoHis
(kaTeropisi TSDKKUX 3/I0UMHIB, sIKa 3a CTyreHeM HeOe3reKd 3HaXO[UTbCS MiX
JIeP’)KaBHOIO  3pajiol0  Ta MicaiMiHOpoMm)’; abator ‘ocoba, $iKa He3aKOHHO
3aBOJIO/lJIa HEPYXOMICTIO [0 BCTYIy CHaJKOEMLA y BOJIOAIHHA . BHeceHHs B
TIPABO Uy KOPiZIHMX eleMeHTiB, Oe3 BpaxyBaHHS HallioHaTbHO-TIPaBOBOI crielidiku
MOpPYLIYE CHUCTEMHICTb (PYHKI[iOHYBaHHS1 TipaBa. OkpeMo c/if BigMITUTH
HEeCTIUKICTh FOPUIUUHOI TEPMIHOCUCTEMU, SIKA € HAC/IiJKOM HEBIIMHHOTO PO3BUTKY
Trpasa.

4. TpyjHoLLi, COPUYMHEHI BUKOPUCTaHHSIM He3BMYAWHOI CTPYKTYPH peuyeHb
B aHIJIOMOBHOMY 3aKOHOZ,@BUOMY AUCKYpCi. Bifomo, 110 aHr/ilicbkka MOBa mpaBa
3a3Hajla 3HAuHOTO BIUVIMBY TI'paMaTUYHUX CTPYKTYp (paHiy3bKoi. [ocuthb
PO3TMOBCIO/KEHUMU € Pi3HOBUJM YMOBHOTO CIOCO0Y, sIKi BUMIIUIA 3 B)KUBAHHS B
CyvacHil aHTTiMCbKil, 0cOOMBO B PO3MOBHI;

5. TpypHoli, moB’s3aHi 3 IepekiajoM 3arajbHUX TEPMIHIB, fKi MarOThb

He3BUYaliHe 3HaUeHHsI, HAaNpUK/al, counterpart — duplicate of document; prayer —
form of pleading request addressed to the court; without prejudice — without loss
of any rights [3: 184-185].

3AilicHIOIOUM TiepeK/iajZi IeKCUKKA MOBH TIpaBa, TepeKsajjaueBi BapTo Opatu
JI0 yBarW icTOpito ¥ Teopit0 TipaBa 3apyOiKHUX KpaiH, MPaBOBUX CHUCTEM
Cy4aCHOCTi, MiKHApOZHOTO TMPUWBATHOIO IpaBa Ta MiKHApPOJHOTO ITyOJIiYHOrO
npaBa. TakoX C/ifi 3ayBa)kKWTH, II0 /il a/leKBaTHOTO Tepekiasy HeoOXiZHO
BPaxOBYBaTU (PYHKIIOHA/IbHO-CTW/IbOBY  HAaJIE)KHICTb  IOPUAUYHUX  TEKCTiB
(HOpPMaTUBHO-TIPABOBI aKTW UM [IOKTPUHa/JbHE T/AyMaueHHs L[UX akKTiB).
[lepekiafjlau Mae 3BaKaTU W HAa ETUMOJIOTIHO TEPMIiHIB (MUTOMI aHIJIIMCHKI,
¢dpaHLly3bKi, TaTUHCBKI OpUAUYHI TepmiHoenemMeHTH). OKpeMorO MpobeMoro €
BUMAJIKH TOJTiceMii I CMHOHIMIT TepMmiHiB [82: 164].

[IpoanHasi3yBaBIIM JIIHTBICTAYHI Ta IOPUAWYHI aCleKTU Tiepeksagy i
TJIyMaueHHs aHIJIIMCbKUX TePMIiHIB y FOpUaUuUHOMY AucKypci, O. O. XogakoBCbKa

BHOKPEMJIIOE TaKi BHUIW TII€epeKjiay 3d3Hd4YeHMX OAWHHUILb CTOCOBHO TdKHX
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TEPMIHIB, SIKi MalOTh HAL[ilOHA/JIbHO-NIPABOBUM KOMIIOHEHT 3HaueHHs (BiJCyTHICTb
eKBiBasieHTa B YKpPaiHCbKOMY IpaBi, CAHOHIMis Ta Mosicemis):

MpaBOBUI aHami3, Keamidikaris TOHATTS ¥ A00ip aHa/loriuHOrO TepMiHy
yKpaiHCBKOTO TpaBa: BUOip TepMiHy BHM3HAayaTMMETbCs JIMIlle MOr0 KOHTEKCTHUM
Y’KUBaHHSM;

OMMCOBUM TlepeK/iaj, TePMiHiB;

Y’KWBaHHS €KBiBa/IeHTIB TEPMiHIB Ha ITO3HAaYeHHs NTPaBOBUX peain [82: 164].

Mo>keMo BU/IITUTU TaKi TpaHChopMaLllii py repek/azii FopUAUYHOT TepMiHOJIOTi:
nepeK/jiaj 3a AONOMOrOI yCTa/IeHOro ekBiBajeHTa: to break an agreement
< o b < > 3.

posipeamu y2o00y’, assessment of damage ‘oyiHka 36umky’;

Ka/IbKyBaHHA — BiJoOpa)keHHsT He 3BYKY, a KOMOiHaTOPHOI CTPYKTYpH CJioBa abo

BUpa3y, KoM KOMIIOHeHTU cmiB (Mopdemu), abo dpa3 (ekceMH) mepekiaaiTh
BiIMOBiAHUMU MOBHMMH ejleMeHTaMU: resolution ‘pesomouyis, authenticate

‘aymenmucbikysamu’, certificate ‘cepmucpikam’, licensee ‘niyeuziam’;

TpaHC/IiTepanisa: patent ‘nameHm’, protest ‘npomecm’;

TPAHCKPUNILiA: impeachment — ‘iMniumeHm’.

OMUCOBUM mepek/aj: trial venue — ‘micye npogedeHHs1 Cy008020 po32450Y’,
exequatur — ‘noceioueHHsl, 8UOAHe IHO3eMHOMY KOHCY/Ay NpO BU3HAHHS U020
NOBHOBANCEHD’ .

KpiM [0KymeHTIB, $IKI CTBOPIOIOTBCSI B MeKax €IUHOI HalioOHa/IbHOI
MPaBOBOI CHUCTeMM, € TaK 3BaHi TriOpuAHi [A0KymMeHTH, TOOTO CTBOpeHi B
Ha/IHAL[iOHA/IbHIA ~ CHIZIBHOTI  MYJIbTUKYJIbTYPHOTO  AWUCKYpCy, [lé HeMae
MHTBICTUYHO HEWTpasbHOI OCHOBH, BK/IIOYAIOUM  Oi/BIIICTE  /TOKYMEHTIB
MI>KHapO/IHOTO TpaBa.

Yci  nepeknagy  oilliltHUMKM  MOBaMM  MiDKHApOJHHUX YCTaHOB €
ayTeHTUYHUMU i, K TIPUITYCKAE€ThCS, MAalOTh OJHAKOBe 3HaueHHs. Ko)kHa Bepcis

micss patvdikailii BigmoBigHOIO Jep>kaBor0 HabyBae UMHHOCTI Ha ii TepuTOpii.
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3aCcTOCOBY€THCS MPUHLIMIT [TPAaBOBOI €KBiBa/IEHTHOCTI, MPUHAWMHI TEOPETUUHO; aje
Ha TpaKTULli MDKHApPOAHI JOKYMEeHTH, siKi 0OTOBOPIOIOTHCS B JlaBaX KOMITeTiB, [ie
MPUCYTHI  MPeACTaBHUKH Pi3HUX HAI[iOHA/IbHOCTeH, CKIAZ@iOThbCA  OisTbIl
CTaH/]JaDTHOI0O MOBOIO i YacTO YyMOXX/IMB/IOIOTh BHUKOPUCTaHHSI OyKBajsbHOTO
nepeknagy. OcobaMBUM BUIMAZAKOM TiOpUJHUX HOPUJUYHUX JOKYMEHTIB €
3aKOHOZABCTBO  €Bpomneiickkoro Coro3y: ¢daxiBLi  J0K/Iafal0Th  3yCUJLIS,
CIIpSIMOBAHI Ha BIIPOBA/pPKeHHs crielju(iuHol «EBpONerCchKOI» TepMIiHOJIOTIT B yCi
MOBM, CTBOPIOIOUH 3 1[i€}0 METOI0 Criellia/ibHi HOBi Tepminu [82: 16]. Komu Takuii
«EBpOMeNCbKU» TepMiH BiJICYTHiM, 3/iMCHIOETHCA TOILIYK 1 TioZasbIlle
BIIPOBA/I)KeHHsSI KOHL[EITya/IbHOI'O BiANOBiZiHMKA. Tak IMOCTYIIOBO CTBOPHOETHCS
crnelfiasibHa MoBa Euro-legalese, ska 3 uYacoM CYTTEBO TIOJIETLIUTL POOOTY
repeksiazayis.

FOpucty He MOXYTh OUiKyBaTH BiJ| Mepek/aziadiB CTBOPEHHS Ilapasie/IbHUX
TEeKCTIB, iJeHTUYHUX 3a BIUVIMBOM, ajie BOHU OUIKYHOTbh, 10 TepeK/aZeHi TeKCTU
MaTUMYThb 1JeHTUYHI [paBOBI HaCAIKU. AKICTH FOPUAUYHOIO Mepeksasy [eBHUM
YMHOM BIUIMBa€E Ha e(eKTHUBHICTb MpPaB0O3aCTOCYBaHHS, CTYMiHb perjiaMeHTaLil
KOHKPeTHHUX Bi/IHOCHH, OT)Ke, MOBa IlepeK/aJy Mae€ 3abe3reunTd peai3allito
CyCHiJILHOrO0 MpW3HAYeHHs M BiANOBifaTh mpaBoBoMy y3ycy. lle Bumarae Bif
nepeksazaua abCOMIOTHO UIiTKOTO PpO3yMiHHA CUTYaTUBHHX, COLlia/IbHUX,
KOHTEKCTya/IbHUX IIpaBW, $KUX [JOTPUMYETbCI B IIpoLieci MNpaBOTBOPUYOCTI

3aKOHO/IaBellb iHIIIOI jepyKaBU Ta iHIIOI KY/IbTYpH.

1.3 MoBHiI MapKepH aHI/1IlICbKOMOBHOI'0 MDKHApO/JHO-NIPAaBOBOr0

AMCKypCy

Byab-aucKypcC siBisie cOOOI0 CHUCTEMY CTaTyCHO-POJIbOBHX BiIHOCHH, sKa
peasti3yeThCs 3a JOTMIOMOTOK0 BUKOPHCTaHHS 0c00/MBOT MOBH, MOZie/iell CcTaTyCHO-
pPOJIbOBOI KOMYHIKallii Ta OCHOBHUX >XaHPIB IHCTUTYLIIMHOTO OUCKypcy. Towmy,

HeoOXifHi crewianbHi MOBHI 3aco0H, sIKi JOMOMOXKYTb YIOPSIAKYBaTH CKYITYeHHsI
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MOBHHX  OJ[MHWIIL B  TpoOIleci  CIiJKyBaHHS. TakumMu  3acobamu €
NparMaIiHrBICTUYHI JUCKYPCUBHI MapKepu.

H. H. T'aBpuieHKO BUCJIOB/IFOETLCS TIPO POJIb JUCKYPCHMBHUX MapKepiB
HaCTyITHUM UYWHOM: y CTBODPEHHi AMCKYPCY «MOXXYTb OpaTHd y4acCTh JIEKCHYHIi
OJVHMI]I 3 CEMaHTHUKOK TPUYMHHOCTI, CUHTAaKCUUYHI KOHCTPYKLUIi (Z0JaTKOBI
MPUYMHM, YMOBHU, HACTIKH, 1[iJIi i T. [.), @ TAKOXX BCi OJWHMI]i, 3HAUE€HHS KX B
KOHKPETHOMY KOHTEKCTi, B KOHKPETHi/ MOBHOI Ta eKCTPa/IiHIBiCTUYHOI CUTYyaLlii»
[18: 56].

JUCKYypCMBHI MapKepyd BUKOHYKOTb B TeKCTI PpOJib IHAWMBIAYaJTbHUX
aBTOPCBHKMX BKparvieHb, $IKi He TUTbKA OOYMOB/IOIOTH HMOT0 CBOEPIAHICTh, ase
C/Iy’KaTb TaKOXK CTPYKTYPHUMH i CMHUC/IOBUMU KOHHEKTOpPaMH.

JIMCKypCUBHI Mapkepu € efleMeHTaMU MeTaMOBH, TOOTO (hOpMasbHO BOHU
BXO/SITb Y CTPYKTYPY TEKCTY, ajie (hakTUYHO MiCTSTh iH(OpMaljito Mpo HbOTO SK
TIPO MOBHY €/IHICTb. XapaKTepHi pUCH JUCKYPCUBHUX MapKepiB, 1110 BUAL/ISAIOTH iX

cepeJi, iHIMX MOBHUX OJIUHUIIb:

— daKynbTaTUBHICTb (HE0OOB'I3KOBe BUKOPUCTAHHS);

— OaraTokaTeropianbHicTh  (BiACyTHiCTb  UiTKO  odopMIeHOi  CHHTAKCHYHOI
KaTeropii);

— JleceMaHTH3allil0 (BTpaTa MPOIO3UI[MOHATLHOIO 3HAUeHHS);

— PEeKypeHTHICTh (BMCOKa YaCTOTHICTh BUKOPUCTaHHA iX B MOBIi) [18: 88].

[VCKypCHBHI MapKepu He YTBOPIOKOTh NMPUPOAHUM Klac OAWHULb. Llen Knac
He Ma€ YiTKMX MeX i 00'enHye ofuHMIN, fKi pi3Hi Kmacudikallii BijHOCSATH 70
Pi3HMX YaCTHWH MOBHU.

UACKypCHBHI MapKepu He MalOThb [IeHOTaTy B 3arajbHOINPUUHSATOMY CEHCi;
IX 3HaueHHs He TMpeJIMEeTHI, TOMY X MO’KHa BUBUATU TiJIbKU uepe3 iX BKUBaHHS. Y
GaraTboX JUCKYPCUBHMX MapKepiB iCHYIOTb SIK JUCKYPCHBHI, TaK i He JUCKYPCHBHi

BXUBaHHA. [Ipy LIbOMYy MK [JUCKYPCUBHMM Ta IHIIMM BUKOPHUCTaHHSM II€BHOIO
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CJIOBa YaCTO He iCHYe CeMaHTUYHOrO 3B'S3Ky, TOMY B Oi/lbLLIOCTI BUMAZKiB
JOC/TITHUKU He HaMararThCsl CMiBBiHECTH OHE 3 OJHOIO pi3Hi (PyHKIi cjioBa B
JUCKYPCi, ONTUCYHOUYY JUCKYPCHUBHI BUKOPHUCTAHHS OKPeMO BiJj IHILIKWX BXXUBAaHb.
[IpoBeeHHd KOpPAOHY MK 3HaueHHSIM [JUCKYPCHMBHOIO Mapkepa i
3HAUeHHSIM KOHTEKCTY TaKO)K BHUSBJISIETHCS OLTBIN CK/IaHOIO TPOLIeypOr0, HiXK y
BUIAJKy KOHKDETHOI JIeKCUKHU. barato JUCKypCUBHUX MapKepiB MOXYTb [MOBHICTHO
3/TMBATHCS 3 KOHTEKCTOM, y0/II0I0UM CeMaHTHUKY MOT0 OKpeMUX (pparMeHTiB.
HJocnipKyroun OCHOBHI Mapkepu IpaBoBoro Auckypcy €C, A.JI. I'imopa

BUOKPEMJIFOE HAaCTYIIHI KOro AUCKYPCUBHI Mapkepu [25: 18-39]:

— XapakTepHUM CTWIICTUYHUM MapKepoM MpPaBOBOTO JUCKYDPCY € TOPSIZOK

C/iB y mpotieci mpeAcTaBaeHHs iHdopmallii. Tak, aHT/IiMCbKiM MOBI SIK aHaJTi TUUHIN
MOBI BJIaCTUBUM MOPIBHSIHO CTIMKWW MOPSIOK C/IiB, @ YKPaiHChKIM IK CHHTETUUHIMN
— MOPIBHSHO Bi/IbHUK. OKPiM MOPSIAKY CJ1iB, BAXK/IMBUM € TEMO-PeMaTUUHUM MO/
Y (axoBux TeKcTax rpaBoBux TeKcTiB €C Ta iH(opMmallisi, IKy HeoOXi/JHO OBeCTH
[0 CBIIOMOCTI ajpecaTa IIeplLIOYeproBo, 3a3BM4Yal, pO3TallloBaHAa Ha II0YaTKy

peueHHs [25: 18].

— Jlns  aHIVIIMCbKOI MOBU  XapaKTepHe B)XMBAaHHSI  Pi3HOMaHITHUX

KOHCTPYKLi i 3BOpoTiB i3 0Oe3ocoboBumu ¢dopmamu fgiecsioBa, TOOTO 3
iHdiHITHBOM Ta TrepyHi€eM, IO Ja€ 3MOTy B OifbIIl CTHUCIHMM CIIOCiO TomaTH
iHpopMmailiito, HaTOMiCTb B yKpaiHCBKOMY BiJIIOBiAHWKY TaKi aHI/iNCHKIi

KOHCTPYKIIil TIlepe/iaHi nepeBa)KHO MiApsIIHUMU peueHHsiMU [25: 20].

— [Ons  aHridcbKOi MOBM  XapakTepHe BXXMBaHHS  Pi3HOMaHITHHUX

KOHCTPYKI[ii i 3BopoTiB i3 0e3ocoboBumu ¢dopmamu fiecioBa, TOOTO 3
iHdiHiTMBOM Ta TrepyHji€eM, IO Ja€ 3MOTy B OifbIIl CTHUCIHMM CIOCiO TomaTu
iHdpopMaLlito, HATOMICTb B YKpPaiHCbKOMY BIANOBIJHUKY TakKi aHIIiKCbKIi

KOHCTPYKIIil TIlepe/iaHi nepeBa)KHO MiApITHUMU peueHHsiMU [25: 22].

— [lpeno3uliliHe po3TalllyBaHHsI 3a3HaueHUX 3BOpPOTIB (aHri. Taking into

account the labour market situation in the Member States, ykp. ‘bepyuu 0o ysazu
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cumyayilo Ha puUHKy npayi Oepicas-usneHig’), sike akKIl|eHTye yBary uWTaua Ha
OKPEeMHX TIOJIOKEHHSX, YMOBaX, 00CTaBHHaX y IpaBoBoMY akTi €C aHTTiMCHKOIO
MOBOK. B yKpalHCbKOMY BiAIOBIZHUKY CTPYKTypa CK/IaZHOI'O PEeUeHHsS CIIpUSIE

YiTKOCTIi Ta aprymeHTallii MpaBOBOT'0 MO0KeHHs [25: 25].

— IHTepro3ullisg i MOCTHO3MLIiSI TaKUX KOHCTPYKI[id y (paxoBUX TeKCTax —

XapaKTepHUU MapKep MpaBoBOro Auckypcy €C.

— BuxkopucraHHus BiZIOKpeMJIeHUX O3HaueHb, BUPaKeHUX

JIENPUKMETHUKOBUMHK  3BOPOTaMM, y TIpaBOBUX akrtax €C cropuuyuHeHe
crenqu@ikor0 MoAaHHSA  iHQopMaLii MNpaBOBOrO0  XapakTepy, L0  CIOpPUSE

y3arajbHeHOCTi i 6e30c060BOCTI BUK/Iay Matepiany [25: 38].

— [lacuBHi KOHCTpPYKIlii, sIKi [0/1af0Th aOCTPAKTHOCTI Ta y3arajJbHEeHOCTi

1ozlaHHs iHdopMmariii B npaBoBux aktax €C B aHIJIHCHKiN MOBi Ta 6e30Cc000Bi
peueHHs1 B YKpaiHCbKiii. AKTUBHMM CTaH Y)KMBalOThb TO[i, KO/ HeoOXiJHO
3poOUTH aki|eHT Ha TpaBax, 000B’s3KaxX UM Ha TIOBHOBa)KeHHSIX Cy0’ekTiB. SIKIIO
MOTPiOHO HAro/OCUTH Ha 3HAUYMIOCTi 00’€KTa, BUKOPHUCTOBYIOTb KOHCTPYKIIil
nacuBHOTO cTaHy [25: 39] 3acTtocyBaHHsSI TIaCUBHUX KOHCTPYKIIi y 3a3HaueHUX
dbparmMeHTax TIOCWIIOE 3HAUYINiCTb 00’€KTa. AHITIMCHKUM peUYeHHsM i3
TaCMBHUMHM KOHCTPYKIIiSIMH BiZITIOBiZafoTh yKpaiHCBKi 3mebisbiiioro 6e30coboBi
peueHHsi: shall be held ‘Heob6xioHo npogodumu’; should be reached ‘HeobxidoHO

docsiemu’).

— [loBTOp TEpMiHIB i TepMiHOCMIO/yU€eHb, SKUK BTIIHOE TIPUHLUIT 3B’ I3HOCTI

3acobaMy CHHTaKCHYHOTO TMapanesnisMy. [lepesik rmosioxkeHb, OhOpMIeHUX 3a
JIOTIOMOTOI0 CUHTAaKCUUHO Tapaje/lbHuX KOHCTDPYKILiM, HaZda€ TMepeKOHIUBOCTI
KO’KHOMY OKPE€MOMY apryMeHTOBI Ta CIIpUsi€ BCTAHOBJIEHHIO KOTe3iMHOTO 3B’SI3KY

[25: 39].
— CUHTaKCMUYHUM  TMapajiefi3M, peasli3oBaHUMM  3aBASKM  OJHAKOBiM

CUHTAKCUUHiA OyJ0Bi CyMi>KHUX peueHb. Pi3HOBWAaMu MapasenisMy € aHadopa
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(MOBTOP OJJHMX i TUX CaMUX e/IEMEHTIB Ha IOYaTKy) Ta emigopa (MOBTOP OCTaHHIX
e/leMeHTiB y KiHLi). Buau mnoBTopy kKnacuikyroTh 37ebinbiioro 3a JBoma
rapamMeTpaMM: 3a IMOBHOTOIO ITOBTOPIOBAHUX CTPYKTYP Ta iXHIM pO3MILL[eHHSAIM
CTOCOBHO OJWH ofHoro. Ilepmmi mifxiJ 3BakKa€ Ha PO3MIp TMOBTOPHOBAHUX
OJIMHHLIb: 3a3BUYak, OCHOBHiI CHHTAKCW4YHi OJWHUIII TIOBTOPIOIOTHCS B TIOBHIH,
YaCcTKOBIl Ta BapilioBaHil (popmax. BiamnoBigHo 0 Apyroro migxozy, po3pi3HsOTh
KOHTAKTHUU i AUCTaHLiHUM 1ToBTOpH [25: 42]. A. JI. Timopa 3a3Hauae, 1110 aHasi3
MPaBOBUX AaKTIB JIEMOHCTPYE TOIIMUPEHICTh CUHTAKCUUHOTO U JIEKCUYHOTO BU/IIB
noBTOpy. CHMHTaKCMYHUM MOBTOP Yy TPAaBOBUX aKTaX BUKOPUCTOBYIOThH y TaKUX
dbopmax: 1) CHMHTAKCMYHUK Tiapajesi3M CJI0OBOCIOJ/yYeHb; 2) CUHTAKCUUHUU
rapasieniisMm pedeHb. CUHTaKCUYHWM Tapajiesii3M peueHb O0COOIMBO XapaKTepHUM
J1s1 ipeaMOy T TpaBoOBUX akTiB €C.

CHUHTaKCUUHUM Tapajiesi3M MOJKe ICHYBaTM B MeXXaxX OJHOTO peueHHs,
ofHi€l cTarTi abo OXOIUIIOBAaTU OKpPeMU (pparMeHT TeKCTy. JIeKCHYHUI TIOBTOD
CTIpUsi€ TIOCWJIEHHIO YHi(iKallil, 1[0 € XapakTepHOI O03HAKOK Mapasesi3my,
OCKI/JIbKM TIOBTOp JIMILEe YBUPA3HIOE CUMETPI0 CUHTAKCUYHO T[apasiesibHUX
KOHCTPYKIii. Taki BU/I MOBTOPIB HAalTOBHIOKOTH TEKCT /I0[aTKOBOI iH(opMalli€to,
110 COPUSIE MOIAJIbILIN aKTyasti3allii BUC/TOB/THOBaHHS.

byap-sika ¢axoBa MoBa 30isbIllye I[iJTbHICTH  iHbOpMALIii, MiCTHTh
MaKCHMa/bHO abcTparoBaHi MOHSTTS, 6/10KK. Y MOBI IpaBa CTYITiHb CIieljiasti3ariii
TIOPiBHSIHO HEBUCOKWM, OCKL/IbKM OCTaHHE Pery/to€ IIUPOKi chepu CyCHibHUX
BiZJHOCYH. Y IOpUCHPYJeHLil YUCebHICTh Crieljia/ibHUX TepMiHIB — HeCyTTEBa,
BUKOPHUCTOBYIOTh  3/1€0i/IbIIIOr0  3arajJibHOBXKWBAHY —TepMiHosorifo. EmnemeHTH
(haxoBUX MOB MOXXYTb BXOJWUTU ZI0 OKPEMHUX IPAaBOBUX aKTiB, IO PETy/HOIOTh
chepy BigHOCMH. MoBa 3aKOHO/J|aBCTBA BUPI3HSETbCS He CTi/IbKM OCOOUBOIO
TepMiHOJIOTi€!0, CKiIbKA BHYTPIlIHBOW Oy/0BOIO, 0COOMMBUMU — 3acobamMu
BUpaKeHHs 3aKOHOJaBuoi 1yMKH [25: 43].

[Tozinn TpaBOBUX TEPMiHIB TaKOX € 0COOJHMBUM MapKepoM Mi>KHAapOJHOTO

TIPaBOBOIO AUCKYPCY:
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1) TepMiHHM i3 3araJbHUM 3HaYeHHSIM — (YHKLIOHYIOTbh y 3arajabHOBIZOMUX
3HAUeHHSIX 1 3pO3yMifi A1 BCiX: aHed. «association», pp. «association», Him.
«Assoziation», ykp. «acoyiayisi»; aHen. «authority», ¢p. «autorite», Him.
«Behorde», ykp. «opean» [I'izopal;

2) crielfiaJibHi MpaBOBi TepMiHU — BUPI3HAIOTHCS OCOOIMBUM MpPaBHUUUM
3MicToM: aHea. «applicable law», ¢p. «droit applicable», Him. «anwendbares
Rech», yKp. «3acmocoeHe npagoy;

3) crierjiabHO-TeXHiUHI TepMiHM — BifmoOpakaroThb cdepy crerfiasbHUX
3HaHb HAMPUK/IAJ: TEXHIKHA, EKOHOMIKH, MeAULMHU TOLLIO.

Y cknazgi Mi>KHapoJHOI MpaBHUYOI TepMIiHOJOTIT (YHKLIIOHYIOTb BJlacHe
TPaBOBi TEpMiHHW, a TaKO)X HOMEHK/ATypHi Ha3BM U abpeBiaTypu (CKOpoueHi
HOMiHallii Bcix Ha3BaHux rpymn). A.JI. Tigoporo y mpaBoBux akrtax €C
3a(ikcoBaHO BiacHe TepMiHM €C, TepMiHM i3 CyMDKHMX raay3ell (€KOHOMiKH,
TIO/TiTOJIOr ], Aep)KaBHOTO YyIIpaBaiHHS, chepyd Mi>KHapOAHUX BiJHOCHH, COLIioJOril
Ta iH.). Cneru@ika Takol TepMiHOCUCTEMHU TIOJISITA€ B TIOEAHAHHI BJIaCHE TEPMIHIB i
TePMiHiB, 3a/lydeHUX 3 iHILIUX rany3ei [25: 44].

TepMiHOJIOTIUHI Mapasiesi BUHUKAKTH Y 3B’S3KY THM, 1[0 IiJ] YaC TBOPEHHS
HOBUX TEPMIHO/IOTIK [IOCUTb 4YaCTO 3aro3u4ylTh TEePMiHU iHIIIOMOBHOIO
roxopkeHHs. [loTparigrouu i BIUIMB HaL[lOHA/IbHOI KYJ/IbTYPU, BOHU MOXYTh He
3MiHUTH CBOTO 3HaUeHHs ab0 HaOyTH HOBOI CEeMaHTHKU:

1) moBHi TepmiHOJIOTiUHI Mapaseni — (opMaabHO CXOXKi TepMiHOJIOTiuHi
OZMHULII Pi3HUX MOB 3 OJJHAKOBUMU 3HAUEHHSIMU;

2) HerNoBHi TepMIiHOJIOTIYHI Mapaseni — y IXHIM CeMaHTHUYHIM CTPYKTYpi
30ira€TbCs Mille YaCTHHA 3HaUeHb;

3) xubHi TepMiHOJOTiUHI Mapaseni — CXO0Xi 3a 30BHIllIHBOIO (HOPMOIO, ase
30BCiM (yciMa CBOIMM 3HaueHHSIMU) PO30iKHI TepMiHOJIOTiUHI OJWHUI JBOX
TOPiBHIOBaHUX MOB [25: 44].

[lo excTpasiiHTBaJIbHUX MapKepiB IMpaBoBux [HAoKyMeHTiB A.JI. T'igopa
3apaxOBy€ IXHIO CTPYKTypOBaHiCTh. BenwKy pomb BifirpatoTe pyOpuKailis

ab3aliHe ujleHyBaHHSI TeKCTiB, KOMIIOHEHTHW TIPaBHUYMUX [JOKYMEHTiB: Ha3Ba
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JIOKyMeHTa, Ha3UBaHHs afipecaTa W aBTopa, BUK/aJ, BjlaCHe TeKCTY, JjaTa Ta MiAnuc
aBTopa abo opranizanii Tomjo. B3aeM03B’A30K B TIOCTiIOBHICTb BUK/IAZY
YTBOPIOIOTH (hOpMY TMPaBOBOTO AOKyMeHTa [25: 43].

o ocobMMBHUX MapKepiB HOPUAMUHUX JOKYMEHTIiB MM MOXXEMO BifHeCTH
B)KHBaHHSI MoJanbHux fiecmiB shall (30608 ‘si3yBaTich) Ta may (Mortu). IHIo0
Ba)K/IMBOIO O3HAKOIO OPUANYHUX TEKCTIB € 3a/Ie)KHICTb 3HaueHHsI CJIOBa BiJi MOTO
rpamaTUyHOI opmu. Tako>X, MapkepamMu Mi>KHapOJHOTO MPaBOBOTO AUCKYPCY €
BUKOPUCTAHHS CUHOHIMIUHUX Tap, BAKOPUCTaHHS FOPUIAUYHUX KJIillle Ta [ITaMIIiB,
apxai3miB, 6araTOKOMITOHEHTHUX CIIOTyueHb, a TAaKO>X, CKOpOUeHb Ta abpeBiaTyp.

OT)Ke, OCHOBHI »XaHPOBO-CTH/IbOBI ~ MapKepd MDKHAPOLHOIO IIPaBOBOr'O
JIUCKYpCy TIOB’si3aHi 3 BUMoramu OdQilliiHOTrO-/IiI0OBOr0 CTW/IKO, 30KpeMa IIi0fj0
SICHOCTI, CTaHAAPTU30BaHOCTI, TIOBHOTU 3MICTYy, HOPMATUBHOCTI Ha BCIX MOBHUX
piBHsX, 0e30c000BOCTI, BiJCYTHOCTI eMolliliHOro 3abapBieHHs. YCi JIeKCHKO-
rpaMaTUYHi Ta CTHIiCTHUHI 3ac00U ¥ )axOBOMY TEKCTi ITiAITOPS/IKOBaHI BTiJIEHHIO M
JOTPUMaHHIO 3a3HaueHUx Buile puc. CreludiyHuMM puUcaMyd MDKHapOAHOTO
MPaBOBOr0 [IUCKYPCY € IMEHHUKOBUM XapaKTep TeKCTY, TeMa-peMaTHUUHWW TMOZLI
peueHHs1 (TlepeBa)KHO TIpero3uijiliHe pO3TalllyBaHHS), MOJAJILHICTh (BUPaKeHHS
000B’SI3KOBOCTi, HeoOXiJHOCTi, 3000B’si3aHHSI TOINO), ITparMaTHYHa HACTAaHOBA,
CMHTaKCUYHWU 1 JIEKCUYHUM TTIOBTOPU, Mapaseni3M (y MexKax sIK OJJHOrO peuyeHHs, TaK

i TeKkcTOBOrO (DparMeHTa).
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BucHoBKkH 0 po3jiny 1

1. B xomi aHamily TeOpeTWYHMX [pKepesl HamMu Oyso 3’sCOBaHO, II0
IODUAVNYHUN JUCKYPC — AMCKYPC, SIKUM DPEryJII€ COLjia/ibHi B3a€EMOBIJHOCUHHU,
XapaKTepU3y€eETbCA JKOPCTKOK CTPYKTYpOKO Ta lepapxiero. @DyHKIig IpaBa —
HajlaHHs Cy0'eKTaM TipaBa HOPUAWYHUX TIpaB, HAK/IaZ@aHHS Ha HUX OOOB'SI3KH,
BCTAHOBJIEHHSA 3a IX MOPYILLUEeHHS Mipy IpaBOBOI BiAMOBifanbHOCTI. AHasi3yrouu
MOBHi 0COO/TMBOCTi TIPaBOBOT'O aKTy, MU 3POOM/IM BUCHOBOK, 1110 JaHUM IOKYMEHT
TIpe/icTaB/isie COOO0 TBIp, /JIsT IKOTO XapaKTepHi MOHOJIOTiUHMI CITOCiO BUK/IAy,
HasIBHICThL TIOTIEpeIHbOT0 OOMipKOBYBaHHS, JIOTiUHa TIOC/Ii/JOBHICTb, 3B'SI3HICTB,
iH(bOpMaTUBHICTb, LJIICHICTE 3a CBOIM CTPYKTYPHO-CMHUC/JIOBUM TapaMeTpaMH,
3aBepLLEeHICTh i [TOBHOTA BUKJIAAY.

2. BuokpeM/ieHO Taki CTH/IiCTHYHI OCOOJIMBOCTiI TEKCTiB MpPaBOBUX aKTiB:
MepeBa)KaHHS CTU/IICTUYHO HEUTPAJIbHUX | KHWKKOBUX CJIiB; BiJICYyTHICTb
«3HWXKEHOI» JIeKCUKH, eJIeMeHTIB TMPOCTOpPivusl i ’KaproHy, a TaKO)X eMOLIIMHUX
CTB 1 3BOPOTIB; BXWBAHHS  MPOQeciiHOI  TepMiHOJIOril;BUKOPUCTaHHS
BiJl€C/IIBHUX IMEHHMKIB;, TOLIMPEHICTh IOPUAAUYHUX KIIille; BUKOPUCTAaHHS
AQHTOHIMIB; BXXMBaHHS JIaTHHI3MIB; BUKOPUCTAaHHA [I€C/IB 1 3BOPOTIB 3 MACUBHUM
3HAUEHHSIM; YiTKUM MOPSANOK CJIiB Y PeUeHHi: KiJIbKiCHe MepeBa’KaHHS CKIaJHUX
peueHb  HaJ, [POCTUMH;  LIMPOKe  BXUBAHHA  [JIENIPUKMETHUKOBUX 1
JIETIPUCTIBHUKOBUX 3BOPOTIB.

3. Ilepeksaj FOPUAUYHOTO AUCKYPCY CTAHOBUTH TPYZJHOLL[I, TICHO TOB’si3aHi
3 MPUPOJOK0 IOPUUYHOI0 AUCKYPCY Ta Crely(iuHrMMH prcaMM aHTJIiMChKOI Ta

YKpalHCBKOI ITPaBOBUX CUCTEM i MOB.
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PO3A1/I 2
DAXOBA JIEKCHUKA ITPABOBUX AKTIB €C: JIEKCHUKO-
CEMAHTUYHNIM I ®YHKI[IOHAJIbHO-CTUIICTUYHUN ACIIEKTH

2.1 JIeKCHKO-CeMaHTH4YHi 0C00/TMBOCTi MpaBoBuX aKkTiB €C

Mi>kHapo/iHi TIpaBOBi aKTW € oOfHielo 3 ¢opM 6araToCTOPOHHIX
Mi>KHapOJHUX JOTOBOPIB 1 YK/Ia[arThCA 3 TIMTaHb eKOHOMIUHOTO, FOPUAUYHOTO Ta
T'YMaHiTapHOTO XapakTepy. byayun iHcTpymMeHTOM 6araToCTOPOHHBLOI AUTI/IOMATii,
MIDKHAapDOJHWM TIPaBOBUM akKT 3TiJHO CBOIM KOMYHIKaTUBHO-NIParMaTU4YHUM,
CTPYKTYPHO-KOMITO3UIIMHUX Ta MOBHHX 0COO/MBOCTEH BiIHOCUTBLCS 10 oirfitiHo-
[IJIOBOTO CTU/IKO, [AUIUVIOMAaTUYHOIO >KaHpy, MiABUAY BjacHe [JUIVIOMaTUUYHUX
JOKYMEHTIB, IKOMY IpUTaMaHHe BUKOPUCTaHHS KaHLIe/JIPCbKOIO CTU/IIO BUKI/IALY
Ta O)OPMJ/IEHHS JOKYMEHTIB.

BpaxoBytoun ToM (hakT, L]0 HOPUAMYHA aHTJIiKiCbKa MOBAa Bi/pi3HSAETbCS
KOHCEepBaTHU3MOM, TUMOBUM s I MHMCbMOBOI (OopMM € CailyBaHHS MojeJi
JIATUHCBKOTO KaHLeISIPCbKOTO CTU/IF0O MOBU, TOJIOBHOHO OCOO/MBICTIO SIKOTO €
BUKODUCTAHHS Jy’Ke AOBrHUX pedeHb 3 OaraTbma IMipSHAMU PeueHHSIMH, III0
MOSICHIOETBCA TParHeHHSM BK/IFOUMTH KOXKHY JeTalb (yMOBa, IOJIOXKEeHHS,
BUK/IFOUEHHSI), L0 BiJHOCMTBCS [O [JAHOIO KOHKPETHOTO KOHTEKCTY, B OJHe
peueHHsl, 1100 YHUKHYTH TIOMWIOK Ta HeBipHOTO TiaymaueHHsi. Kpim Toro,
IODUJMYHIM  MOBiI B/laCTMBE BUKODWUCTaHHS DAy IHIOMX CHUHTaKCUUYHUX
ocobmBoCTel, siKi BifoOpakaroTh ii (DyHKIiOHA/bHO-CTH/ILOBI XapaKTePUCTHKHU.
(AAEUAG: URL)

MoBiI MIDKHAapOAHOI'O TIpaBOBOI'0 akKTy XapakTepHa IIOBTOPIOBaHICThb

JIeKCUYHUX OWHULIb, 111a0/IOHHICTh, K/IOBaHiCTh. MOBI Mi>KHapOJHO-TTPABOBUX
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JOKYMEHTIB He TpUTaMaHHa CUHOHIMIUHICTb i pi3HOMaHITHICTL MOBHMX 3aco0iB.
Po3r/isiHeMo JjaHi 0CcOO/TMBOCTI Ha TIPUK/Ia/[i MDKHAPOAHUX MpaBOBHi akTiB EC.

Moga mipaBoBux akTiB €C BK/IOUa€e B cebe Be/NMKY Ki/lbKiCTb TEPMiHIB, sKi
BUDaKeHi:

IMenHukamu:

(1)...the rule of law, good governance, human rights and fundamental
freedoms, including the rights of persons belonging to national minorities, non-

discrimination of persons belonging to minorities and respect for diversity, human

dignity and commitment to the principles of a free market economy, which would
facilitate the participation of Ukraine in European policies...(AAEUAU: URL)

(2) CONSIDERING the common values and strong links of the Parties,
established in the past through the Partnership and Cooperation Agreement...

( AAEUARM: URL).

(3) the United Kingdom and Ireland as separate Contracting Parties, and

not as part of the European Union, unless the European Union together with the
United Kingdom and/or Ireland jointly notify Ukraine that the United Kingdom or
Ireland is bound as part of the European Union in accordance with Protocol No.
21 on the position of the United Kingdom and Ireland in respect of the area of
Freedom, Security and Justice annexed to the Treaty on the Functioning of the
European Union. (AAEUAG: URL).

HiecioBamu:

(4)...to_enhance cooperation in the field of Justice, Freedom and Security
with the aim of reinforcing the rule of law and respect for human rights and

fundamental freedoms; (f) to__establish conditions for increasingly close

cooperation in other areas of mutual interest. (AAEUAU: URL)

(5) to contribute to the strengthening of democracy and to political,

economic and institutional stability in the Republic of Moldova; to foster result-
oriented and practical cooperation between the Parties for achieving peace,

security and stability on the European continent...( AAEUARM: URL)
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(6) The Parties reaffirm their respect for the principles of the rule of law
and good governance, as well as their international obligations, in particular
under the UN, the Council of Europe and the OSCE. (AAEUAG: URL).

IIpukMeTHUKaMM:

(7) These efforts shall follow commonly shared principles for maintaining
international peace and security as established by the UN Charter, the Helsinki
Final Act of 1975 of the Conference on Security and Cooperation in Europe and
other relevant multilateral documents. (AAEUAU:URL).

(8) Pending its resolution and without prejudice to the established
negotiating format...( AAEUARM: URL).

(9) Cooperation shall be based on common values and mutual interests, and
shall aim at increasing policy convergence and effectiveness, making use of
bilateral, international and regional fora. (AAEUAG: URL).

BapTo Bi3HauUUTH HasIBHiICTb BUCOKOI KiNTbKOCTi Bijjjji€eC/TiBHUX iIMEHHHUKIB,
AKIi TepearoTh [ii Ta MpOLecHu:

(10) Promotion of respect for the principles of sovereignty and territorial
integrity, inviolability of borders and independence, as well as countering the

proliferation of weapons of mass destruction, related materials and their means of

delivery also constitute essential elements of this Agreement (AAEUAU: URL).
(11)...and on continuing effective fight against corruption, particularly in

view of enhancing international cooperation on combating corruption, and

ensuring effective implementation of relevant international legal instruments, such

as the United Nations Convention Against Corruption of 2003. (AAEUAG: URL).

(12)...exchange information on terrorist organisations and groups and their
activities and support networks in accordance with international law and the
legislation of the Parties. (AAEUARM: URL).

[Tig yac aHasizy MOBY MI>KHapOAHO-TIpaBOBUX akTiB €C, MU 3BepHYJ/IU yBary
Ha Te, W0 AJi1 MOBM [JAHUX [JAOKYMEHTIB XapaKTePHUM € B)XWBAaHHS BEJMKOI
KIJIBKOCTI KJlillle — CTIMKMX CIIO/IyuyeHb, 3aBJaHHAM SIKUX € eKOHOMisi MOBHMX

3aco6iB BUpakeHHsl. Kititlle BUKOPUCTOBYEThCS [ijis 3abe3meueHHs] TOUHOCTI MOBH
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npaBa. Krime BUKOHYe KinbKa (DyHKIIiM: TIOJETileHHs CIiJIKyBaHHS, IIBUJKE i
TOUHE CK/IaZIlaHHS JOKyMeHTa, 3a0e3reuyeHHss TOYHOCTI MOBHM TIPaBOBOTO
JOKyMeHTy. Kiiillle XapakTepu3yHTbCSl €MHICTHO Ta JIAKOHIUHICTIO, HU3bKUM
piBHEM eMoI[iliHO1 3a0apBIeHOCTi.

FOpyanuHanMK IITaMIaMM Ha3WBAIOTHCS KIilillle, $IKi BiffiOpadi 6araTbma
TIOKOJIIHHSAAMM FOPDUCTIB 1 9Ki € 3BUUHUMU [/ HUX. [lesKi 3 HUX BiJpI3HAKOTHCA
Garato3HaunicTio. IlITamm Bifpi3HA€TbCS Bif Krillle THM, I[0 HOCUTb PO3MHTE
3abapB/ieHHs i Hece HEraTUBHY OL[iHKY, ajie BCe K TaKH, BXUBAEThCS IOCUTh UYaCTO
B FOPU/UYHIM MOBI:

B nionsaTTa Kiaime BXOOATh:

— CTiVKi NpeAUKaTHUBHI 0JMHMLI (peueHHs):

(13) According to Law No 1892/90, permission from the Ministry of Defence

is needed for acquisition of land in areas near borders. According to
administrative practices, permission is easily granted for direct investment.

(AAEUARM: URL)

(14) In accordance with their own procedures, the Parties will provide each
other with any information related to the implementation of EU funds and shall
inform each other without delay of any substantial change in their procedures or

systems (AAEUAG: URL)

— CHMHTAKCHYHIi JJi€C/TIBHO-iMeHHI KOHCTPYKi:

(15) (d) enhancing the level of security of personal data and the protection
of privacy in electronic communications. (AAEUAR: URL).
(16) The Trade and Sustainable Development Sub-Committee shall meet

within the first year after the date this Agreement enters into force, and thereafter

as necessary, to oversee the implementation of this Chapter, including cooperative
activities undertaken under Article 239 of this Agreement. That Sub-Committee

shall establish its own rules of procedure. (AAEUAU: URL).

Ck/1afioBi TepMiHM:
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(17) The making of a back-up copy by a person having a right to use the

computer programme may not be prevented by contract insofar as it is necessary

for that use. (AAEUAU: URL).

(18) In this context, ‘independent’ means that that body shall be a public

authority which is separate from all contracting entities and economic operators.
(AAEUAG: URL).

(19) Each Party shall ensure that decisions taken by the authorities
responsible for the review of complaints by economic operators concerning

infringements of domestic law shall be effectively enforced. (AAEUAG: URL).

dikcoBaHi iMeHHI CIIOJTyKH:
(20) In view of the existing levels of liberalisation between the Parties in
international maritime transport... (AAEUARM: URL)
(21) If none of the company's/society's representatives reside in Sweden, the

board must appoint and register a person resident in Sweden, who has been

authorised to receive services on _behalf of the company/society. (AAEUARM:
URL)

3HauHMKM IIaCT  JIEKCMKM  MDKHapOJHO-TIPAaBOBUX  aKTIB  CK/ajae
3araJlbHOBXXMBaHa Ta CreLjiajbHa J€KCHKa, B SIKy BXOJATb Ha3BU M0OCAJ, Ha3BU
IHCTUTYLIiM, B/IaCHI Ha3BU:

HA3BH MMOCA/I:

(22) The chair of the Trade Committee, or the chair's delegate, shall select

the arbitrators within five days of the request referred to in paragraph 3. A
representative of each Party is entitled to be present at the selection. (AAEUAU:
URL)

(23) In suspending obligations, the complaining Party may choose to

increase its tariff rates to the level applied to other WTO Members on a volume of

trade to be determined in such a way that the volume of trade multiplied by the
increase of the tariff rates equals the value of the nullification or impairment

caused by the violation. (AAEUAU: URL)
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(24) If any of the Parties fails to appoint the arbitrator, the arbitrator shall,
upon request of the other Party, be selected by lot by the chair of the Association

Committee in Trade configuration, as set out in Article 438(4) of this Agreement,

or the chair's delegate, from the sub-list of that Party contained in the list
established under Article 404 of this Agreement. (AAEUARM: URL)

(25) Unless the Parties have reached an agreement concerning the
chairperson of the arbitration panel, upon request of any of the Parties, the chair

or_cochairs of the Association Committee in _Trade confiquration or their

delegates, shall select by lot the chairperson of the arbitration panel from the sub-
list of chairpersons contained in the list established under Article 268 of this

Agreement. (AAEUAG: URL)

HAa3BU IHCTUTYIIIN:

(26) Where it considers that this deadline cannot be met, the chairperson of

the arbitration panel must notify the Parties and the Trade Committee in writing,

stating the reasons for the delay and the date on which the panel plans to issue its
interim report. (AAEUAU: URL)

(27) The arbitration panel shall also take into account relevant
interpretations established in reports of panels and of the Appellate Body adopted
by the WTO Dispute Settlement Body (DSB). (AAEUARM: URL)

(28) The Parties shall make every attempt to arrive at a mutually
satisfactory resolution of the matter. The Parties shall take into account the
activities of the ILO or relevant multilateral environmental organisations or
bodies so as to promote greater cooperation and coherence between the work of
the Parties and these organisations. (AAEUAG: URL)

(29) If a Party considers that the matter needs further discussion, that Party

may request that the Trade and Sustainable Development Sub-Committee be

convened to consider the matter by delivering a written request to the contact
point of the other Party. (AAEUAG: URL)

BJIACHI HAa3BU CTOPiH-YYaCHULIb JOTOBODY:
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(30) In respect of a dispute concerning Chapter 11 (Trade-related Energy)
of Title 1V of this Agreement which one Party considers to be urgent because of an
interruption, in full or in part, of any transport of natural gas, oil or electricity, or

a threat thereof, between Ukraine and the EU Party...(AAEUAU: URL)

(31)A natural person of the Republic of Moldova whose name is to be

registered in the Commercial Register as a person authorised to act on behalf of

the entrepreneur is required to submit a residence permit for the Slovak Republic.
(AAEUARM :URL)

Ha3Bu JOKYMeHTIB:

(32) Dispute settlement procedures under this Chapter shall be governed by
the Rules of Procedure set out in Annex XXXIII to this Agreement and by the Code
of Conduct set out in Annex XXXIV to this Agreement. (AAEUARM: URL)

(33) The arbitration panel shall interpret the provisions referred to in

Article 381 of this Agreement in accordance with customary rules of interpretation

of public international law, including those codified in the Vienna Convention of

1969 on the Law of Treaties. (AAEUARM: URL)

o 0coOMMBOCTI JIEKCMKKM MDKHApPOJHUX aKTiB, MM TaKOXX BiHecIM i
JIATUHCBKI Ta (paHIy3bKi C/I0BOCHOJyUYeHHS, SKi € 3arajJbHONPUUHITUMU
MDKHapOJHVMHU BUpa3aMHU:

(34) DESIROUS of achieving economic integration, inter _alia through a
Deep and Comprehensive Free Trade Area (DCFTA) as an integral part of this
Agreement, in compliance with rights and obligations arising out. (AAEUAU:
URL)

(35) Notwithstanding Article 158 of this Agreement, at the request of the
other Party, the Party initiating a safeguard investigation and intending to apply

safeguard measures shall provide immediately ad hoc written notification of all

the pertinent information leading to the initiation of a safeguard investigation...
(AAEUARM: URL)
(36) ‘contractual services suppliers’ means natural persons employed by a

juridical person of one Party which itself is not an agency for placement and
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supply services of personnel nor acting through such an agency, has no
establishment in the territory of the other Party and has concluded a bona fide
contract to supply services with a final consumer in the latter Party, requiring the
presence on a temporary basis of its employees in that Party, in order to fulfil the
contract to provide services. (AAEUAG: URL)

JIekcrKa Mi>KHPOJHO-TIPABOBUX AKTiB MICTUTh TaKOXX apXai3MM:

(37) The signing on behalf of the Union of the Association Agreement
between the European Union and the European Atomic Energy Community and
their Member States, of the one part, and the Republic of Moldova, of the other
part, is hereby authorised, subject to the conclusion of the said Agreement.
(AAEUARM: URL)

(38) Contracting Parties to the Treaty on European Union and the Treaty on
the Functioning of the European Union, hereinafter referred to as ‘the Member

States’(AAEUAG: URL)

MoBa Mi)KHapOZHUX MPaBOBUX aKTiB XapaKTepHU3YEThCSI TAKOXK HAsSBHSCTIO
ABO- Ta 0araTOKOMIOHEHTHX CJIOBOCIO/IyYeHb, SIKi Haje)XaTb [0 OfHi€l
rpaMaTHYHOI KaTerpil Ta MOEAHYIOTHCS 3a [0TIOMOTOK0 CIIOTYYHUKIB and Ta or:

(39) DESIROUS of achieving economic integration, inter alia through a
Deep and Comprehensive Free Trade Area (DCFTA) as an integral part of this

Agreement, in compliance with rights and obligations arising out of the World

Trade Organisation (WTO) membership of the Parties, and through extensive
regulatory approximation (AAEUAU: URL)
(40)...to strengthen respect for democratic principles, the rule of law and

good governance, human rights and fundamental freedoms, including the rights of

persons belonging to national minorities, non-discrimination of persons belonging
to minorities and respect for diversity, and to contribute to consolidating domestic
political reforms; (AAEUARM: URL)

(41) COMMITTED to preventing and combating all forms of organised

crime, trafficking in human beings and corruption, and to stepping up cooperation

in the fight against terrorism; (AAEUARM: URL)
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(42) This shall not preclude that either Party may maintain or _increase a
customs duty as authorised by the Dispute Settlement Body (DSB) of the WTO.
(AAEUAG: URL)

AHasti3 1eMOHCTPYE, 1[0 MOBa MpaBoBUX akTiB €C HacuueHa crieljia/ibHO
JIEKCUKOIO, TaKOK $IK BeJIMKa KIJIbKICTb TepMIHOJIOrii, $sKa IIpejCTaBjieHa
IMEHHUKaMM,  [l€C/I0BaMM, IIpUKMeTHUKaMU. Tako)K, XapakTepHuUM €
BUKODUCTaHHS TEPMIHOJIOTIUHUX CIIO/TyueHb, KJlillle Ta I[ITamIliB, Ha3B IOCaf,
yCTaHOB, BJIaCHUX Ha3B, BUKOPHUCTAHHS JIATUHI3MIB Ta apXaiuHUX TePMiHiB.

2.2 3acobu peastizanii Mo/Ja/IbHOCTI y TeKCTax NMPaBoBUX aKTiB €C

Kareropist MOI@/IbHOCTI € XapaKTepHOK PUCOI0 FOPUAUYHOI MOBHU, 30KpeMa
MOBH MIKHApOJHO-TIPABOBUX akKTiB. 3 OIJISIAy Ha IMIIepaTHUBHICTb, sIKa BJlaCTHBa
Mi)KHAapO/THO-TIPABOBUM  IOKYMEHTaM, MOJA/JbHICTh € Ba)XK/IMBOK  PUCOI0
IOPUUYHOTO Mi’>KHapO/AHO-TIPABOBOTO IUCKYPCY.

B Hami#i poboTi, mocmimkeHHs Oyge MpPOBeeHO Ha OCHOBi aHami3y
B)MBaHHS MojanbHux giecniB shall, may, can, should, will/would, must B
MDKHapOJHUX MpaBoBUX akTax €C.

B maHoMmy BUTIAZIKy MH JOCJi/PKYEMO BXXMBAHHS Ta CITOCOOH Te€peKajy B
Mi>KHapOJHO-TIPAaBOBUX JIOKyMeHTaX TaKuxX Moja/ibHUX fiecyiB sk shall, may, can,
should, will/would, must, TOomMy 10 came 1i Jiec/oBa HaMlyacTile
BUKOPHCTOBYIOTbCS B MiXKHAapOZAHUX HOPMaTUBHO-TIPABOBUX AOKyMeHTaX. OTxe,
repenieMo 10 aHasmisy.

Moganbhe pgiecioBo shall Haituacriiie Hece B cobi 3HaueHHsI MPUMYCY,
000B’s13Ky. B jgaHoMy 3HaueHHi, MojanbHe fiecsioBo shall € opHuMm 3
BH3HauaJbHUX B MIDKHApOAHO-TIPaBOBUX akrax. JlaHe [ie€c/ioBO HauMbOiIbII
e(heKTUBHO BHUKODHUCTOBYETbCSI B SIKOCTi CK/Ia[HOTO MOJA/bHOTO TIPUCY/Ka
shall+Infinitive:

(43) The aims of political dialogue shall be...(AAEUAU: URL)

(44) The Parties shall hold regular political dialogue meetings at Summit
level. (AAEUAU: URL)
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(45) In accordance with Article 301 of the Agreement, the Member States

and the institutions of the Union shall enforce the protection provided for in
Articles 297 to 300 of the Agreement, including at the request of an interested
party. (AAEUARM: URL)

(46) This Decision shall enter into force on the day following that of its
adoption. (AAEUAG: URL)

(47) Political dialogue on all areas of mutual interest, including foreign and
security matters as well as domestic reform, shall be further developed and
strengthened between the Parties. (AAEUAG: URL)

B pikkux Bumnazkax, shall+Infinitive Mo)XXe BUKOPHUCTOBYBAaTHUCh y (opmi
BUK/TFOUHO MaliOyTHHOTO Yacy:

(48) Cooperation shall be based on common values and mutual interests,

and shall aim at increasing policy convergence and effectiveness, making use of
bilateral, international and regional fora. (AAEUAG: URL).

(49) Drug policies and actions shall be aimed at reinforcing structures for

tackling illicit drugs, reducing the supply of, trafficking in and the demand for
illicit drugs...(AAEUARM: URL).

(50) Existing customs duties or measures having equivalent effect applied by

Ukraine, as listed in Annex I-C to this Agreement, shall be phased out over a
transitional period in accordance with the Schedule included in Annex I-C to this
Agreement. (AAEUAU: URL).

HiecnoBo shall nepeknazaeTbCs CIOBOM NOBUHEH Y BUMAAKy BUKOPUCTAHHS
1oro 3anepe4Hoi (poopmu:

(51) Each temporary suspension shall not exceed six months. (AAEUAU:
URL)

(52) This Agreement shall not preclude the maintenance or establishment of
customs unions, other free trade areas or arrangements for frontier traffic except
in so far as they conflict with the trade arrangements provided for in this

Agreement. (AAEUARM; URL)
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(53) The preferential rules of origin established under Chapter 1 (National
Treatment and Market Access for Goods) of Title IV (Trade and Trade-related
Matters) of this Agreement shall not apply to this Section. (AAEUAG: URL)

PosrnssHeMo 0C00/IMBOCTI BUKOPUCTAaHHS [Ji€c/ioBa may. /laHe MofaibHe
JIEC/IOBO CAYTYe [Ji1 BUDaKeHHSl [03BOYy Ha BUKOHaHHA [il. May Bupaxae
MO>K/TMBICTh BUKOHATH ab0 HEBUKOHATU TIEBHY [Iit0, BUKOHAHHS a0 HeBUKOHAHHS
AKOI 3aJIEXKUTD BiJl TIEBHUX 00CTaBUH, SIKi MOXKYTh BKa3yBaTHCh B TEKCTi.

B MoBi Mi)KHapo/THO-TIpaBOBUX aKTiB, [[iCIOBO may/might 3aCTOCOBY€ETLCS
JJ1sl BUpa>KeHHsI TIpUMyIeHHsI abo Ma1olMOBipHOT Ail:

(54)... the Party facing such consequences may request that the Trade
Committee examine the possibility of adopting any appropriate measure with a
view to resolving the situation. (AAEUAU: URL)

(55) Cooperation may also facilitate circular migration for the benefit of
development. (AAEUARM: URL)

(56)...the importing Party may adopt the appropriate measures to remedy
the problem. (AAEUAG: URL)

HacTyrnHuM, po3r/isiHeMO BUKOPUCTaHHS MOJAAbHOTO Ji€eC/ioBa can.
HiecnoBo ciyrye Ajisi BUPa)KeHHs 3[,aTHOCTI MeBHOI ocobuctocti abo 06’ekTa /10

nii: (57) This can be achieved, inter alia, through reports of international audits

when these are made public and the Parties can exchange information on the
results of such audits or other information, as appropriate. (AAEUAG: URL)

(58) promoting lifelong learning, which is a key to growth and jobs and can
allow citizens to participate fully in society; (AAEUARM: URL)

(59) The duty can only be applied for the remainder of that year, as defined
in Annex II to this Agreement. (AAEUAU: URL)

[aHe [i€ec/moBO, OKpiM CBOrO I'OJIOBHOTO 3HaUeHHf, siKe BUpPa)Ka€ 3[aTHICTb
[0 BUKOHAHHS 7ii a0 po3yMOBY 3/1aTHiCTb, B Mi’KHapOJHO-TIPaBOBOMY JHUCKYPCi
BUpaXka€ /103Bi ab0 0Kip uepe3 HEBUKOHAHHS TTEBHOT [Iii.

HiecsioBo must ciyrye [  BUPaKeHHd  Hakasy, [IOBHUHHOCTI,

000B’SI3KOBOCTi, TIPUIMYIIIeHHs, 3a00pOHM:
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(60) Such investigation must _prove that as a result of the reduction or
elimination of a customs duty under this Agreement, the product is being imported
into the territory of Ukraine in such increased quantities, in absolute terms or
relative to domestic production, and under such conditions as to cause serious
injury to a domestic industry producing a like product. (AAEUAU: URL)

(61) the natural persons must be engaged in the supply of a service on a
temporary basis as self-employed persons established in the other Party and must
have obtained a service contract for a period not exceeding 12 months;
(AAEUARM: URL)

(62) ‘qualification procedures’ means administrative or procedural rules
that a natural person must adhere... (AAEUAG: URL)

MopanbHe giecioBo should BucTynae B Mi>kHapoJHMX MPaBOBUX aKTaxX SIK
CUHOHIM /10 miecsioBa shall, must, to have to i Mae 3HaueHHsT 3000B’ I3aHHS:

(63) The competent authority should reach its decision in an independent
manner and not be accountable to any supplier of the services for which the
licence or authorisation is required. (AAEUAG: URL)

(64)...the natural persons entering the other Party should be offering such
services as employees of the juridical person supplying the services for at least the
year immediately preceding the date of submission of an application...
(AAEUARM: URL)

(65) If an application for a licence is rejected, the applicant should be
informed without undue delay. (AAEUAU: URL)

MopganeHi fgiecnoBa will/would ~ 3aCTOCOBYHOTbCA 3HaueHHS HaMipy,
pitryvocti, rotoBHOCTi. Takox, giecsioBo will/would BUKOPUCTOBYIOTHCS [Jist
dbopMyJrOBaHHS MOI0XKEHHS, SIKe € TIPaBUIOM, 3aBXKJU AiMCHUM:

(66) The reasons for denial of a licence shall be made known to the
applicant upon request and an appeal procedure through an independent body will

be established by each Party. Such a procedure will be transparent, non-

discriminatory, and based on objective criteria. (AAEUAU: URL)
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(67) The date from which the Agreement will be provisionally applied will
be published in the Official Journal of the European Union by the General
Secretariat of the Council. (AAEUARM: URL)

(68) UNDERSTANDING that internal reforms towards strengthening
democracy and market economy will facilitate participation of Georgia in EU
policies, programmes and agencies. This process and sustainable conflict
settlement will mutually reinforce each other and will contribute to build
confidence between communities divided by conflict (AAEUAG: URL)

TakyuM uYMHOM, MOXXeMO 3poOHMTH BMCHOBOK, III0 MOJa/lbHi Ji€cyiioBa €
Ba)K/IMBOK CK/IaJJOBOKD MOBM MIKHApOAHO-TIPAaBOBUX akKTiB, [aHi [Ji€c/ioBa
CIyTYIOTb [/ BUPpa)KeHHS IMIIepaTUBHOCTI. 3HaUeHHS [aHUX [I€C/IIB 3a/1eKUTh Bif|
KOHTEKCTY, OT)e, TIpU TiepeK/iaZli BaKIMBO OpaTH [0 yBark came KOHTEKCTyasbHe
3HAUeHHsI Mi€cioBa, [ Toro, (o0 Imi/ibpaTH KOpPEeKTHHWM eKBiBa/ieHT B MOBi

riepeKsiazy.

2.3 OyHKIiOHA/TbHO-CTH/IICTHYHI 0C00/TMBOCTI MpaBoBUX akTiB €C

Po3rnisigaroun  PyHKIiOHATbHO-CTWIICTHYHI  O0COO/IMBOCTI TPaBOBUX aKTiB
€C, MM BigHEC/IM 10 HUX TaKi 0COOJUBOCTI MOBH Mi>KHAPOJHO IMPAaBOBUX aKTiB:

1. HasiBHICTb y TeKCTaxX KOHBEHLIil AOBruX CK/JIaJHUX MOLIUPEHUX pPeueHb
3 KiJIbKOMa PiBHAAIMH Mi/[PSIJHOTO Ta / a00 CypsAHOro 3B'A3KY:

(69) To establish conditions for enhanced economic and trade relations
leading towards Ukraine's gradual integration in the EU Internal Market,
including by setting up a Deep and Comprehensive Free Trade Area as stipulated
in Title IV (Trade and Trade-related Matters) of this Agreement, and to support
Ukrainian efforts to complete the transition into a functioning market economy by
means of, inter alia, the progressive approximation of its legislation to that of the

Union. (AAEUAU: URL)
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2. BukopucraHHsl [Ji€C/IIBHUX KOHCTPYKI[iM MNacuBHOI [iii 3 MeTo0
aKIeHTyBaTH yBary Ha pe3y/bTaTi Aii, a He 0co0i / CTOpOHi, Horo 37iliCHIOE,
YyacTo B MO€EAHAHHI 3 MOJa/IbHUM [[1€C/IOBOM:

(70) Ratification, acceptance, approval or accession shall be effected by the

deposit of an instrument to that effect with the Secretary-General. Neither the
nationality of the parties nor the civil or commercial character of the parties or of
the contract is to be taken into consideration in determining the application.

(AAEUAG: URL)

3. B)xuBaHHSI KOMIO3UI|IMTHO-CTPYKTYPHHUX 1 JIOTiKO0-3B'A3yI0UUX JUCKYPCUBIB-
oprasi3aTopiB (MPUC/IiBHUKIB, KOHEKTOPIB) [/i1 BUPA)KEHHSI MiIPSIHOTO 3B'SI3KY,
TakuX sk unless, provided that, whereas Ta iH.:

(71) The adoption of the text of a treaty at an international conference takes
place by the vote of two thirds of the States present and voting, unless by the same
majority they shall decide to apply a different rule (AAEUARM: URL)

4. BXuBaHHSI JUCKYPCUBHUX MapKepiB /il BUPa)KeHHS CIIO/TyYHOTO
3B'AI3KY, TakuX siK as well as, also :

(72) The necessary material resources and specialized staff, as well as the
training that such staff may require to carry out their functions, should be
provided (AAEUAG: URL).

Tako>X BUKOPHMCTOBYIOTHCS IHIII TPYNU AUCKYPCUBHUX MapKepiB (MPUYMHU i
CMifICTBa, YTOUHEHHs, [JojaBaHHs iHdopmaliii): however, in addition to, in
particular, in accordance with, as provided for, in connection with, in conformity
with.

5. BUkopucTaHHSI IPUMUMEHHHMKIB OKPEMO Bi/l ZIOTIOBHEHHS], [I0 IKOTO BOHU
BIJHOCATBHCA:

(73) In case of a dispute between Parties as to the interpretation or
application of, or compliance with, this Convention or any protocol thereto, they
shall seek a settlement of the dispute through negotiation or any other peaceful

means of their own choice. (AAEUAU: URL)
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5. BuxkopucraHHsi yMOBHOro cmoco0y, 30kpema, micas pieciiB ask,
recommend, advise, require, TIDUKMETHUKIB important, essential, advisable,
crucial i fesskux iMeHHUKIB — recommendation, advise, requirement:

(74) The Parties shall require that each person who takes charge of a
transboundary movement of hazardous wastes or other wastes (AAEUAR: URL)

Such measures may include a requirement that individuals and businesses

report the cross-border transfer of substantial quantities of cash and appropriate
negotiable instruments. (AAEUAG: URL)

6. Hepigko criocTepira€TbCd BUKOPHUCTAHHS MHOXXUHHHUX OJHOPIJHUX
Y/IeHiB pedyeHHs, SIKi UaCToO € eJleMeHTaMH JIeKCUYHOTO TIOBTOPY:

(75) When a State ratifies, accepts, approves or accedes to this Convention

dfter the deposit of the third instrument of ratification, acceptance, approval or
accession, this Convention enters into force in respect of that State on the first day
of the month following the expiration of six months after the date of the deposit of
its instrument of ratification, acceptance, approval or accession (AAEUAU: URL)

(76) "Property" shall mean assets of every kind, whether corporeal or

incorporeal, movable or immovable, tangible or intangible, and legal documents

or instruments evidencing title to, or interest in, such assets (AAEUAG: URL)

7. B)XviBaHHS repyH/ia/ibHUX Ta iHQiHUTUBHUX 3BOPOTIB:

(77) The Contracting Parties, taking into account the special needs of

developing countries, shall establish and maintain programmes for scientific and
technical education and training ... (AAEUAU: URL)

(78) For the purposes of implementing this Convention, it shall not be

necessary, except as otherwise stated herein, for the offences set forth in it to
result in damage or harm to state property (AAEUARM: URL)

(79) An act relating to the conclusion of a treaty performed by a person who

cannot be considered under article 7 as authorized to represent a State for that
purpose is without legal effect unless afterwards confirmed by that State

(AAEUARM: URL).
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8. BUKOpUCTaHHSI CMUC/IOBOTO /IiEC/IOBA OKPeMO Bi/j A0ONIOMDKHOTO, a He
TIOC/Ti/IOBHO O/IVH 3a OZIHUM:

(80) If the parties to the dispute have not, in accordance with paragraph 3
above, accepted the same or any procedure, the dispute shall be submitted to
conciliation in accordance with Part 2 of Annex II unless the parties otherwise
agree. (AAEUAU: URL)

Each State Party shall, in accordance with the fundamental principles of its

domestic law, endeavour to adopt, maintain and strengthen systems that promote

transparency and prevent conflicts of interest. (AAEUARM: URL)

9. BaraTopa3oBe BUKOPMCTaHHSI OZIHAKOBOI MO7ie/li MIPOCTOTO PeueHHs B
CKJaZli CK/JIagHOTO, 4YacTO JaHa Mo/ieflb BK/IOUA€E Ti€NMPUCTiBHUKOBHI abo
iH(iHITUBHUI 3BOPOT:

(81) Each Member for which this Convention is in force undertakes, by

methods appropriate to national conditions and practice (a) to seek the

cooperation ...; (b) to_enact such legislation and to promote such educational
programmes ...; (c)_to repeal any statutory provisions ... ; (d) to_pursue the

policy ...; (e) to ensure observance of the policy, f) to indicate in its annual reports

... (AAEUAG: URL).

Po3rnsiHemMo Joknafdiiie GyHKII BBiIHUX C/iB OCHOBHOI 4YaCTUHU
ripeamOYy/TH, sIKi 3aB)KJW MOYHMHAIOTh CTPYKTYPHi ab3aiu. BigmoeigHo o dyHKIiM
yCl BBiJjHI C/IOBa YMOBHO MOAUISEMO Ha TPU IPYIU. Y TeKCTaxX IpaBoBUX akKTiB €C
BOHU M03HAYAKOTh:

- HeoOXiJHICTDh YK/IaJlaHHsl Ta HMiUCAaHHSA JOTOBOPY:

- (12) Noting that the principles of free consent and of good faith and the
pacta sunt servanda rule are universally recognized (VCLT: URL).

- (13) TIaking into account the 1999 Memorandum of Understanding

between the Government of Ukraine and the Organization for Security and Co-
operation in Europe (OSCE) concerning the creation of a new form of co-

operation (MCCCUOSCEPCU:URL).
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- (14) Realizing that the members of the family of a diplomatic mission or
consular post forming part of his household, in particular spouses, may wish to
work in the State where the member of a diplomatic mission or consular post is
assigned to duty (ACMUGSIEFM: URL).

- (15) RECOGNISING that Ukraine as a European country shares a

common history and common values with the Member States of the European
Union (EU) and is committed to promoting those values (AAEUMSU: URL).

- 3B’A30K i3 HOpMamMM MDKHApOAHOr0 MpaBa Ta MOCW/JIAHHA Ha BXXe
iCHyr0ui MbKHapO/Hi MO/TITUKO-NPaBOBI AKTH:

- (16)_Affirming that the rules of customary international law will continue
to govern questions not regulated by the provisions of the present
Convention (VCLT: URL).

- (17)_Guided by the OSCE Ministerial Council Decision No. 7/08 Further
Strengthening the Rule of Law in the OSCE Area, (MC.DEC/7/08, 5 December
2008) (MCCCUOSCEPCU: URL).

PILIYYiCTh JOCATTH NOCTABJ/IEHOI METH:

- (19) Believing that the codification and progressive development of the law
of treaties achieved in the present Convention will promote the purposes of the
United Nations set forth in the Charter, namely, the maintenance of international
peace and security, the development of friendly relations and the achievement of
cooperation among nations (VCLT: URL).

- (20) DESIRQUS of strengthening international peace and security as well
as engaging in effective multilateralism and the peaceful settlement of disputes, in
particular by closely cooperating to that end within the framework of the United
Nations (UN), the OSCE and the Council of Europe (AAEUMSU: URL).

- (22) Having resolved to conclude a Treaty concerning the encouragement

and reciprocal protection of investment (TUSUERPI: URL).
[IpoBeseHui aHai3 TEKCTIB MIKHApOAHWX KOHBEHIL[iM [1OKa3aB, 1o,
He3BaKAalUM Ha iX TeMaTH4yHe PO3MaiTTsd, B [JaHOMYy BHU/[i FOPUAUYHUX TEKCTIB

iCHyIOTh ~ SICKPaBO  BUpaXkKeHi  (DPyHKIIiOHa/IbHO-CTWIICTUUHI ~ OCOOIMBOCTI.
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BBakaemo, 110 BU/Ji/leHi HaMd OCOOJMBOCTI 3ajexaTb Bif psay (akTopis,
TOJIOBHUMU 3 SIKUX € (yHKIiOoHa/lbHa OOYMOB/IEHICTh FOPUAWYHOI MOBHU i ii

JIHTBICTUYHUM KOHCEPBATU3M.

BucHOBKHU 0 po3ainy 2

1. Mosi mpaBoBoro akry €C xapakTepHa MNOBTOPIOBaHICTb JIEKCUYHUX
O/IMHULIb, 111a0IOHHICTB, K/TillIOBaHiCTh. MoOBa TMpaBoBUX akKTiB EC BK/IOUaEe B cebe
BeJIMKY KUIBKICTb TepMiHIB, $Ki BHUpa)KeHi IMeHHUWKaMH, [i€C/IOBaMH,
NMpUKMeTHHWKaMu. Kiime mnpaBoBux akriB €C  TmpeAcTaBieHi  CTIMKUMU
rpeJUKaTUBHUMU OIUHULISIMU, CUHTaKCUYHUMU [i€C/TiBHO-IMEHHUMU
KOHCTDPYKLiSIMH, CK/IQ[IOBUMMU TepMiHaMU. 3HAUHUM MJIaCT JIEKCUKW TTPAaBOBUX aTiB
€C cknajae 3arajbHOBXKMBaHa Ta CrielliajibHa JIeKCUKA, B fIKY BXOJATh Ha3BU
rocaji, Ha3BU IHCTUTYLIiM, BiacHi Ha3BU. PaxoBa Jiekcuka €C MiCTUTh BeUKY
KiJIbKICTh JIaTUHCBKMX Ta (PpaHLy3bKHUX CJIOBOCIIO/NyYeHb, apxai3MmiB. MoBa
rnpaBoBux akTiB €C  XapakTepu3yeTbCA TAKOX  HAagBHACTHO  [BO- Ta
GaraTOKOMITIOHEHTHX CJIOBOCTIONyUeHb, $IKi Haje)kaTb [0 OJHi€l TrpaMaTAYHOI
KaTerpii Ta NOE€AHYIOTHCS 3a JOMOMOI'OR0 CTIOJIyUYHUKIB and Ta or.

2. XapakTepHOH 0COOMMBOCTIO CTWIKO TpaBOBUX akTiB €C €
IMIepaTUBHICTh, SIKa BUPAKAETHCSI uepe3 JAeOHTUYHY MOAanbHiCcTh. HaruacTiiie
BUKOPHUCTOBYBAaHUMU B Mi>KHAPOAHO-TIPABOBUX [IOKYMEHTaX € MO/aJIbHi Jiec/oBa
shall, may, must, should, will/would. OcHoBHe 3HaueHHs1 AiecnoBa shall mepenae
3HaueHHsT 3000B’s13aHOCTi, TMPUMYCy, Haka3ly. 3a [JOTIOMOTOI0 [i€cioBa may
BHUPA)KAEThCSI MOK/IMBICTh BUKOHaHHS ab0 HeBHWKOHaHHS SIKOi-HeOyab fii, 10 B
CBOIO UEpry, uacTillle 3a BCe 3a/Ie)KUTh Bifi 00CTaBUH, fKi iHOJi BKa3aHi B TEKCTi.

IiecnoBo can 3HauYHO TIOIIMpPEHe TIPH Tepejadi 3HaueHb A03Boy abo JOKOpH
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yepe3 BHUKOHAaHHA ab0 HEBUKOHaHHSI TIeBHOI fii. Must BUpa)ka€ 3HaueHHS
“NOBUHHOCTI”, “mipurnyieHHs”, “3aboponu”. [liecnoBo should B JoKyMeHTax Moxe
BUCTYTIATH K CHHOHIM fiecmiB shall, must, to have to B 3HaueHHi 3000B’sI3aHHSI.
Will/would BUKOPUCTOBYIOThCSI B IOKYMEHTaX uacTillle SIK MO/Jja/bHi ZIi€C/IOBa, sKi
BHPa)KalOTh HaMip, pillly4iCTh, TOTOBHICTH /10 UOTO-HEOYIb.

3. Y Tekcrax rpaBoBUX akTiB €C MpPUCYTHI CK/aJHI IOIIMPEHI peueHHs 3
KilbkOMa pPiBHAMH IiAPSAHOI Ta / abo cypsigHOro 3B's3Ky. [t JOCHTiHKyBaHUX
JIOKYMEHTIB XapaKTepHe BUKODPHCTaHHS [i€C/TIBHUX KOHCTPYKL[iM MacHMBHOI [ii 3
METOI0 aKLIeHTyBaTW yBary Ha pe3y/bTaTi Jiii, a He 0cobi / CTOPOHi, Moro 37iliCHIOE,
YacTo B TOEAHAHHI 3 MOJA/JLHUM AI€CJIOBOM. Y MpaBoBUX akTaX €C BXXUBaOTbCS
KOMITO3UL[IMHO-CTPYKTYPHI i JIOTIKO-3B'SI3y10Ui JHWCKYPCUBH-OPraHi3aTopu
(MpUC/TiBHUKIB, KOHEKTOPIB) /il BUPa)KeHHsI TAPSHOTO 3B'SI3KY, Taki sIK unless,
provided that, whereas Ta iH., a Tako)X AUCKYPCUBHI MapKepW [/isi BHUPa)KeHHS
CTIOJTyUHOTO 3B'SI3KY, Taki sk as well as, also; Tpynmu AUCKYPCHMBHUX MapKepiB
(MpyUUMHU 1 HaACIigKy, YTOYHEHHs, [oJaBaHHs iH(opMalii): in addition to, in
particular, in accordance with, as provided for, in connection with, in conformity

with.
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PO311/13
CITIOCOBU INIEPEKJIAZTY ®AXOBOI JIEKCUKHA
ITPABOBUX AKTIB €C
3.1 JlekcuuHi TpaHcdopmauii npu nepeksiaji ¢paxoBoi 1eKCHKHU
npaBoBUX aKTiB €C

[TepeknazaiibKi TpaHcdhopmallii — 3MiHHU, SKi BHOCSITBCSA B TEKCT MepeK/aay
3a BiJICYTHOCTi eKBiBaJIeHTHOTO CTIOCO0OY BiZITBOPEHHS 3MiCTy TEKCTY OpPHTiHaYy.

Jlinreict JI. C. bapxygapoB, iKWK BHIC 3HAaYHWUM BHECOK Yy PO3BUTOK
TUIOJOTIi TlepeK/ia/alibKuX TpaHCc(opMallili, IPyHTYBaBCS Ha ifiei Mpo Te, 1110
repek/aalbKi TpaHchopmallii — 1ie YMC/IeHHi i SKiCHO pi3HOMaHiTHI Mi>KMOBHi
TiepeTBOPEHHS, SKI
HeoOXigHi /I [JOCATHEHHS TiepeK/a/albKol eKBiBaleHTHOCTi («afeKBaTHOCTI
nepekaafly»), He3BakKalOUM Ha HECXOXICTb y (opManbHUX i CeMaHTUUHHX
crucrtemax aBox MoB [90: 190].

TepMiH «TpaHC(opMaLiisi» B NepeK/i1a/j03HaBCTBI Ma€ MeTa()OPUUHUIN CEHC.
Y [aHoMy BMIIaJKy MAa€TbCA Ha yBasi CIHIBBIZHOLIeHHS MDK BUXIJHUMM I
KiHLIeBUMM MOBHMMH BHMpas3amMu, [P0 BUKODUCTaHHS MiJ 4Yac MepeKaaay
B3a€MO3aMiHHUX BapiaHTiB BHWpa3iB, 3aMiHy, 00pa3HO 3BaHY TepeTBOPeHHsIM abo
TpaHchopMaLli€to.

Buenwnii B. BuHOrpaioB roBOpUTH IO TakK 3BaHy TpaHC(opMalliliHy Mo/jie/b
BUBUEHHS Tepeksagy. HaykoBellb BUII/ISIE CiM BUIB JIEKCUUYHUX TpPaHC(OpMaLliii:
nvdepeHiiiaigis, KOHKpeTH3aLlis, reHepasizariis 3HAuY€eHb, MOYJISLiS,
AHTOHIMIUHUM TepeK/as, 1[iJliCHe TIepeTBOPEHHs i KOMITeHcallisi BTpaT B MpoOLeci
nepeknazay [91: 115].

IcHye BenMKa KiJbKiCTh Kaacu(ikallii mepeknaZiaiibKuX TpaHC(opMaLlliii.
HaiiBizomirii Oymm 3amporioHoBaHi TakuMH JtiHrBicTam, sk JI. C. bapxyzapos, B.
H. Kowmicapis i . I. Perkep.

BiarnoBigHo g0 Haitbinbin mommpeHoi Knacudikariii 3arporioHoBaHoi B.H.

KomicapoBuM, pO3pi3HSIOTH KijibKa THIIB TepeK/aJalbkKux TpaHchopMalliii:
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CTU/ICTAYHI, MOpP(O/OriuHi, CUHTAaKCUUYHi, CeMaHTHUYHi, J€KCUYHi, rpaMaTUuHi
TpaHcopmariii [92].

Crumictiuai  TpaHcdopmariii  mepeg0avyaroTh  3MiHY — CTH/TICTUYHOTO
3a0apBreHHsT ypWBKa, 1[0 [jjsrae repeknagy. 1o  Mopdosoriuaux
TpaHchopMaLllii BiTHOCITHCS 3aMiHUM OZJHi€T UaCTMHW MOBH iHIIIO0 abo AieKinbKoMa
yacTUHaMu MoBW. [li CMHTaKCUUHKMMU TpaHCPOPMALIisIMU pPO3yMI€TbCA 3MiHa
CUHTAaKCMYHUX (PYHKLIM CAiB i C/JI0BOCHOJyYeHb. 3MIiCT CeMaHTUYHUX
TpaHcdopMalliii mosiirae B repeKoJyBaHHi iHpopMallii Ha CeMaHTUYHOMY piBHi
[93: 59].

JlekcuuHi  TpaHcdopMaljii SBASIOTE CO00I0 BiAXWUIEHHS Bifl TPAMUX
C/IOBHUKOBUX BifmoBigHOCTel [92: 47].

['oBopsiuM TIpO rpamMaTW4Hi TpaHcdoOpMallii, [JOCTiAHMK Mae Ha yBasi
TiepeTBOPEHHS CTPYKTYPU PeUeHHs B IPOLieCi repek/iaZly B BiiMIOBIJHO 3 HOpMaMu
MOBHU Tiepeknaay [92: 49].

Haliuacriiie B X0/ Tiepek/ia/ly BeTepUHApHOI JIEKCUKWA, BUKOPUCTOBYHOTHCS
TpaHcopMallii 3MilllaHOrO TuIly. 3a3BHYaii pi3HOro BUAy TpaHchopMallii
MOEIHYIOTHCS OZIMH 3 OAHWM, TOOTO BXXMBalOTbCSI B KoMiLieKci. Came Takuii
CKJIaZIHUM, KOMIUVIEKCHUHN XapakTep TepeK/aZialibKux TpaHcdhopMaillii 00yMoBIIoe
TiABULLIEHY CKJIAJHICTh TepeK/afalbKol Ais/IbHOCTI.

B pe3yJbTari 3aCTOCYBaHHSA repek/iafalbKux TpaHc(opMaliiii
BiZIOyBarOTHCS MeBHi 3MiHU Y 3MICTi MepeK/IaZHOTO TeKCTY.

B pamkax TuITiB Tepek/ajalibKuxX TpaHC(opMallili, sSiKi 3aCTOCOBYIOTbCS B
chepi JieKCMKM TIpaBOBUX akTiB €C, MOXKHa BUJIIMTU Taki TepeKsiajalbKi
TIPUHOMU:

JlekcruHi TpaHchopMaLiii:
TPaHCKO/lyBaHHSI  (TpaHC/iTepaljis, TPaHCKPUMILis, 3MilllaHe Ta aJalTHUBHE

TPaHCKO/yBaHH);

— KdJIbKYBdHHSA Ta JIEKCUKO-CeMaHTHUHI 3aMiHM (KOHKpETI/Ba]_[iH,

reHepa’tisallisi, MOAY/ISLIiS).
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o ckmagy rpaMaTUUHUX TpaHC(opMalliii BXOASTh:

— CHHTaKCHYHe yTo/[iOHeHHs (JOC/TiBHUM MepeK/iaj);

— 00’efHaHHS peueHb;

— UJIeHYBaHHS peueHb;

— rpaMaTvyHi 3aMiHM (CTOCYHOThCS (POPMU C/I0Ba, YaCTUHW MOBH abo usieHa

peuenHs1) [93: 60].

Jlekcuko-rpaMaTuuHi TpaHchopMailii BK/IFOUaoTh B cebe:

— QaHTOHIMIUHWU NepeKsaj;

— KOMIIeHCallito;

— eKCIUliKaLito (onucoBuy nepeksazn) [92: 83].

PosrnssHeMo 0COO/IMBOCTI 3aCTOCYBaHHS TepeK/IafalibKUX TpaHChopMariiii Ha
NpuK/Iafax. Po3rnouHeMo aHami3 3 (OHETUUHOIrO PiBHS, [0 $KOTO HajeXaTh
doHorpadiuni TpaHcdopMaliii, Taki K TpaHCIiTEpallis, TPaHCKPUIILisl.

TpaHckpumijisi i TpaHCmiTepallis — Il CIIOCOOM TMepeKnajy JIeKCHUHOI
OJIUHMIL]I OpUTriHaay LUISXOM BiATBOpeHHs ii ¢opmu 3a goromoror Jitep MIIL.
[Tpu TpaHCKpUIILIii BiAITBOpPEeHHS Mi//isirae 3ByKoBa (popma iHIIIOMOBHOIO CJIOBa, a
npu TpaHcaiTepallii — Horo rpacdiuHa ¢opma (OykBeHui ckiaz). Y cCydacHiud
TrepeK/IafarbKiid pakTUlli KJFOUOBUM CITOCOOOM € TpaHCKPUIILIis 3i 30epekeHHSIM
JIesSIKUX eJIieMeHTIB TpaHc/iTepalii. ¥ 3B'I3Ky 3 TuM, 110 (OHeTHWYHi i rpadiuni
CHUCTeMM Pi3HMX MOB MalOTb CYTTEBI BijMiHHOCTi, mepenaua dbopmu cjioBa BM
MOBOIO TTepeK/a/ly 3aBXAU Kijibka yMOBHa i ripubsm3sHa [18: 85].

TpaHCKpuIILlis B 3arajJlbHOMy BUIVISI[I — [epejada iHIIOMOBHOI Ha3BU 3
ypaxyBaHHSIM HalvMCaHHs i 3ByuaHHs. [HIIWMM C/10BamMH, TPaHCKPUIILA — Lie

repefiaua JiiTepaMu MOBM TepeK/ialy Crioco0y BUMOBHU HerepeK/IaZlHOTO CJI0Ba
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TeKCTy OpuriHaay. TakuM UMHOM, TPaHCKPWUIIL{ig Mepejac 3BYKU IHIIIOMOBHOIO
cioBa [10: 61].

IIkepesioM TPaHCKPHIILii, SIK MPaBWIO, CAy»KaTb T'PeIbKi, JTAaTMHCBKiI abo
aHIJIIMCBKI OJWHMLI, B 3a/Ie)KHOCTI BiJl TOro, siKi KOpDEHi JiexaTb B OCHOBI
BUXIZJTHOTO TepMiHY.

[MepekiafaribKy TPaHCKPUIILIif0 Oy/I0 3aCTOCOBAHO B HACTYITHOMY BUIIA/IKY:

(1.1. On a reasoned proposal by one third of the Member States, by the
European Parliament or by the European Commission, the Council, acting by a
majority of four fifths of its members after obtaining the consent of the European
Parliament, may determine that there is a clear risk of a serious breach by a
Member State of the values referred to in Article 2. (CVOTEU: URL). — 3a
00IPyHMOBAHOI0 Npono3uyiero oO0Hiei mpemuHu Oepcas-uneHie €eponelicbKo20

Ilapaamenmy abo €sponeticbkoi Komicii Pada, Oditouu 6iabwicmio y yomupu

n’amux il uneHis, nicaa ompumanHs 3200u €gponelicbkozo IlapaameHmy modice
8CMAHOBUMU, WO ICHYyE SIBHUL PU3UK MSANCKO20 NOPYUWIEHHS 0epiHcasoio-yaeHOM
yiHHocmetl, 3a3HayeHux y cmammi 2. (KBATIEC)

SIK JeMOHCTpy€ TIpuK/aZi, TpaHc(opmMallis TpaHCKpUOyBaHHsI Oysa
3aCTOCOBaHa Npu nepekafi Tepminy Parliament — [TapaameHm.

(2) Council Directive 96/29/Euratom of 13 May 1996 laying down basic
safety standards for the protection of the health of workers and the general public
against the dangers arising from ionising radiation (1), applies, inter alia, to the
transport, import to and export from the Community of radioactive substances and
provides for a reporting and authorisation system of practices involving ionising
radiation. (CDESCSHRWSF: URL). — Zlupekmuea Padu 96/29/€epamom 6id 13
mpagHa 1996 poky npo 6a308i cmaHOapmu 6e3neku 0715 OXOPOHU 300p08’°s
npayieHuUKie ma WUpoOKUX 6epCme HdAceneHHs 8i0 3aepo3, WO BUHUKAIOMb
8HACNIOOK [0Hi3YIOU020 BUNPOMIHEHHS (5 ), 3aCmMoco8yembCs, 3-NOMidC IHWO20,
wooo nepeee3eHHsl, BB8e3eHHs 00 ma eugeseHHsa 3i  Cniemogapucmea
padioaKmueHux peuosuH ma nepedbauae 38iMHO-0038iAbHY cucmemMy Wo0OO

NpaKkmukK, Nnog’si3aHux 3 IOHI3yUUM BUNPOMIHIO8AHHSIM. BionogioHo, 3a3HaueHi
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NO/MIOJCEHHSI CMOCYIOMbCA Cpepu 3aCMOCY8AHHS, HA SIKY NOWUPHEMbCA Oisl yiel
Tupekmugu. (JPTIHK3TIPBTBIT)
B nipuknai, 3ycTpiyaeMo TpaHCKpUOYBaHHS TaKWX TePMiHiB:

Directive — /lupekmuea:

Euratom — €gpamom.

Takox, MO>XeMO BiZI3HAUWUTU BUKOPUCTAHHS TpaHcdopMariii
TPaHC/IiTeparyii:

The institutions of the Union shall apply the principle of proportionality as
laid down in the Protocol on the application of the principles of subsidiarity and
proportionality.(CVOTEU: URL) — Ycmanosu Coro3y 3acmocogyromb npuHyun

nponopyiliHocmi, Ik 8cmaHogneHo_IIpomoKoaoM Npo 3acmoCy8aHHsS NPUHYUNie

cybcudiapHocmi ma nponopyitivocmi, (KBATIEC)

BykBeHnuii cknas TepMiHa Protocol 6yno TMOBHICTIO BigTBOpEHO TIpH
repek/aji yKpalHCbKOX MOBOR — [Ipomokos.

KanbkyBaHHss — 1le 3acib rmepekiafy JIeKCUYHOI OAWHUIII OpUTiHaIy
IIIXOM 3aMiHM ii CK/IaZiloBUX 4YacTUH — MopdeM abo cmiB (y pasi CTidKux
C/IOBOCMOJIyYeHb) — iX JIeKCMUHUMM BifgmoBigHocTssMu B MII. Ilig dac
Ka/bKyBaHHSI BifI0yBa€ThCsl TIPOIleC CTBOPEHHSI HOBOTO (JioBa abo CTajioro
rnoegHaHnHss B MII, ske TIOBTOPHOE CTPYKTYPYy IIePBUHHOI JIEKCMYHOI OJWHULIL
CyTHICTb Ka/bKyBaHHS TIO/ISiTa€ y CTBOPEHHI HOBOTro cyioBa abo CTiHKOro
CJIOBOCIIO/IyYEHHS Y MOBI IepeK/iaay, sike KOIIi€ CTPYKTYPY JIEKCUYHOI OAWHULIL
opuriHany. KanbKyBaHHSI SIK MPUMOM MepeK/aZy 4acTille 3aCTOCOBYETbCS MPU
repeksiajli CKIaJHUX CJIiB (TepMiHiB). KanbKyBaHHSI MOXKHA 3aCTOCOBYBATH Ti/TbKU
TOZi, KOJIA yTBOPEHUM TaKUM UMHOM TepeK/IaJIHUM BiAMOBIJHUKY He TIOPYLIyeE
HOPMU B>XXWBAHHS i CMIOJ/Iy4yBaHOCTI C/1iB B YKpPalHCHKil MOBI.

KanbkyBaHHs OyJ10 3acTOCOBaHe IpH TepeK/iaZii HaCTYITHUX TPUK/Ia/iB:

(3) RESOLVED to mark a new stage in the process of European integration

undertaken with the establishment of the European Communities (CVOTEU:
URL) - 3 HEIIOXUTHUM IIPATHEHHSM no3Hauumu Hogull eman
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€8ponelicbkoi _iHmeepauyii, fKy 3anouamkyeano 3dCHy8aHHs1 €eponelicbKUx

Cniemosapucms, (KBATIEC)

Takum umHOM, TepmiH European integration 6yno BigTBOpeHO 3a

JIOTIOMOT'O0 KaNbKyBaHHSI — €8pONelicbKoi iHme2payii.

PosrnsiHemMo 11 JeKijJibka TIPUK/IAZiB 3acTOCyBaHHS TpaHcdopmarlii
Ka/IbKyBaHHSI:

(4) The Union shall be founded on the present Treaty and on the Treaty on
the Functioning of the European Union (hereindfter referred to as ‘the Treaties’).
Those two Treaties shall have the same legal value. The Union shall replace and
succeed the European Community (CVOTEU:URL) — Cor3 rpynmyembcsi Ha

ybomy Jlozoeopi ma Ha Jlozoeopi npo cyHkyioHyeaHHs €gponelicbkoco Coio3y

(Hadani — «/[ozoeopu»). IL]i 0ea [locosopu maromb OOHAKOBY MHOPUOUUHY CUY.
Coro3 3amMiHIOE ma cmae npagoHacmynHukom €eponelicbko2o Cniemosapucmea.
(KBAITEC)

B manomy npuknazi, 6ysio 3acTrocoBaHo TpaHC(hOpMaLlil0 KaJbKyBaHHS TIpU
Triepeksiajii HaCTYITHUX TepMiHiB:

Functioning — (pyHKUIOHY8AHHA

[MacuBHuii ctaH ¢pasu BuxigHoi MoBu shall be founded 3miHeHo B
riepeksiajii akTUBHUM — IDYHMY€EMbCA.

(5) Under the principle of subsidiarity, in areas which do not fall within its
exclusive competence, the Union shall act only if and in so far as the objectives of
the proposed action cannot be sufficiently achieved by the Member States, either at
central level or at regional and local level, but can rather, by reason of the scale
or effects of the proposed action, be better achieved at Union Ilevel.

(CVOTEU:URL) — BionogioHo 0o npuHyuny cybcudiapHocmi y ccepax, wo He

Hasnexcamsp 00 1020 8UK/OUHOI KomnemeHyii, Coto3 Oi€ Auwe AKWo ma y makomy

00cA3i, 8 AKOMY 0epiHcagu-uleHu He MOXCYMb HAAeHCHUM YUHOM docsemu yinetll
3anponoHOBaHO20 3axody HA UeHMpAaabHOMy, pe2ioHaAbHOMY abo Micyeeomy
pigHsix, a Hamomicmb ye Kpawje 30ilicHumu Ha pieHi Cowo3y 3 02150y Ha

macwmabu abo pezynbmamu 3anponoHosaHux 3axodis. (KBAITEC)
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MoykeMO BUOKDEMHTH HaCcTyIHi TepMiHM, sKi Oyaud BigTBOpeHi 3a
JIOTIOMOr 0K TpaHC(opMallii KaJbKyBaHHS:

Subsidiarity — cybcudiapHocmi;

Competence — KoMnemeHuyii.

(6) The institutions of the Union shall apply the principle of_proportionality

as laid down in the Protocol on the application of the principles of subsidiarity

and proportionality. (CVOTEU:URL) —  Ycmanosu Cor3y 3acmocogyiomb

NpuHYyun nponopyiliHocmi, sSIK 6CmMaHoseneHo I[IpomoKo/oM Npo 3aCMOCY8AHHS

npuHyunie cybcudiapHocmi ma nponopuitiHocmi. (KBATIEC)

Ilepex/iag 3a JOMOMIoK J/IEKCMYHOTO0 eKBiBa/ieHTa. EKBiBa/leHTHICTh —
OZIHEe 3 KJIFOUOBHUX MOHATH y MepeKaafalbKid Hayui. [eski JOCHiJHUKA AaTyHOTh
yaC BMHUKHEHHS TepMiHa «eKBiBaJleHTHICTb» KiHIeM XIX — mouatkom XX CT.
[3:106]. B 60-x—80-x pokax XX CT. po3roy4aBcs Tepiofi akTUBHOI'O BUKOPUCTaHHS
TIOHATTS  «eKBiBaJleHTHICTb». barato mpeACcTaBHUKIB  3apyODKHHX — INIKi
Tepek/iafjo3HaBCTBAa  TIPUCBATWIM ~ CBOI  Tparfi  mipobsieMi  JOCSATHEHHS
€KBiBaJIEHTHOCTI B TlepeK/Iai.

[Tepeknas TepMiHy 3a /IOMOMOTrOI0 TIiOOPY JIEKCUUHOTO eKBiBaseHTY
MoJIsiTa€e TMepeksaj 3a [A0TOMOIOH TepMiHy, SIKMM TOYHO BiZMNOBiZla€ 3HAuUeHHIO
TepMiHy TepeKyiiafly B TepMIiHOJIOTIUHIM CMCTeMi MOBM OpuriHany. EkBiBaneHTH
MO)KHa BBa)kKaTW pIBHO3HAUHWMH, T[IOBHMMM BIJAMNOBIAHUKaMU. Po3rjisgHeMo
JleKi/ibKa NpusiaZiiB eKBiBaleHTHOTO Mepekialy (haxoBUX TepMiHiB akTiB €C:

(7) The Union is founded on the values of respect for human dignity,

freedom, democracy, equality, the rule of law and respect for human rights,

including the rights of persons belonging to minorities. (CVOTEU:URL) -

Colo3 3aCHOBAHO HA YIHHOCMAX noeaz2u 00 MOOCbKOI 2i0Hocmi, c80600u,

deMoKpamii, pieHOCmi, 8epX08eHCcmea npaed ma nosazu 00 npas AOOUHU, 30Kpemda

ocib, wo Hanexcamb 0o meHwuH. (KBAIIEC) .Tak, Tepmin the rule of law 6yino

BiITBOPEHO MOBHUM BIJIIOBITHUKOM — 86PX08EHCMB0 NpAsd.

(8) Fundamental rights, as guaranteed by the European Convention for the

Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms and as they result from
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the constitutional traditions common to the Member States, shall constitute

general principles of the Union's law. (CVOTEU:URL) — OcHogonosnodicHi npaea,

wo eapaHmyombcsi €sponeticbkoto KoHeeHyieio npo 3axucm npae aOUHU i

OCHOBONO/MAOMCHUX 80000 1 fAKI guUNIUBAIOMb 3 KOHCMUMYYiliHUX mpaouyil,

CniAibHUX 0451 Oepycas-uieHig, € 3a2aabHUMU npuHyunamu npaga Coio3y.
(KBAITIEC). TakoxK, B MpUKJIaZi CIOCTepiraeMo eKBiBaleHTHUW MepeK/iaj, TepMiHa

Fundamental rights — OcHoeononodcHi _npaea.B mipukniazi 6yno 3acTocoBaHO

TpaHcdopMaLlito JIeKCUUHOT 3aMiHU — result — gunaugarome.

3BepHEMOChH [10 JIEKCMKO-CEMaHTUYHUX TpaHCOpMalLliii, 3aCTOCOBAaHUX TPHU
repek/aji HOpMaTUBHO-IIPaBOBUX akTiB €C yKpalHCbKOH MOBOXO.

JIeKCMKO-CeMaHTUUHi 3aMiHU — Iie CITOCiO TepeksaZy JTeKCHUHUX OUHULb
opuriHaiy, Tpyd IKOMY BUKOPUCTOBYETHCH TPU Tiepekaani oguHulii MII, 3micT
SKUX He BifINIOBi/la€ 3HaUeHHIO BUXiJHUX OJMHULIb, OTHAK MOXKe OyTU BUBe/IeHUH 3
HUX 3a JOIMOMOIOK JIOTIYHUX IlepeTBOpPeHb I[IeBHOro Tully. Taki 3aMiHu
BKJIIOUAIOTh B cebe reHepartisalfito, KOHKpeTH3arlito, i Audepenriiariiro [24: 64].

[Tpy koHKpeTru3arii BizOyBaeTbCcs 3aMiHa C/IOBOCIIONy4YeHHS abo c/ioBa
BM, ska Mae Oi/ibll LIMPOKe TpeAMeTHO-JIOTiCTUYHe 3HaueHHs, Ha CJ0BO abo
cnoBocrionyuyeHHs1 MIT 3 6inbill 0OMeXXxeHUM 3HaueHHSIM.

[Tpu reHepasmizanii BinOyBaeTbca 3amiHa oguHuili BM 3 GisbIll By3bKHUM
3HaueHHsM ofuHuiler0 MII, mo w™ae O6inbin mMpoke 3HaueHHs[18: 110].
I"'enepartisaliiss BAKOPUCTOBY€ETLCS IIPU IepeK/iazi 3aralbHOHApPOJHOI'O Ta 3arajibHo
HayKOBOI'O 11IapiB JIEKCUYHOI'O CK/1aJly HAYKOBUX 1 TEXHIUHUX TeKCTiB. OCKUIBbKY ii
3aCTOCYBaHHSI MOXKe TIPU3BOJUTU [0 TIeBHOI BTpaTu (TOYHOCTI) iH(opMaliii,
BUKOPUCTOBYBATH Ii CJIiJl TUIBKA Y TUX BUIIaJKax, KOJM BXXUBAHHA y Tepeksazi
C/IOBHUKOBOI'O BIJTIOBIZJHUKA CJIOBA, 1[0 IepeK/aJaeTbCsl, MOXKe IIPU3BeCcTd [0
TIOpYIIIeHHs] TpPaMaTUYHUX ab0 CTUMICTUYHUX HOPM MOBH Tiepekazay. Po3risHemo
HACTYIHI NPUK/IaAy reHepatisariii:

(10) Whereas, for the purposes of achieving the objectives of the Union, the

Member States regard the combating of fraud affecting the European

Communities' financial interests as a matter of common interest coming under the
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cooperating provided for in Title VI of the Treaty; (CADCPECFI: URL). —
OckinbKu, 015 0ocsieHeHHA yinell Coto3y Oepaicasu-uaeHu 88aicarmb 6opombby 3

waxpaticmeom, wo 3ae0de wkodu ¢GiHaHcosum iHmepecam €EeponelicbKux

cniemoedapucme, NUMAHHAM CnilbHO20 [HMepecy 8 pamkax nepeobaueHol

po3dinom VI [lo2ogopy cnienpaui; (APYKII3PIEC).

B HaBemeHomy parmenTi, mnpuknan fraud _dffecting the European

Communities'_financial interests 6yii0 po3IIMpPeHO 3a JOTIOMOTOI0 BBeZEeHHS

nekcemMu 3agdae. _OTKe, 3HAUeHHS TEPMIiHOJIOTIYHOTO  3BOPOTy  Oyso
reHepa’sii3oBaHo.
Po3srnsiHeMo HaCTYITHWY TIPUKJ/IaZ, reHepastisariii:

(11)...to be supplemented by another legal instrument, in such a way as to

improve the effectiveness of protection under criminal law of the European

Communities' financial interests; (CADCPECFI:URL). — ...saky He3abapom

HeobxioHO b6yde OonoeHUmMuU iHWUM NpagoeumM iHCMpyMeHmMoM y makuli cnoci6,

wob nidsuwyumu Oiesicmb 3axucmy iHaHcosux iHmepecie €eponelicbKux

chiemogapucme 32i0H0 KpuMiHa/ibHO20 3akoHodascmea; (APYKII3PIEC)

[Mpuknag O6yn0 po3MIMPEHO 3a AOMOMOIOK  CJIOBOCIIO/NyUeHHsI HeobxioHO
byoe.

HactynHa TpaHcdopwmariisi, sky Oyae TpoaHasizoBaHo B poboTi —
TpaHchopMaliisi gudepeniianii. TpaHcdopmaliisi audepeHtjiallii TpeAcTaB/sie
co0010 JIeKCUYHY 3aMiHy, Y BUTIAJKy BUKOPUCTAHHS SIKOI, TEDMiH 3aMiHIOETbCS He
C/IOBHMKOBUM BiJITOBiIHUKOM, a BapiaHTOM, SKWM mifibpaHo 3 ypaxyBaHHSM
KOHTeKCTya/lbHOTO 3HAauyeHHs TepMiHa, SKuUM mepeknajaeTecs. udepeHtiaris
3HaueHb BiZIOYBA€THCS SIK Y BY3bKOMY, TaK i y IIMPOKOMY KOHTEKCTi. JleKosii BOHa
MO’K/IMBa HaBiTh y paMKaxX CJIOBOCIIO/IyUeHHs, a B iHILIKMX BUMaAKax HeoOXifHe
3a/yueHHs] KOHTEKCTYy peueHHsi, ab3ally abo HaBiTb BCbOro Martepiany, SKUM
repeKk/aZacTbCsl. B KOHTEKCTI Halloro adasdily, MOXXeMO HaBeCTH HaCTYIHI
NIpUK/Iai AudepeHijiariii:

(12) By this Treaty, the HIGH CONTRACTING PARTIES establish among
themselves a EUROPEAN UNION, hereinafter called ‘the Union’, on which the
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Member States confer competences to attain objectives they have in common.
(CVOTEU:URL) - IHum [loecosopom BHUCOKI JIOI'OBIPHI CTOPOHU
3acHosylomb midc coboio EBPOINEMCHKHI COF03 (Hadani — «Coto3»), aKoMy
depaicasu-uneHu Haoarmb NOBHOBAMCEHHSI 0/151 OOCS2HEHHs iIXHIX cninbHUX yinell.
(KBAIIEC).

B HaBemeHoMmy ypuBKy, TepmiH PARTIES Oyno TiepekiafieHO He HOTro
Bi/ITIOBi[HUKOM, a 3a /IONIOMOTOK JIeKCUYHOI 3aMiHM, 3TiIHO 3 KOHTEKCTOM

ripaBoBoro akty: CTOPOHU.

[Tpuknan TaKOX JIEMOHCTPYE 3aCTOCYBaHHS TpaHcdhopMaliiro
NepecTaHOBKH:

to attain objectives they have in common. — 04151 00Csi2HEeHHs IXHIX CNibHUX
uinetl.

[TpoaHanizyeMo 1Iije OAWH TIpUKJaZ, 3aCTOCyBaHHs TpaHc(opMarllii
nvdepeHtiiariii:

(13) The Union shall offer its citizens an area of freedom, security and

justice without internal frontiers, in which the free movement of persons is ensured
in conjunction with appropriate measures with respect to external border controls,

asylum, immigration and the prevention and combating of crime. (CVOTEU:URL)

— Co1o3 Hadae ceoim epomadssHam npocmip ceoboou, 6e3neku i npagocyodos He3
8HYMPpIiWHIX KOPOOHiB, Ha sIKOMy 3abe3neueHo 8iAbHUL pyX oOcCi6 pazom 3

HANeHCHUMU 3aX00amu, NO8’A3aHUMU i3 KOHMpO/AeM HA 308HilUHIX KOpPOOHAX,

npumy/akom, iMmiepayiero ma nonepeddceHHsM i 60pomb0OOI 3i 310YUHHICMIO.
(KBATIEC)
Takoyk, TpaHchopmMmaliisi gudepeHijiailii crocTepiraerbcsi nMpyu  Mepekaafi

cnionyueHHsi The Union shall offer — Cowo3 Hadae.

Takok, B mpuknagi Oy/n0 3acTOCOBAaHO UWC/IeHHI TpaHCcdopmariii
repecTaHOBOK. BjiacHe Ka)kyuu, Bce peueHHs OyJio riepeOyioBaHe Mpu mepeksiafi
YKPAiHCbKOI0 MOBOIO, 10 3yMOBJIEHe BIJMIHHICTHO CHHTAaKCUYHUX CTPYKTYpP
aHTJIiMCbKOI Ta YKpaiHChKOI MOB. SIK BiZjoMO, aHT/ilicbka MOBa Ma€ (pikCOBaHUM

TIOPSIZIOK CJIiB B peueHHi, B TOM Yac sK [/ YKpaiHChKOI MOBM Taka Oy/ioBa peueHHs
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He MoXKe OyTW CHMHTAaKCMYHO BipHOIO. Takum uuMHOM, TIpU Tiepeksiaji HeoOXiJHO
3MiHIOBAaTH CUHTaKCUUHY CTPYKTYPY, NepeOy0oByBaTH PeUueHHsl.

(14) Further to these requirements, the health protection of workers and the

general public requires that shipments of radioactive waste or spent fuel between
Member States and into and out of the Community be subject to a compulsory and

common system of prior authorisation. — OKpiM Uux 8umoe, 0XOPOHAd 300p08’s
Y p { P P

npayieHuKie ma WupoKux 8epcme HaceneHHsl BUMa2de 8CMAaHOB/1eHHs1 0008 °s13K08oi1
ma CniabHOI cucmemu HAOAHHS nonepeoHix 00380/1i8 HA hepese3eHHs
padioakmueHux gioxodie abo 8i0nNpayboBaHO20 naAAUBA MidC Oepicasamu-
u/eHaMu, d Makoxc y pasi ix ege3eHHss 00 ma guee3eHHs 3i Cnismosapucmea.
TakuM yMHOM, MO>KeMO 3POOMTH BHCHOBOK TpO Te, IO Tepekaj (paxoBoi
nekcukn €C BuMarae 3acTOCyBaHHSI 4MC/IeHHUX TpaHcdopmalin. B xogi
JOC/IiKeHHsI, MW 3MOT/IM BHUOKDEMUTHM HACTyIHi TpaHcdopMmallii Tepekaaay

(haxoBoi JIeKCUKY TTpaBOBUX akTiB €C:

— TPaHCKPHUIIL{ig 1 TpaHCaiTepallis;

— KadJ/IbKYBdHHS;

— JIeKCUKO-CEMaHTHUYHI 3aMiHU: TeHepasti3allisi, KOHKpeTH3aLlis,

AvepeHLiariis.
TakoXX, MU BUOKPEMWJIN [IOCUTb 3HAUHYy KilbKiCTb TIPHK/IAZAIB, Ky Oys0

BiITBOPEHO 3a JOTIOMOTOK0 eKBiBa/IeHTHUX TEPMIiHiB.

3.2 I'pamaTnuHi TpaHcdopMaliii npu nepek/iaji J1eKCMKA MPaBOBUX
akTiB €C
['pamaTuunHi TpaHcdopMallii TMonsiral0oTh B T[EPEeTBOPEeHHI CTPYKTYypH
peueHHs B TIpoLieCi Mepek/jaay BiAMOBIZHO [0 HOPM MOBM [epeKsany.
TpaHcdhopwmailis Mo)ke OyTH TIOBHOIO ab0 YaCTKOBOIO 3ajIe)KHO Bif TOro, uu
3MIiHIOETBCS CTPYKTypa peYeHHs TIOBHICTIO abo dYacTKoBO. 3a3Buuaii, KOJH

3aMiHIOIOTBCSI TOJIOBHI U/ieHM peueHHs, Bi/[0yBaeTbCsl TMOBHA TpaHCQopMallis,
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SKILO K 3aMIHIOOTHCA JIULLIEe APYTrOpsifiHI — yacTKoBa. KpiM 3aMiH ujieHiB peuyeHHs
MO>KyTh 3aMiHIOBAaTHCS i YaCTMHM MOBH. HaifuacTimie 1ie BiZiOyBa€ThCsl OIHOYACHO
[24: 65].

B Teopii nepeknasy rpaMaTuyHi NepeTBOPEHHS 3a3BUYaM MOAIISIOTHCS Ha
JIBi MiZIrpyTiy, a came: MOP(O/IOTiuHiI Ta CUHTAKCHUYHI.

[1py rpamMaTHYHIN 3aMiHi TpaMaTUYHa OAWHULIS B OPUTiHa/Il 3aMiHIOETBHCS Ha
omuHvLro MII 3  IHIOMM TrpamMaTAYHUM  3HAUYeHHsM. 3aMiHy MOXKHa
BUKOPHUCTOBYBATH JIJIs1 TpaMaTHUHOI oAuHUIli BM Oyab-sKoro piBHS: croBodopMa,
yaCTWHA MOBM, WIeH peueHHs, peueHHs resHoro tumy. Tak, B BM i MII npucyTtHi
(hopMU OJTHWUHU i MHOXXWHH, i, SIK MIPaBUJIO, CIiBBi/[HECEHI iIMEHHUKU B OpUTiHasI i
B IepeK/ia/ii BUKOPUCTOBYIKOTHCSA B TOMY K CAMOMY YMUC/Ii, 38 BUHATKOM BHUIIQ/IKIB,
Ko ¢dopMmi omHrHM B BM BigmnoBizae dpopma mHokuau B MIT abo HaBmaku [18:
146].

[Tpu 3amiHi uwieHiB peueHHs BiZiOyBa€ThCsl Or0 CMHTAKCUUHa TiepeOyioBa.
[MToxibHOTO X poxy repebymoBa CIOCTEpIiraeTbCsi i B [I@SKUX BUIAAKaX, KOJH
TiiIal0TbCs 3aMiHi YaCTUHU MOBHU. Bisibill  cyTTeBa repebysoBa CUHTAKCUYHOT
CTPYKTYPH peueHHs BifiOyBa€eTbCs MPU 3aMiHi TOJIOBHUX UJIEeHIB.

CuHTakCHMYHa I1epebyZioBa peueHHsI TIPM 3aMiHI TMpeAWKaTa CXO0XKa 3
TepeTBOPEHHSIMU, 1110 BifI0yBalOThCSI TIPM BUKOPHUCTAHHI TPUHOMY 4YieHYBaHHS
peueHHsI a00 00'eAHAHHS KiJIbKOX peueHb.

o MopdosoriuHMX TpaMaTUYHUX TepeTBOPeHb, SiKi BUKOPHUCTOBYHOTHCS
TpU 37iMicCHeHHI mMepeKknaAy ¢axoBoi MOBU IpaBoBUX akTiB €C, BiIHOCATHCS

HACTYIIHI:

— AHTOHIMIUHMY TIepeKaj;

— CyTo rpamaTtuuHi 3aminu [24: 66]

CyTo rpamMaTHuHi 3aMiHU BK/IIOUalOTh B cebe HACTYIHI TpaHCc(opmariii:

— 3aMiHa YaCTUHH MOBH:
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(15) Whereas, in order to combat such fraud with the utmost vigour, it is

necessary to draw up a first agreement....(CADCPECFI: URL). — OckinbKu 05
MAKCUMA/bHO _echekmueHoi _OopombOu 3 _makum _waxpalicmeom HeobXioHO

ykaacmu neputy y2o00y_(APYKII3®IEC).

CriocTepiraeMo 3amiHy 4YaCTMH MOBM B HACTYIHIM YaCTHHI peYyeHHs: in

order to combat such fraud with the utmost vigour — MAKCUMAaabHO epeKmugHoi

6opombbOU 3 MAKUM WAXpAaticmeom.

YacTrHa MOBM TakoX Oysia 3MiHeHa MpH TepeK/aji CriofydeHHs to draw up
— yKaacmu.

(16) HAVING DECIDED that the Convention, the text of which is given in

the Annex and which is signed today by the Representatives of the Governments of
the Member States of the Union, is_hereby drawn up; (CADCPECFI: URL). —
YXBAJIUBIIY PIINIEHHA yknacmu KoHeeHyilo, mekcm $KOi 8uk1adeHull y

0o0amky i skuil nionucavull cb0200Hi NpedCmMAgHUKamu ypsioie Oepicas-usneHie
Cow3y; (APYKII3®IEC)

IMpu mepeknagi cronyuendss HAVING DECIDED 6ya0 3acmocoedHo
HACTYIHY rpaMatuyny 3aminy: YXBAJ/INBIIN PIHNIEHHA.

(17) RECOMMENDS that it be adopted by the Member States in

accordance with their respective constitutional requirements. (CADCPECFI:
URL).— PEKOMEH/IYE Oepoicasam-uaeHam yxeaaumu ii 32i0HO 3 iXHIMU
giOnogioHUMU ~ KOHcmumyyitiHumu  eumo2amu. (APYKII3®PIEC) dparmeHr,
HaBeZleHW BUINle, JEMOHCTPYE 3aCTOCyBaHHs TpaHcdopMallii rpaMaTH4HOI

3aminu: be adopted — yxeaaumu. Takox, TIpy Tepeksiazi Oy/a0 3aCTOCOBAHO

TpaHcdopMaLlito repecTaHOBOK:

RECOMMENDS that it be adopted by the Member States — PEKOMEH/IY€E

depacagam-uaeHam yxeaiumu ii.

TpaHcdopMailisi mepecTaHOBKH a00 TPAHCMO3MIIii — 3MiHa TIOPS/IKY CJTiB B
nepeknazi. Ilofi6Hi 3MiHM 3yMOBJ/IeHiI BiAMIHHICTIO CHHTAKCMYHUX CTPYKTYP
YKpaiHCbKOI Ta aHT/IiMChKOI MOB Ta HeoOXifmHOCTI TmiepeOys0BHM peueHHs B

yKpalHCbKOMY BapiaHTi, [ii CTBOPEHHSI rpaMaTUYHO Ta CUHTAaKCUYHO KOPEKTHOTO
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BapiaHTy Tepekiaay. TpaHcdopmallisi MepecTaHOBKM Ma€ HaMBUILIA CTYIIiHb
YaCTOTHOCTI BUKOPHCTaHHS cepesl TpaHcdopmalid. Po3riasiHemMo TipuK/iaau
BUKOPHCTaHHS TPAHCO3MLIil:

(18) 1. The limits of Union competences are governed by the principle of

conferral. The use of Union competences is governed by the principles of

subsidiarity and proportionality. (CVOTEU:URL) — 1. Medci nosHoseadceHb

Coto3y 8U3HaUaMmMbCsl NPUHYUNOM HAOAHHS NOBHOBAxMCeHb. Colo3 30iliCHIOE c80i

N0BHOBAXMCEeHHS 32i0HO 3 npuHyunamu cybcudiapHocmi ma nponopyitiHocmi.

(KBJITIEC)

B nmpuknazmi, 3a goromoror TpaHcdopMailii rmepecTaHOBKH  Oyiio
BiZITBOPEHO HACTYIHI CJIOBOCIOJ/YYeHHS:

Union competences — nogHogaxceHb Coto3y:

The use of Union competences — Cot3 30iliCHIOE C80i NOBHOBANMCEHHSI.

Po3rnsiHeMo 11e  JleKilbKa TIPUK/IaJiB 3aCTOCYBaHHs TpaHC(opMariii

rnepeCTaHOBKU:

(19) Where a determination under paragraph 2 has been made, the
Council, acting by a qualified majority, may decide to suspend certain of the rights

deriving from the application of the Treaties to the Member State in question,

including the voting rights of the representative of the government of that Member

State in the Council. (CVOTEU: URL) — ¥ pa3i nputlinasmms piweHHsi 8i0nogioHO

0o uacmuHu 2 Pada modice KeanichikosaHoo 6iabwicmio supituumu npusynuHumu

neeHi npasa 8i0nogioHOI Oepicasu-uaeHd, WO GUNIUBAIOMb i3 3ACMOCYBAHHS

/To2o60pig, ek/MouarouU nNpago 20/40Cy nNpedcmasHuKa ypsoy oOepicasu-uieHd y
Paoi. (KBAIIEC)
Y  po3srnsHyTOMy dparMeHTi, TpaHcdopMallis TpaHcho3wuijii  Oyma

BHUKOPDHUCTdHd B HACTYTTHHUX BUIIdJKdX:

— Where a_determination under paragraph 2 has been made — Y pas3i

NpuliHAMmMs piwleHHs 8i0N08IOHO 00 UaCMUHU 2;
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— the Council, acting by a qualified majority, may decide — Pada modice

KeanichikosaHoro binbwicmio gupiwumu.

(20) The procedure laid down in Directive 92/3/Euratom has been applied

in practice only to shipments of spent fuel for which no further use is intended,
considered thus as ‘radioactive waste’ for the purposes of that Directive

(CDESCSHRWSF:URL) — ¥YcmaHoeneHy 8 /lupekmugi 92/3/€8pamom npouyedypy

HA npakmuyi 3acmocoeyeanu auule wWooo nepeee3eHb 8i0NpaybOBAHO20 NA/AUEd,

wWo He nepedbauaromp 1020 NOOANBWO20 BUKOPUCMAHHS, i, MAKUM UYUHOM, O/

yinetl 3a3HaueHoi Jlupekmueu lio2o HeobXiOHO eg8axcamu _«pddiodKmueHUMU

gioxodamu». (IIPTTHK3IIPBTBIT)

[lpuknaz [eMOHCTpye 3acTOCYBaHHA TpaHC(OpMaLlii IepecTaHOBKA B

HACTYITHHUX BHUIIdJKaX:

— The procedure laid down in Directive 92/3/Euratom has been applied in

practice — YcmaHoeneHy 8 Jlupekmuei 92/3/€epamom npouedypy Ha

anIKmUlli 3dcmocosyed/au,

— considered thus as ‘radioactive waste’ for the purposes of that Directive —

makum YuHoMm, 041 yinell 3a3HaueHoi /[upekmusu 1io2o He0bxiOHO 8sajxcamu

«padioakmusHUMuU 8i0x00amul.

['oBOpsiluM MpPO AHTOHIMIYHMY TepeKJiaJ, MU MAaeMO Ha yBa3i JIEKCUKO-
rpaMaTUuHy TpaHc(opMallito, MpH siKiii cTBep/iHa (hopmMa B OpUriHaii 3aMiHIETHCS
Ha HeraTUBHY (GopMy B Tepekrazi abo, HaBMakKy, HeraTMBHA (hOpMa 3aMiHIOETHCS
Ha CTBep/KyBa/ibHy, i [aHa TpaHcdopmallis CyNpOBO/KYETbCS 3aMiHOMO
nekcuuHoi ofuHulli BM Ha oaunwuifo [IM 3 mpoTuie)xHUM 3HaueHHsM [18: 151].
Mwu 3po0OuIM BHCHOBOK, II[0 3aCTOCyBaHHS TpaHcdopmaljii aHTOHIMiUHOTO
riepeK/iaZly He € aKTya/IbHORO /IS aHa/li30BaHOT0 HaMU By JOKyMmeHTalii. B xozi
JOCTIPKeHHSI He BZJAJ0Ch BUOKDEMHUTH >KOJHOTO TIPUKJIAy 3aCTOCYBaHHS [aHOI

TpaHcdopMaLiii.
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KommeHcanis — 1le crocib6 rmepekiagy, TIpU SIKOMY €eJIeMeHTH CeHCY,
BTpaueHi Ipu Imepeknazi oauHulli BM B opuriHani, nepejarTbCsi B TEKCTI
TepeKIaZioM SKUM-HeOy/b iHIIMM 3aco00M, MpUUOMY HEoOOB'SI3KOBO B TOMY XK
caMOMy MICL[I TeKCTy, 10 1 B opuriHajal. Tak¥uM UYMHOM, 3aIllOBHIOETHCSA
(«KOMIEHCY€EThCSI») BTPAUeHUU CEHC, i, B L[iJIOMY, 3MiCT OpUTiHA/Ty BiATBOPIHOETHCS
3 Oimbioro ToBHOTOR. [IpW 1[bOMY HepigKO TrpaMaTHyHi 3acobu opuriHamy
3aMIHIOKOTLCS JIEKCUYHVMMU |1 HaBIaku. PO3r/IsiHEeMO IpUK/Ia[ KOMIleHcallii npu
riepek/iajii paBoBUX akTiB €C:

(21) HAVING DECIDED that the Convention, the text of which is given in
the Annex and which is signed today by the Representatives of the Governments of

the Member States of the Union, is hereby drawn up; (CADCPECFI: URL)

YXBAJIUBIIIU PIIIIEHHS ykaacmu KoHeeHyito, mekcm sIKOi 8UKAa0eHUll y
0o0amky i fikuil nionucaHull cb0200HI NpedCmMAagHUKamu ypsioie 0epicas-usneHie

Corozy; (APYKII3®IEC)

B maHOMy BWITaJKy, CrionyueHHs is_hereby drawn up mipu niepeknafi 0Oysio
KOMITEHCOBAHO Ha [0YaTKy pPeYeHHs, XOua B TeKCTi OpPUriHaly BOHO 3HAaXOAUTbCS
HaIMpUKIHI.

OT>Ke, Ha OCHOBI aHaJTi3y, MOKemMo 3p0OHTH BUCHOBOK ITPO Te, 1110 HalOi/bIII
YaCTOTHOI € TpaHC(opMallisi AudepeHtiaiiii — 22%. YacTo BUKOPUCTOBYEThCS i
TpaHcdopMaliist TpaHcnosuiiii — 20% Ta TpaHcdopMmaliisi KanbKyBaHHS — 17%.

Mu 3pobuiM  BHUCHOBOK, IO Tepekiaj 3a /JOTMOMIOK JIeKCUUHOTO
eKBiBajileHTa 3aCTOCOBYeTbCS B 15% BumajkiB, IIpoaHa/li30BaHUX HaMW, L0
CBi/IUMTBb MIPO He Ay’Ke BUCOKUM PiBeHb 3aCTOCYBaHHSI €KBiBaJIEHTHOIO TepeK/ajy.
[eHepanizaifito Oysno 3acTtocoBaHo B 4% BUNAAKiB, KOHKpeTH3allif0 Ta
TpaHCKpuOyBaHHsd — B 3% BumnajkiB. TpaHcdopmailii KommeHcauii Ta
TpaHC/iTepailii 0yo 3acTocoBaHo B 2% BWIaKiB. BifCOTKOBe CITiBBiZIHOIIIEHHS
3aCTOCOBAaHMX TpaHC(opMalliii Mpu Tiepekiajii TeKCTiB TMpaBOBUX akKTiB €C
rpozieMoHCTpoBaHO Ha puc. 3.1. (TpaHcdopmaliii rpu nepeknazi NpaBOBUX aKTiB

€C)
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61% 2.
S B IndepeHujauia
18.07% W TpaHcno3suuis
W KanbKyBaHHS
EkBiBaneHTHWUI Nepeknag,

M eHepanizauis
B KoHKpeTu3sauis
BiaTBOpeHHsI MOJa/ILHOCTI y MepeKJ/Iajii JIeKCMKH NMPaBoOBUX akTiB €C

TpaHchiTepauis

3.3

B gaHoMy miipo3/isii po3risitHeMo 0COO/TMBOCTI BiATBOPeHHSI MOZAA/ILHOCTI y
riepeksiazii 1IeKCUKU MpaBoBUX akTiB €C.

MoganeHe giecsioBo shall BucTynae pans mepezsaui 3HaueHHb 0OOB’SI3KY,
NpUMYCy, Haka3dy. [laHe MopasbHe [i€C/IOBO HaWyacTillle B)KHUBAETbCS B SKOCTI
cknagHoro npucyky shall+Infinitive. Po3risiHemo, ik 3HaueHHS MOJA/IbHOCTI
BiITBOPIOETHCS IPY TTepeKsiaii Ha HaCTYITHUX NPUK/Iajax:

(22) The Union shall establish an internal market. It shall work for the

sustainable development of Europe based on balanced economic growth and price
stability, a highly competitive social market economy, aiming at full employment

and social progress, and a high level of protection and improvement of the quality

of the environment. It shall promote scientific and technological advance.
(CVOTEU: URL) — Coro3 3acHogye eHympiwHiti puHoK. Coto3 @yHKUIOHYE 3apadu
cmanozo po3sumky €gponu, wjo pyHmMyembcsi Ha 36a1aHCOBAHOMY eKOHOMIUHOMY
3pocmaHHi ma yiHosill cmabinbHocmi, KOHKYPEHMOCNPOMOXCHIU CoyianbHill
DUHKOBIll eKOHOMiYi, cnpsMoeaHill Ha yinkosumy 3aliHAmicmb ma coyianbHull
npozpec, ma 8UCOKOMYy pigHI 3axucmy i dedani KpawjomMy cmaHi 0oekinis. Corwo3
cnpusie HayKogo-mexHiuHomMy npozpecosi. (KBATIEC)

[Mpuknaj [eMOHCTPYE, 1[0 CKAaAHUW MOJalbHUNA TIPUCYAOK TiepelaeTbCs
YKpPaiHCbKOIO MOBOIO  [1i€EC/IOBOM TeNepilllHBOr0  uacy, SKuUM Tiepejae

3000B’A3aHHS.
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B HacTymHux Tmipukiazax —MopanbHuii  nipucygok — shall+Infinitive

Bi/ITBOpEHO 3a MOZ[iOHOI0 MO/IeTUTIO:

(23) It shall combat social exclusion and discrimination, and shall promote
social justice and protection, equality between women and men, solidarity between
generations and protection of the rights of the child. (CVOTEU: URL) — Coto3
bopembcsi npomu COYianbHO20 BU/AYYEHHSI ma OUuCKpuMiHayii, niompumye
coyianbHy cnpasednugicmb ma 3axucm, pi8HICMb HCIHOK 1 U0/0BIKIB, 38°30K MIC
nokoaiHHamu, 3axucm npas oumuHu. (KBAITEC)

(24) It shall promote economic, social and territorial cohesion, and

solidarity among Member States. (CVOTEU) — Coto3 niompumye eKOHOMIUHY,
coyianabHy ma mepumopianbHy €0HICMb Oepitcag-ujneHie ma coAidapHiCmb MIdC
Humu. (KBAITEC)

(25) It shall respect its rich cultural and linguistic diversity, and shall

ensure that Europe's cultural heritage is safequarded and enhanced. (CVOTEU)
Colo3 noeaxcae ceoe 0azame KynbmypHe ma Mo8He po3maimms U
3abe3neuye 3axucm ma nooaibliue 36a2aueHHsi KyabmypHOI cnadwjuHu €gponu.
(KBAIIEC)
(26) 4. The Union shall establish an economic and monetary union whose

currency is the euro. (CVOTEU)

4. Col3 3aCHOBYE eKOHOMIUHULl ma eantomHull Col3, 8aMH0MOI0 K020 €

egpo. (27) 5. In its relations with the wider world, the Union shall uphold and
promote its values and interests and contribute to the protection of its citizens. It

shall contribute to peace, security, the sustainable development of the Earth,

solidarity and mutual respect among peoples, free and fair trade, eradication of
poverty and the protection of human rights, in particular the rights of the child, as
well as to the strict observance and the development of international law,
including respect for the principles of the United Nations Charter. (CVOTEU) — 5.

Y ceoix gioHocuHax 3i ceimom Coro3 niOmpumye ma nowupre c8oi YyiHHocmi ma

iHmepecu, cnpusie 3axucmy ceoix epomaodsiH. Coo3 niompumye mup, 6e3neky ma

cmanutl po38UMoK n/jaaHemu, CoAi0apHicmb ma 63dEMHY noedzy HaApoodis, 8ilbHY
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cnpaseonusy mopeiento, BUKOpiHeHHs1 6iOHOCmi ma 3axucm npag A0OUHU, 30Kpema
npas OuMuHu, d MAkoXic Cysope OOMPUMYBAHHS U PO3BUMOK MIHCHAPOOHO20
npasa, 30kpema oompumanHs npuHyunie Cmamymy OOH. (KBAITEC)

(28) 6. The Union shall pursue its objectives by appropriate means

commensurate with the competences which are conferred upon it in the Treaties.
(CVOTEU) — 6. Coto3_0ocseae cgoix yineti HanexcHUMU 3acobamu 8i0nogioHo 00
NnoeHoeadceHb, Ha0aHux tiomy /Joecosopamu. (KBAITEC)

Inozni shall+Infinitive ™mae 3HaueHHs /e MaibyTHBOrO uacy i
Bi/ITBOPIOETHLCS B TTepeK/Ia/ii Ai€C/I0BO B MaOyTHBOMY Uaci.

(29) The rights, freedoms and principles in the Charter shall be interpreted

in accordance with the general provisions in Title VII of the Charter governing its
interpretation and application and with due regard to the explanations referred to
in the Charter, that set out the sources of those provisions. (CVOTEU) — IIpaea,

c80600u ma npuHyunu Xapmii maymauambcs 8i0nogioHO 00 3a2anbHUX NOAONHCEHb

y Po30ini VII Xapmii, wo eusHauarompb ii mjaymauyeHHs ma 3AdCMOCY8aHHS, d
MAKOMC 3 HA/JeHCHUM B8pAXYBAHHAM NOSICHEHb, 3d3HayeHux y Xapmil, SKi
g8cmaHoeMomb 0xcepena yux nonodxcedb.(KBITEC)

MopganeHe gmiecsioBo may/might BUpa)kae MpuIyIlieHHs, [MeBHUM CTYIIiHb
BIIEBHEHOCTI (Ma/I0MMOBIpHOI) Aii:

(30) For the purposes of paragraph 1, the Union may conclude specific
agreements with the countries concerned. These agreements may contain
reciprocal rights and obligations as well as the possibility of undertaking activities
jointly. Their implementation shall be the subject of periodic consultation.
(CVOTEU) — /lns yineli wacmuHu 1 Colo3 Modxce ykaaoamu okpemi y200u 3
8i0noeioHUMU KpaiHamu. L[i yeo0u Moxcymb Micmumu 63d€EMHI npasa ma
30008’13aHHS,, A MAKOMC MOJXMCAUBICMb CnifibHUX Oill. BUKOHAHHA mMakux y200 €
npedomemom nepioduuHux KoHcyabmayiti. (KBAITEC)

(31) Not less than one million citizens who are nationals of a significant
number of Member States may take the initiative of inviting the European

Commission, within the framework of its powers, to submit any appropriate
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proposal on matters where citizens consider that a legal act of the Union is
required for the purpose of implementing the Treaties. (CVOTEU) -
IIJoHaliMeHwe 0OUH MiAbUOH 2POMAOSIH, WO € 2POMAOSIHAMU 3HAYHOI KinbKocmi
Oepaicas-useHis,_Moxcymb 3anponoHygamu €eponelicbKili Komicii 8 medcax ii
NOBHOBAJCEHb BUCYHymMuU OyOb-sIKY HA/NENHCHY NPOno3uyilo 3 nUMaHb, Wooo SKUX,
Ha ixHI0 OyMKy, mpeba yxeanumu npaeosuli akm Cor3y Ha 8UKOHAaHHSA [Joeoeopis.
(KBAIIEC)

MopganbHe  fAiecioBO0  must — BUpaXkae  3HaAyeHHS  “TIOBUHHOCTI”,
“npunyieHHs”, “3ab0poHW” i TepeK/iaZia€TbCsd MOJATbHUM eKBiBaJleHTHUM
JIiEC/IOBOM NOBUHEH:

(32) A blocking minority must include at least four Council members, failing
which the qualified majority shall be deemed attained. The other arrangements
governing the qualified majority are laid down in Article 238(2) of the Treaty on
the Functioning of the European Union. (CVOTEU). — baoKysaibHy MeHWwicmb
Maiomb_ckaadamu NpuHatiMHi yomupu yaeHu Paodu, iHakwe caid esadxcamu, wo
keanigpikogaHoi 6inbwiocmi OocsieHymo. IHWI nonodiceHHs, WO pe2y/noomb
numaxHa KeanigpikogaHoi 6inbwiocmi, ecmaHosneHi 8 uacmuHi 2 cmammi 238
Jloczoeopy npo ¢yHkyioHysaHHs €eponelicbkozo Coro3y. (KBATIEC)

MojanbHe Ai€ec/ioBO can Tiepefia€ 3HaueHHS [03BOY abo AOKOpU uepe3
BUKOHAHHS a00 HeBUKOHAHHS TIeBHOI il i BiJJBOPIOETBHCS [i€C/OBaMU Modice,
MOMCHA.

(33) Under the principle of subsidiarity, in areas which do not fall within its
exclusive competence, the Union shall act only if and in so far as the objectives of
the proposed action cannot be sufficiently achieved by the Member States, either at
central level or at regional and local level, but can rather, by reason of the scale
or effects of the proposed action, be better achieved at Union level. (CVOTEU). —
BionogioHo 0o npuHyuny cybcudiapHocmi y cgpepax, Wo He Hanexcamb 00 1020
8UKMOUHOI KomnemeHyii, Cowo3 Oie auwe AKWO ma y makomy obcssi, 8 sikomy
0epaHcagu-uieHu He_MOXCYmb HANeHCHUM YUHOM Oocsiamu yinell 3anponoHO8AHO20

3ax00y HA UYeHMpda/abHOMY, pe2iOHa/AbHOMY abO MicyesoMy pieHsix, d HAMOMiCmb
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ye Kpawe 30iticHumu Ha pieHi Coto3y 3 02150y Ha macwmabu abo pe3yabmamu
3anponoHogaHux 3axodis. (KBATIEC).

(34) The European Council shall elect its President, by a qualified majority,
for a term of two and a half years, renewable once. In the event of an impediment
or serious misconduct, the European Council_can end the President's term of office
in accordance with the same procedure. (CVOTEU). — E€sponelicbka Pada obupae
c8oeo T'onogy keanighikosaHowo Oinblicmio CMPOKOM HA 08d 3 NO/AOBUHONO POKU 3
npasom nepeobpaHHsi Ha OOUH CMpPOK. Y pasi BUHUKHeHHS nepewkod abo
BUUHEeHHsl ceplio3Ho20 npocmynky €eponelickka Pada Modce npunuHumu
nosHogasceHHs I'0n108u 32i0HO 3 mieto camoro npoyedyporo. (KBATIEC).

MopanbHe giecnoBo should, B>xxute B ipaBoBux aktax €C, Mo)kKe BUCTyMaTH
K CUHOHIM giecytiB shall, must, to have to B 3HaueHHi “3000B’s13aHHS”:

(35) Should there be any major difficulties in implementing a decision as
referred to in this Article, a Member State shall refer them to the Council which
shall discuss them and seek appropriate solutions. Such solutions shall not run
counter to the objectives of the decision referred to in paragraph 1 or impair its
effectiveness. (CVOTEU). — SIKWo BUKOHAHHS piWleHHs, 3a3HaueHo20 8 yill
cmammi, noe’si3daHe 3 OyOb-sSIKUMU ICMOMHUMU MpYyOHOWAMU, Oepicasd-uieH
nepeoae ix Ha po32a0 Padu, sika 062080plo€ iX ma wWyKae HaaexicHe 8UPiLIeHHS.
Take supiweHHs1 He NOBUHHO Cynepeuumu YiasiM pilueHHs, 3d3HaYeHO020 Y UACMUHI
1, abo o wkodumu tiozo epekmugHocmi. (KBATIEC).

TakyM YMHOM, MOKeMO 3pOOMTH BMCHOBOK, ITI0 MPHU MepeKaji, MoJanbHi
niecyioBa, B OinbIIOCTI BWMAAKiB, 30epiratoTh CBOIO MOZALHICTB, ajie iX CEHC

MOJKe BapitOBaTUCh 3a/IeXKHO BiJl KOHTEKCTY.
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BucHoBku J0 po3giny 3

1. Ilpu nepeknaji MiKHapOAHOI HOPMAaTUBHO-NIPABOBOI [JOKyMeHTaL|ii
noByHeH 30epiratvicss He TiNMbKW 3MicToBHMM OiK, ame ¥ BimOuUpaTHCS CTPYKTYPH,
Halibinbm O6/M3bKi abo criiBmazarodi 3i CTPyKTypaMu B TEKCTi OpUTiHaMy SIK 3
TOYKH 30Dy BEJIMKOTO CMHTAKCHUCY, TaK i3 TOUKM 30py 'PaMaTUYHUX KOHCTPYKLIiH.
CeMaHTWUHe HAIlOBHEHHS MIKHApPOJHUX [JOKYMEHTIiB Moke OyTu 30epekeHe
3aB/SIKU 3aCTOCYBaHHIO Pi3HUX BU/IB FPaMaTUYHUX TpaHC(hOpMaLIii.

2. B xopi anamizy ocobyvBoCTel mepekiaay (axoBoi JIEKCUKUA TPaBOBUX
akTiB €C, Mu 3poOWIM BUCHOBOK TMpO Te, 1[0 HaWOiNbIl YaCTOTHOK €
TpaHcdopMaliis audepenuiarii — 22%. YacTo BUKOPUCTOBYETHCS i TpaHC(HopMaliisi
TpaHcno3ulii — 20% Ta TpaHcdopMmallisi KaibKyBaHHSI — 17%. JlekcuuHUM
eKBiBaJIeHT 3aCTOCOBYETbCS B 15% BUIIaJKIB, MpPOAaHa/li30BaHUX HaMH, IO
CBi/IUMTBb MPO He Ay>Ke BUCOKUM PiBeHb 3aCTOCYBaHHSI €KBiBaJIEHTHOIO TepeK/azy.
[enepanizaiito  Oysno0 3actocoBaHo B 4% BUNaAKiB, KOHKpeTH3allif0 Ta
TpaHCKpuOyBaHH — B 3% BumagkiB. TpaHcdopmaiii KommeHcarjii Ta
TpaHC/iTepailii 0y/10 3acTocoBaHO B 2% BUITA/IKiB.

3.AHanizyroun criocobu Tiepesaui MOAA/NBLHOCTI TIpU  Tepeknafi, Oymo
3’fiCOBaHO, 1110 TpU TepeK/ajii, MoJanbHi MAieciioBa, B OiNbIIOCTI BUIAJKIB,
30epiraroTh CBOI MO/IA/IbHICTh, ajie iX CeHC MO)Ke BapilOBaTHCh B 3a/Ie)KHOCTI Bif
KOHTeKCTy. MopanbHe fgiecioBo shall miepemae  3HaueHHS 3000B’S13aHOCTI,
TIpUMYCYy, Haka3y; y 3arepeuHiii ¢opMi B KOHBEHIL]isX, MaKTaX, J0roBopax MpU

repek/iaji  JieciioBy shall B OCHOBHOMY BiJITIOBifalOThL  Jli€c/ioBa,  sKi
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BUKOPUCTOBYETHCSI B TeTEPIillIHbOMY Yaci; Ai€ec/ioBO may/might BUKOPUCTOBYEThHCS
NI BUpa)keHHs TIpUITyIlleHHsT abo MasioMOBIpHOI [1ii; MojanbHe JieciioBO can
repefia€ 3HaueHHs [[03BOJly abo AOKOpU dYepe3 BUKOHaHHS ab0 HEBUKOHAHHS
TIeBHOI [Iii; must BUpa)ka€ 3HaueHHs “TIOBUHHOCTI”, “TIpumyIieHHs”, “3a00poHn”;

AiecioBo should B JOKyMeHTax MOyKe BUCTYIIAaTH sIK CUHOHIM fieciiB shall, must.

BN CHOBKHA

[TpoBegeHe gociipkeHHs Oy0 TIpPHUCBAYEHe aHaji3y CeMaHTHYHOTO,
(YHKLIIOHa/TbHO-CTU/IICTUYHOrO 1 MepeK/1aZ03HaBYoro acrekTiB (paxoBOi JIeKCUKU
rpaBoBuXx akTiB €C.

AHanizyoud TeopeTHWYHi /pKepena, MU 3pOOMIM BUCHOBOK MpO Te, IIO
IOPUIUYHUAN JUCKYPC € HaWlaKTyaJbHIIIUM JUCKYPCOM ChOTOZEHHS, 3 OrJisily Ha
Te, 1110 BiH PeryJir€e CoLjia/ibHi B3a€EMOBIJJHOCHHM.

Hamu Oysi0 3’scoBaHO, IO TMPaBOBUH aKT — [JOKYMEHT, [Js SIKOTO
XapakTepHi  MOHOJIOTiUHMM  CIIOCi0  BHUK/IAZy, HasBHICTh  IOIMEpeaHBOrO
oOMipKOBYBaHHsI, JIOTiUHa  TIOC/IiJOBHICTb,  3B'SI3HICTb, iH(OPMATUBHICTB,
LIJIICHICTE 3a CBOIM CTPYKTYPHO-CMMC/IOBUM IlapaMeTpaMy, 3aBepLIeHIiCTb 1
IIOBHOTA BUKJ/IALY.

B xoai pociifykeHHST MM BUOKPEMWIM HACTYIHI MOBHI Ta CTU/IICTUYHI
0CO0O/TMBOCTI TEKCTiB ITPABOBUX aAKTiB: TepeBa)kKaHHs CTH/IiCTUYHO HEUTpalbHUX i
KHWKKOBUX CJIIB; BiZICYTHICTb «3HWKEHOI» JIEKCMKH, eJIeMeHTIB TpOoCTopivus i
)KaproHy, a TaKOoX eMOLIiMHUX C/aiB 1 3BOpOTiB; B)XWMBaHHS MpodeciiiHol
TepPMIHOJIOTIT; BAKOPUCTAHHS BiJ/JI€C/IIBHUX iIMEHHHUKIB; MOIIMUPEHICTh FOPUIUYHUX
KJIi1lIe; BUKOPUCTAHHA aHTOHIMIB; B)KUBaHHSA JIaTUHI3MIB; BUKOPUCTAHHSA AI€CIIB 1
3BOPOTIB 3 TaCMBHUM 3HAUyeHHSM; YITKAW MOPSAOK CJIiB Y PeueHHi: KiJbKiCHe
repeBa)kaHHs  CK/IaJHUX peyeHb HaJ  IPOCTMMHM; LIWPOKe  B)KUBAHHSA
JNIETPUKMETHUKOBUX 1 T1€TPUCTIBHUKOBUX 3BOPOTIB.

CnerudiuHMMH ~ pucaMM  MiDKHApOZHOTO  TpaBOBOTO  JUCKYpPCYy €

iMEHHUKOBUM XapakTep TEeKCTy, TemMa-peMaTUUYHUM TO/i/1 peueHHs (TepeBa)KHO
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Tiperno3uijiiHe  po3TalllyBaHHS), MOJA/IBHICTb (BHUPa)kKeHHS 000B’A3KOBOCTI,
HeobXxiHOCTi, 3000B’s13aHHS TOIl0), MparMaTHYHa HaCTaHOBA, CUHTAKCUYHUH i
JIEKCUYHUM TOBTOPH, MapasesisM (y MeKax siK OJHOTO PeUeHHs, TakK i TeKCTOBOTO
dbparmeHTa).

B xofi pgociifKeHHs, MM 3’4CyBajid, L0 MiXKHapOZHI IIpaBOBi aKTH
Mi>KHAapOJHHUM JOTOBOPIB, KM € 6araTOCTOPOHHIM Ta YK/IAaJ@€ThCS 3 FOPUANUHNX
NUTaHb pi3HUX cdep. 'ooBHOI 0COOIMBICTIO MPAaBOBOTO aKTy € BUKOPHCTaHHS
JOBTUX peueHb 3 OaraThbMma TIAPSAAHUMH peueHHSIMH. MOBi TIpaBOBOTO aKTy
BJIaCTUBE BUKOPUCTAHHS PSAYy iHIIMX CHHTAaKCMUHUX O0cobOuMBOCTeM, sIKi
BifjoOpakaroTh 11 (PYHKIIOHATbHO-CTU/IbOBI XapaKTepUCTUKUA.  TakoXK, MOBi
MDKHApOJHOTO MPaBOBOI'0 aKTy XapakKTepHa [I0BTOPIOBAHICTb JIEKCUUHUX
OJIMHUIIb, 11aOMIOHHICTh, KIIIIIOBAHICTh, He TIIpUTaMaHHA CHUHOHIMIUHICTb i
Pi3HOMaHITHICTb MOBHHX 3aCO0iB.

AHasti3 1eKCHYHMX 0C00/iMBOCTel TMpaBoOBUX akTiB €C [JeMOHCTPYE, II0
MOBa TaKUX TPaBOBUX aKTiB HaCUUeHa CIieLlia/IbHO JIEKCUKOIO, TAaKOHO SIK BeJIMKa
KIJIbKICTb ~ TEepMIHOJIOTII, $IKa TIpe/iCTaB/JieHa IMeHHUKaMH, [i€C/IOBaMH,
NPpUKMeTHUKAaMU. TakoXk, XapakTepHUM € BHUKOPUCTaHHS TepMIiHOJIOTIUHUX
CTrOTlyYeHb, KJIillle Ta IITaMIiB, Ha3B TI10CaJl, YyCTaHOB, BJIACHUX Has3B,
BUKOPUCTAHHS JIATUHI3MIB Ta apXaiuHUX TepMiHiB.

Mu i BUCHOBKY, L0 MOJAJ/IbHI Ji€C/IOBA € BaK/IMBOK CKJ/1aZ0BOIO
MOBM MIKHapOJHO-TIPAaBOBUX akKTiB, [aHl [Ai€c/ioBa CJIYIyHOThb [Jid BUPakKeHHS
IMIIepaTUBHOCTI. 3HAaUeHHs [JaHUX JI€C/IIB 3a/le)KUTh BiJj KOHTEKCTYy, OTXKe, IpU
Tepek/iajii BakK/JIMBO OpaTH /[0 yBard caMe KOHTEKCTyajbHe 3HaueHHs [[i€C/IOBa,
IJ1sT TOTO, 11100 TTiZibpaTit KOPEKTHHI eKBiBa/IeHT B MOBi TTepeKIafy.

ITig yac aHasi3y MOBY Mi>KHapOJHO-TIpaBOBUX akTiB €C, MU 3BepHYJ/IU yBary
Ha Te, L0 /i1 MOBU [AaHUX [AOKYMEHTIB XapaKTepPHUM € B)KUBaHHS BeJIMKOI
KIJTbKOCTI KJillle — CTIMKUX CII0Jly4yeHb, 3aBJaHHSIM SIKMX € €KOHOMisi MOBHHUX
3aco0iB BUpakeHHS. Kiiillle BUKOPUCTOBYETBCS AJis 3abe3rmeyeHHs] TOUHOCTI MOBH
nipaBa. Kiiie BUKOHY€E KinbKa (DyHKIIiM: MOJIeTIeHHs CITiJIKyBaHHS, LIBUAKe i

TOUHe CK/IdJjdHHA [JOKYMEHTa4, 3a0e3reyeHHss TOYHOCTI MOBH IMIpaBOBOI'0
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JOKyMeHTy. Kuiie XapakTepu3yrOTbCA €EMHICTHO Ta JIAKOHIYHICTHO, HU3BKUM
piBHEM eMoI[iliHOi 3a6apBIeHOCTi.

Posrnsimaroun  pyHKI[iOHATBHO-CTHTICTHUHI  0COO/TUBOCTI TIPABOBUX aKTiB
€C, MM BiHEC/IM 0 HUX TaKi 0COBJMBOCTI MOBH Mi>KHAapPO/JHO IMMPAaBOBUX aKTiB, SK:

1. HasiBHICTb y TeKCTax KOHBEHL|iM JOBIMX CKIaJHUX TOLINUPEHUX PeUeHb 3
Ki/JIbKOMa piBHSIMH TIiZPSIIHOIO Ta / a00 CypSIAHOTO 3B'SI3KY;

2. BukopucTaHHA [i€C/TIBHMX KOHCTPYKLiM MacuBHOI [ii 3 MeTor
aKI[eHTyBaTU yBary Ha pe3yJibTarTi [iii, a He 0co0i / CTOpOHi, Moro 37ilicHIOE, YacTo
B TIO€/IHAHHI 3 MO/Ja/IbHUM [11€CJIOBOM,;

3. BixuaHHA KOMITO3ULIITHO-CTPYKTYPHHUX 1 JIOT1KO-3B'A3YI0UUX
JIMCKYPCUBIB-OpraHizatopiB  (TIPUC/IiBHUKIB, KOHEKTOpiB) [J/s1 BUPa)KeHHS
TiIpsiIHOTO 3B'A3KY, TakuX K unless, provided that, whereas Ta iH.;

4. BUKOpHCTaHHS MPUMMEHHUKIB OKPEMO BiJl JJOTTIOBHEHHS, /10 SIKOTO BOHU
BITHOCSITBCS;

5. BukopucTaHHsi yMOBHOTrO criocoby, 30Kpema, Tiicias fieciiB  ask,
recommend, advise, require, TIpUKMETHHUKIB important, essential, advisable,
crucial i eskux iMeHHUKIB — recommendation, advise, requirement;

6. Hepigko criocTepiraeTbCsi BUKOPUCTAHHSI MHOXWHHUX OJHOPIJIHUX
YJIeHIB peUYeHHs, SIKi 4aCTo 3 eJleMeHTaMH JIEKCUYHOT O TTIOBTOPY;

7. B>KuBaHHSI NpUYETHUX, FrepyHAiabHUX Ta iH(DIHUTUBHUX 3BOPOTIB;

8. BuKOpuCTaHHS CMHCJIOBOTO [i€C/IOBA OKPEMO BiJl OTIOMIXKHOTO, a He
IOC/IiIOBHO OZIMH 3a OJJHUM;

9. bararopa3oBe BUKOPUCTaHHS OHAKOBOI MO/ieJli IPOCTOrO PeUeHHs B
CK/a/li CKJIaZIHOTO, YaCTo JlaHa MO/eJib BKJIFOUA€E /i €NPUC/TiBHUKOBUM ab0
iH(IHITUBHMI 3BOPOT.

B po6ori Hamm Oyno 37ilicHeHO aHasi3 JIEKCHYHUX, TpaMaTHUHUX
TpaHcdhopMalLlii Ta TIpoaHasi30BaHO OCOOMBOCTI BiATBOPEHHSI MOJAJLHOCTI B
YKPaiHCbKUX TepeKsiajax rnpaBoBux akTiB €C.

B xozi aHasizy ocobsmBocTel niepekiaZly (paxoBoi IeKCUKHU TIPaBOBUX aKTiB

€C, My 3po0OHIM BUCHOBOK IIPO Te, II[0 HAWOi/MbIII YacTOTHOIO € TpaHcdopMailis
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mvdepenyianii — 22%. YacTo BUKOPUCTOBYETHCS i TpaHC(hOpMaLlisi TPaHCIO3ULiT —
20% Ta TpaHcgopMaLlig KanbKyBaHHS — 17%.

Takosk, MU 3pO0OW/IM BHCHOBOK, 1[0 JIEKCUUHUN €KBiBaJIeHT 3aCTOCOBYETHCS
B 15% BuIaKiB, MpOaHa/li30BaHUX HaMHW, IO CBiUUTH MPO He Ay»Ke BUCOKUH
piBeHb 3aCTOCYBaHHSI €KBiBaJleHTHOTO Tiepekiagy. ['eHepamizaijito 0ysio
3aCcTOCOBAaHO B 4% BUMA/JKiB, KOHKpeTHU3al[ito Ta TpaHCKpuOyBaHHS — B 3%
BumazkiB. TpaHcdopmariii KomrieHcailii Ta TpaHcTiTepariii 0yso 3actocoBaHo B 2%
BUIIa/IKIB.

AHamizytoun criocobu mepejaui  MOAA/NBHOCTI TIpU  Tiepeknafi, 0Oymo
3’fiCOBaHO, 1110 TpU TepeK/aZii, MoJanbHi MAieciioBa, B OiNbIIOCTI BUIAJKIB,
30epiraroTh CBOI MO/IA/IbHICTh, ajie iX CeHC MO)Ke BapilOBaTHCh B 3a/Ie)KHOCTI Bif

KOHTEKCTY.
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JOOJATOK
BiaTBopenHs (axoBoi 1ekcuku npaBoBux akTiB €C y nepekapi
TekcT opuriHany TekcT nepekagy
1. the rule of law, good | BepxoBeHCTBO IpaBa, Ha/le)KHe

governance, human rights and | yripaB/iHH$, TIpaBa JIIOAUHU Ta
fundamental freedoms, including | ocHOBHi cBO6OAM, BK/TFOUAIOUM IpaBa

the rights of persons belonging to | oci0, fIKi Hajie>XXaTb ZI0 Hal[iOHA/TbHUX

national minorities, non- | MeHIIVMH, HeAUCKPUMiHallisg 0ci0, siKi
discrimination of  persons | HajeXaTb []0 MEHILMH Ta MoBara fio

belonging to minorities and | pi3HOMaHITHOCTI, TFOACHKOT TiTHOCTI
respect for diversity, human | Ta BiffjaHiCTh IPUHIUIIAM BiTbHOI
dignity and commitment to the | pUHKOBOI eKOHOMIKH, 1110 CTIPHSIO O
principles of a free market | yuacTi YKpaiHu B €BPOINeMChbKiit
economy, which would facilitate | nonituiii...(KBATIEC)

the participation of Ukraine in
European policies...(AAEUAU,
URL)

2. | CONSIDERING the common | BKirouarouu 3arajibHi 1[iHHOCTI Ta

values and strong links of the | MILWi 3B’A3KH CTOPiH, BCTaHOB/IEH]

_ _ _ paHiliie, 3aBASKA yTO/i TIPO

Parties, established in the past
MapTHePCTBO Ta

through the Partnership and | crispo6itanreo(KBIIEC)
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Cooperation Agreement...

(AAEUARM, URL).

the United Kingdom and Ireland
as separate Contracting Parties,
and not as part of the European
Union, unless the European
Union together with the United
Kingdom and/or Ireland jointly
notify Ukraine that the United
Kingdom or Ireland is bound as
part of the European Union in
accordance with Protocol No. 21
on the position of the United

Kingdom and Ireland in respect

Crionyuene KoposiscTBO Ta
Ipnanpis gk  OKpeMi  [JOrOBipHI
CTODOHM, a He K yYacCTUHA

€sponericekoro Coro3y, sk €C
pa3om 3 BB CriijibHO He TOBiZOMUTH
Yxkpainy ripo Te , wo Bb uu Ipnangis
3000B’s13aHi  OyTn uactuHO €C
BiANMOBIZAHO A0 NpOTOKOJy Ne21 mipo
rio3uLiito CriosiyueHoro KopoJiiBCTBa
Benukobputanii Ta Ipnangii 1miogo
cBOOOIH, Oe3reku

30HU Ta

[paBoOCyAAd [O4AaHOl [0 [OOroBODY

of the area of Freedom, Security | Tipo byHKITiOHYBaHHS
and Justice annexed to the Treaty | €EcBpoIielicbkoro Coto3y.
on the Functioning of the | (APYKII3®IEC)

European Union. (AAEUAG,

URL).

To enhance cooperation in the | [Tocunuti croiBOpaui0 B ramysi

field of Justice, Freedom and

of

reinforcing the rule of law and

Security with the aim
respect for human rights and
fundamental freedoms; to

establish conditions for
increasingly close cooperation in

other areas of mutual interest.

TIpaBOCyA/s1 , CBOOOAM Ta Oe3reku 3
METOK) TIOCWU/IeHHSI BepXOBEHCTBA
TpaBa Ta MOBAary /0 Mpas JIOJWHU Ta
OCHOBHUX CBO0OOJI; CTBOPUTH YMOBHU
A1t OiTBIN TicHOT CITiBMIparfi B iHIIMX

chepax, IJ0 CTAaHOBJSATb B3a€EMHUU

intepec. (APYKII3®IEC)
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(AAEUAU: URL)

The Union shall be founded on
the present Treaty and on the
Treaty on the Functioning of the
European Union (hereinafter
referred to as ‘the Treaties’).

Those two Treaties shall have the

Coro3  IPYHTYETBCA Ha  LIbOMY

[orosopi

byHKITiOHYBaHHS

Coro3y (Hagami — «JloroBopu»). ILli

Ta Ha [loroBopi 1ipo

€BpONEeNCHKOro

nBa JloroBopd MarwTh OJHAKOBY

ropyuanyHy cuiy. Coro3 3aMiHIOE Ta

same legal value. The Union | crae NIPaBOHACTYITHUKOM
shall replace and succeed the | €Bponeiicbkoro  CriBTOBapHCTBa.
European Community | (KBAITEC)

(CVOTEU)

Under the principle of BianogigHo 710 TIPUHLIAITY

subsidiarity, in areas which do
not fall within its exclusive
competence, the Union shall act
only if and in so far as the
objectives of the proposed action
cannot be sufficiently achieved
by the Member States, either at
central level or at regional and
local level, but can rather, by

reason of the scale or effects of

cybcupiapHocTi 'y cdepax, 1[0 He

HajeXxaTb [0 WOro BUKJIKOUHOL
komreTeHlii, Coro3 i€ aulle SKIo
Ta y TakoMy 00cs3i, B SKOMY

Jlep’KaBU-u/leH! He MOXXYTb
HaJle)KHUM 4YWHOM JIOCSATTH  L{ijien
3arporOHOBAHOI0 3axony Ha
LleHTpa/IbHOMY, perioHasbHOMYy abo
MICLIeBOMY PpiBHfIX, @ HaTOMICTb Lie

Kpalle 3iicHUTH Ha piBHI Coro3y 3

the proposed action, be better OTTISITy Ha MacITabu abo
achieved at Union level. pe3yabTaTu 3aMpOIrOHOBAHUX
(CVOTEU, URL) 3axofiB. (KBAIIEC)

The institutions of the Union YcranoBu Coro3y  3aCTOCOBYHOTh
shall apply the principle of NMPUHLMIO  [DONODLIMHOCTI,  §K




91

proportionality as laid down in

the Protocol on the application

BcTaHoB/ieHO  [IpoTokosiom  mpo

3aCTOCYBaHHA TIPUHLIUTIIB

of the principles of subsidiarity

and proportionality.

cyOCHIiapHOCTi Ta MPOMOPIIIMHOCTI.

(KBJITIEC)

(CVOTEU,URL)

8. | The Union is founded on the Coro3 3aCHOBaHO Ha I[iHHOCTSX
values of respect for human MoBar [0  JIFOJCHKOI  TifIHOCTI,
dignity, freedom, democracy, cBoOOAM,  JeMOKpaTii,  piBHOCTI,
equality, the rule of law and BEDXOBEHCTBA IIpaBa Ta TMOBaru /[0
respect for human rights, TpaB JIIOJWHH, 30KpeMa oci0, 1110
including the rights of persons Hajsexatb 0 meHuH. (KBATIEC)
belonging to minorities.

(CVOTEU,URL)

9. | Fundamental rights, as OCHOBOMOJIOXKHI TpaRa, 110
guaranteed by the European rapaHTYHTbCS €BpOIENCHKOIO
Convention for the Protection of | KoHBeHIliet0 TIpO  3aXWCT TipaB
Human Rights and Fundamental | moayiHA i OCHOBOTIOJIOKHUX CBOOO/
Freedoms and as they result from | i fki BUTIMBatOTb 3 KOHCTUTYLIIMHUX
the constitutional traditions TpaAML{iid, CIiMBHUX [/ Jep’KaB-
common to the Member States, Y/ieHiB, € 3araJibHUMU TPUHIAIIAMU
shall constitute general nipaBa Coro3y. (KBAITEC)
principles of the Union's law.

(CVOTEU, URL.)
10. | Whereas, for the purposes of | OcKifibku, [asi AOCATHEHHS LiJien

achieving the objectives of the

Coro3y [JepkaBU-UjleHd BBa)KalOThb

Union, the Member States regard | 6opoTb0y 3  I1aXpaliCTBOM, II[0
the combating of fraud affecting | 3aBmae IITKO/TH (hiHaHCOBUM
the European Communities' | iHTepecam €BpONENCbKUX

financial interests as a matter of

CIiBTOBADUCTB, MUTAHHAM CII/IbHOLO
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common interest coming under
the cooperating provided for in
Title VI  of
(CADCPECFI, URL)

the  Treaty;

iHTepecy B paMkax Iepefi0aueHol
poszginom VI [loroBopy criBmpatii;

(APYKII3®IEC)

to be supplemented by another Iéhol

instrument, in such a way as to

He3abapoMm _ HeobOxigHo  Gyze

AOIIOBHUTH IHIIIM IMPpaBOBUM

improve the effectiveness of | iHCTpyMeHTOM y TakH# CITOCi0, 11100
protection under criminal law of | migBUIATHA JIi€BICTh 3aXUCTY
the __European _Communities' | diHaHCOBUX iHTepeciB
financial interests; | €BponenHCbKUX CIiBTOBapUCTB
(CADCPECFI, URL) 3riIHO KDUMIiHAIbLHOTO

3aK0HOAaBCTBa; (APYKII3®PIEC)

12. | By this Treaty, the high [uM [OroBOpPOM BHUIi [JJOTOBipHIi
contracting parties establish CTOPOHM 3aCHOBYIOTb Mi>K c00010 €C
among themselves the EU, (Hagani — «Coro3»), AKOMY Jlep>KaBU-
hereinafter called ‘the Union’, yjieHd HaJal0Thb TOBHOBa)KeHHS [1JisI
on which the Member States JIOCATHEHHSI IXHIiX CIT/IbHUX LIiJIei.
confer competences to attain (KBAITEC)
objectives they have in common.

(CVOTEU , URL))

13. | The Union shall offer its citizens | Cor3 Hajgae CBOiM TrpoMajsiHamM
an area of freedom, security and | mpoctip  cBoboau, Oe3meku  #
justice without internal frontiers, | npaBocyas 0e3 BHYTPIIIIHIX

in which the free movement of
persons is ensured in conjunction
with appropriate measures with

respect to external border

KOp/IOHIB, Ha sKoMy 3a0e3meueHo

BilbHUM  pyx  ocib

HaJIEX)KHMMHA 3aX0J4dMU, 0B’ I3aHUMMU

pazoMm 3

13 KOHTpPOJIeM Ha  30BHIIIHIX
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controls, asylum, immigration
and the prevention and
combating of crime.

(CVOTEU,URL)

KOpP/ZIOHaX, TIPUTYJIKOM, iMMIrpaLji€to
Ta Tiorniepe/pKeHHsIM i 60poTbbor0 3i

3nounHHicTHO. (KBATIEC)

14.

Further to these requirements,

OkpiM __ 1IMX _ BUMOIL, OXOpOHa

the health protection of workers
and the general public requires
that shipments of radioactive
waste or spent fuel between
Member States and into and out
of the Community be subject to a
compulsory and common system
of
(CVOTEU,URL)

prior authorisation.

3[0pOB’Sl TIPAL[IBHUKIB Ta LLIUPOKUX

BepCTB Hace/ieHHA BHUMdAI'a€

BCTAaHOBJ/IEHHA 000B’I3KOBOI Ta

CITL/TBHOI CHUCTEMU HaJJaHHS

rorepeHix JT03BOJIIB Ha

repeBe3eHHs Pa/licaKTUBHUX

BifixomiB  abo  BiAnpaiboOBaHOTO
rajiiBa MK Jlep)KaBaMU-4ieHaMy, a
TaKO)X y pa3l 1X BBe3eHHA [0 Ta

BUBe3eHHs 31 CriiBTOBapuCTBa.

Was,

Whereas in order to combat SQck

fraud with the utmost vigour, it is

necessary to draw up a first
agreement(CADCPECFI,URL )

OCKi/TbKU i MaKCUMaJILHO

edekTBHOI _O0OpOTEOM 3  TakuM

1aXpaiCTBOM HeOoOXi/[HO YK/IaCTH

nepuy yroay...(APYKII3®IEC)

16Having decided that the ConventiéfB

the text of which is given in the
Annex and which is signed today
by the Representatives of the
Governments of the Member
States of the Union, is hereby
drawn up; (CADCPECFI ,URL)

YXBaNIUBINA __ DIlIeHHd  YK/IaCTU

KoHBeHL11i10, TEKCT SKOI BUKJIa/IeHUM
y [AOoJaTKy 1 SKuM MiJnUcaHuu
CbOrO/IHI IpeACTaBHUKAMU YPs/iB
Jlep>KaB-uJieHiB

(APYKII3®IEC)

Coro3sy,
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Recommends that it be adopted

Member

the States in

by
accordance with their respective
constitutional requirements.

(CADCPECFI,URL)

PekomeHaye  peprkaBaM-ujieHam

YXBalWTU 11 3rigJHO 3 IXHIMU

BI/ZIMIOBITHUMU

BuMoramu. (APYKII3PIEC)

KOHCTUTYLIIMHUMU

18.

The limits of Union competences

Mexi MMOBHOBa>KEHb Coro3y

are governed by the principle of

conferral. The use of Union

competences is governed by the

principles of subsidiarity and

proportionality. (CYVOTEU,URL)

BH3HAYdIOTbCA TMPHUHLMIIOM Ha/ldHHA

oBHOBakeHb. C0r03 34iMCHIOE CBOI

[IOBHOBaKeHHS 3riIHO 3

TIPUHIUIIAMH  CyOCHiapHOCTI  Ta

nporniopuitHocTi. (KBATIEC)

When

Where a determination under

paragraph 2 has been made, the

Council, acting by a qualified
majority, may decide to suspend
certain of the rights deriving

from the application of the

Y  pa3i  [OpDUMHATTA __ pillleHHsS

BIZIMOBIAHO 10 yacTUHU 2 Pajga Moxke

KBasTihikoBaHOIO OL/IBIITICTIO

BUPILLIMTY NMPU3YTIMHUTH MEBHI MpaBa

BiJITIOBIJHOT ~ Jep)KaBU-U/ieHa, 110

BUIT/IMBAIOTH i3 3dCTOCYBAHHA

Treaties to the Member State in
question, including the voting
rights of the representative of the
government of that Member State

in the Council. (CVOTEU,URL)

Or'0OBODIB

rosocy

BK/IFOUAKOUYH IMpaBoO

rpe/iCTaBHUKA ypsay

nep>xaBu-uneHa y Pazi. (KBAITEC)

Procedure laid down in Directive

Y CcTaHoB/IeHY B JApeKTUBi

92/3/Euratom has been applied

92/3/€Bparom IIpoLesypy Ha

in_practice only to shipments of

[IDAaKTHULIL ___ 3aCTOCOBYBAaIM  JIUILIIE
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spent fuel for which no further

use is intended, considered thus

as _‘radioactive _waste’ for the

10710 TiepeBe3eHb BiATPALbOBAaHOTO
naavBa, 110 He repezbayaroTh HOro

noaa/jbmoro BUKOPUCTAHHSA, i, TdKHWM

purposes _of that Directive | unHOM, [ 1liJleli  3a3HauyeHOI
(CDESCSHRWSF,URL) JIMpeKTHUBU 1ioro Heo0OXiTHO
BBa)KaTH «paJli0aKTUBHUMH

Bigxogamu». (IPTTHK3IIPBTBI)

21 Having decided that MK8| YxBaquBllM pillleHHS  yKJaCTH
Convention, the text of which is | KoHBeHI]it0, TeKCT KOI BUKJIaJeHU
given in the Annex and which is |y pgopgaTKy 1 sgKul mignvcaHuit
signed today by the | cboroHi TpeACTaBHUKaMU  YPsIiB
Representatives of the | nep>xaB-usieHiB Coro3y;
Governments of the Member | (APYKII3®IEC)

States of the Union, is hereby
drawn up; (CADCPECFI,URL)
e Union shall establish an internal | Coro3 3aCHOBY€ BHYTPILIHIM PUHOK.

market. It shall work for the

of

balanced

sustainable

based

development
Europe on
economic growth and price
stability, a highly competitive
social market economy, aiming
at full employment and social
progress, and a high level of
protection and improvement of

the quality of the environment. It

shall _promote scientific and

Coro3 (yHKIIIOHYE 3apaZiyi CTajoro

PO3BUTKY €BpONM, L0 IPYHTYETHCS
Ha 30a/aHCOBAaHOMY EKOHOMiUHOMY
3pOCTaHHI Ta I[iHOBiM CTabi/IbLHOCTI,
KOHKYPEHTOCHPOMOYKHIW COLlia/IbHIM
PUHKOBIM €KOHOMIlli, COpsIMOBaHiu
Ha  LIJKOBUTY  3aWHATICTH  Ta
COLia/IbHAK TIpOrpec, Ta BHUCOKOMY
piBHI 3axucTy 1 Jenanal Kpaijomy
CTaHl Cotro3

JTOBKIJLJIA. COpUsE

HayKOBO-T€XHIUHOMY  IPOrpecoBi.
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technological advance.

(CVOTEU,URL)

(KBJITIEC)

23.

It shall combat social exclusion

and discrimination, and shall

promote social justice and

protection, equality  between

women and men, solidarity

between generations and

protection of the rights of the
child. (CVOTEU,URL)

Coro3 060peThCs MPOTH COI[iaTbHOTO
BU/TyUeHHS Ta  JAUCKpUMIiHAaLil,
iJTPUMYE coLjia/IbHy
CrpaBelJIUBICTb Ta 3aXUCT, PIBHICTb

JKIHOK 1 UYOJIOBIKIB, 3B’SI30K MIXK

HOKO]’[iHHHMH, 3daXUCT IIpaB OWUTHWHMU.

(KBJITIEC)

24.

It shall promote economic, social

and territorial cohesion, and

solidarity among Member States.

(CVOTEU,URL)

Coro3 €KOHOMIUHY,

HiATPUMY€E
COLlla/IbHY Ta TEPUTOPIia/IbHY €QHICTh
Jlep>KaB-ueHiB Ta COJIiAAPHICTh MiXK

Humu. (KBAITEC)

25.

It shall respect its rich cultural

and linguistic diversity, and shall
ensure that FEurope's cultural
heritage is safeqguarded and

enhanced. (CVOTEU,URL)

Coro3  moBaxkae cBoe  Oarare
Ky/JbTypHEe Ta MOBHe pO3MaiTTs U
3abe3neuye 3axuCT Ta TMoOjasblie
30araueHHs1 KYJIbTYPHOI CIaZL{UHUA

€spormu. (KBAIIEC)

26.

The Union shall establish an

economic and monetary union
whose currency is the euro.

(CVOTEU,URL)

Coro3 eKOHOMIUHUU Ta

3dCHOBY€

Ba/IFOTHUU COI03, BA/IIOTOIO AKOIro €

eBpo. (KBAITEC)
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27.

In its relations with the wider

world, the Union shall uphold

Y cBoix BigHOCHHaX 3i cBiToM Coro3

OiATDUMY€E Ta _ TOIIMDIOE _ CBOI

and its values and

promote
interests and contribute to the
protection of its citizens. It shall
contribute to peace, security, the
sustainable development of the
Earth, solidarity and mutual
respect among peoples, free and
fair trade, eradication of poverty
and the protection of human
rights, in particular the rights of
the child, as well as to the strict
observance and the development
of international law, including
respect for the principles of the
United

(CVOTEU,URL)

Nations Charter.

LIIHHOCTI Ta IHTepecH, CIpPUSE

3aXuCcTy CBOiX rpomagsH. Coro3

HOigTpUMye MuUp, Oe3reKy Ta CTaaui
PO3BUTOK TIJIaHETH, COJIJAPHICTb Ta

B3a€EMHY II0OBary HapoJiB, BIIbHY

CIipaBe/iJIuBY TOPTiBJItO,

BUKODiHeHHsI OigHOCTI Ta 3axucT

ImpaB JIDAWHMU, 30KpeMa IpaB

JUTHHHY, a TaKOX cyBope

JNIOTPUMYBaHHS 171 PO3BUTOK

Mi)KHApOJJHOTO  TIpaBa,  30KpeMa
JOTPMMaHHS  TIPUHLMUIIIB

OOH. (KBZIIEC)

CratyTy

28.

The Union shall pursue its

objectives by appropriate means

commensurate with the

competences which are conferred
Treaties.

upon it in the

(CVOTEU,URL)

Coro3 10Csrae CBOIX  Iliyied

HaZe>KHUMH  3acobaMu  BifmoBimHO
[0 TIOBHOBaKEHb,

Horosopamu. (KBAIIEC)

HaJlaHUX HOMY

29.

The rights, freedoms and

principles in the Charter shall be

[lpaBa, cBoGoAM Ta  TIPUHIUITH

XapTil TAyMayaTbCd BIJMOBIAHO [0
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interpreted in accordance with
the general provisions in Title
VII of the Charter governing its
interpretation and application
and with due regard to the
explanations referred to in the
Charter, that set out the sources
of those

(CVOTEU,URL)

provisions.

3arajibHUX MoJioKeHb y Po3gim VII

Xaprii, 1[0 BU3HA4YalTh il

TJyMaueHHs1 Ta 3aCTOCYBaHH{, a
TaKOXX 3 Ha/JIe)KHUM BpaxyBaHHIM
IIOSICHeHb, 3a3HaueHWX y XaprTii, sKi
BCTaHOBJIIOIOTh ZvKepesia

nonoxeHb.(KB/TIEC)

1UX

30.

For the purposes of paragraph 1,
the Union may conclude specific
agreements with the countries
concerned. These agreements
may contain reciprocal rights
and obligations as well as the
possibility of  undertaking
Their

the

activities jointly.

implementation shall be
subject of periodic consultation.

(CVOTEU,URL)

Ons uinerd yactuan 1 Coro3 Moxke

yKJ1alaTh OKpeMi yroau 3
BiAroBifHUMU KpaiHamu. Lli yrogu
MOXYTb MICTUTHA B3a€MHI MpaBa Ta
3000B’3aHHS, a TAKOXX MOXK/IUBiCTb
CrUIbHUX [id. BHWKOHaHHSI TaKUX
yrof € TMpeAMeTOM IepioJUUHUX

KoHcysbTaniv. (KBATIEC)

31.

Not less than one million citizens
who are nationals of a significant
number of Member States may
take the initiative of inviting the
European Commission, within
the framework of its powers, to
submit any appropriate proposal
citizens

on matters where

[IloHatimeHi1ie OZIVH Mi/IbHOH

rpoMajisiH, W0 €

3HAYHOI KUIBKOCTI [ieprKaB-UleHiB,

rpomajiisHaMn

MOXYTb

€BporieiiceKiii Komicii B Mexkax ii

3aMpornoHyBaTu

TIOBHOBa)K€Hb BUCYHYTH OyAb-SKY
HaJle)XHy TMPOIMNO3UL|il0 3 TIMTaHb,

II0JI0 SIKMX, Ha IXHIO AYMKY, TpeOa
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consider that a legal act of the
Union is required for the purpose
of implementing the Treaties.

(CVOTEU,URL)

YXBaJIUTU TIpaBOBUM akT Coro3y Ha

BUKOHaHHs [JoroBopiB. (KBZAITIEC)

32.

A blocking minority must include
at least four Council members,
failing which the

shall be

qualified
majority deemed
attained. The other arrangements
governing the qualified majority
are laid down in Article 238(2)
of the Treaty on the Functioning
of the

(CVOTEU,URL)

European  Union.

bnokyBaibHy  MEHLIICTh  MAarThb
CK/Ia[lJaTh TIPpUHAWMHI YOTHPH 4Y/IeHU
Pagy, iHakme i BBaXkaTH, IO
KBastihikoBaHOi 6isbIocTi
JOCATHYTO. IHIII TI0/I0KeHHs, 10
peryJitol0Th MUTaHHS KBaslipikoBaHOT
Oi/IBIIOCTI, BCTAHOBJIEHI B YaCTUHI 2

CTaTTi 238

Horosopy

€BpONeNChKOro

Tpo

(byHKIiOHYBaHHS
Corozy. (KBAITIEC)

33.

Under  the  principle of
subsidiarity, in areas which do
not fall within its exclusive
competence, the Union shall act
only if and in so far as the
objectives of the proposed action
cannot_be sufficiently achieved
by the Member States, either at
central level or at regional and
local level, but can rather, by
reason of the scale or effects of
the proposed action, be better
level.

achieved at Union

BignosigHo Jifo] TIPUHLIUITY
cybcupmiapHocTi 'y cdepax, 1[0 He
HajeXxaTb [0 WOro BUKJIKOYHOL
komrieTeHLii, Coro3 Ji€ aulie SKIo
Ta y TakoMy o00cs3i, B SIKOMy

Aep>KaBHU-4YJIEHAU He MOXXVTb

HaJle)KHUM YMHOM JIOCSATTH  L{ijien
3arporOHOBAHOI0 3axony Ha
LleHTpalbHOMY, perioHajbHOMYy abo
MICLIeBOMY PpiBHfIX, @ HaTOMICTb Lie
Kpaile 34ikMCHUTH Ha piBHI Coro3y 3
abo

OrJIsI Ay Ha MaciiTabu

pe3yJbTaTu 3arpONOHOBAHUX
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(CVOTEU,URL)

3axogiB. (KBAIIEC)

34.

The European Council shall elect
its President, by a qualified
majority, for a term of two and a
half years, renewable once. In
the event of an impediment or
serious misconduct, the
European Council can end the
President's term of office in
the

accordance with

procedure. (CVOTEU,URL)

same

€sporieiickka Pazma o6upae cBoro
I'onoBy kBamidikoBaHOIO OifbIIIiCTIO
CTPOKOM Ha /iBa 3 II0JIOBUHOK POKU 3
nepeoOpaHHsI  Ha

TIpaBOM OJIvH

CTPOK. Y  pasi  BUHUKHEHHS

TIePeIKo/] abo BUMHEHHS

CepHUO3HOTO MPOCTYTIKY

€BporiencbKa Pana MOXKe
TIPUMTMHUTH TTIOBHOBa)kKeHHsT ['o7oBU
3riZIHO 3 Ti€l0 camor TPOLeAYPOIO.

(KBATIEC)

35.

Should

difficulties in

there be any major
implementing a
decision as referred to in this
Article, a Member State shall
refer them to the Council which
shall discuss them and seek
appropriate  solutions.  Such
solutions shall not run counter to
the objectives of the decision
referred to in paragraph 1 or
impair its

(CVOTEU,URL)

effectiveness.

Ao BUKOHAHHS pillleHHs,
3a3HAaueHOro B 1[iM CTaTTi, IIOB’si3aHe

3 OyAb-IKUMH icTroTHUMU

TPYZHOLLIAMH,

riepefae ix Ha po3rian Paau, ska

Aep>KaBa-4J/IeH

00roBopro€e iX Ta IlIyKa€ HajexHe
BUpilleHHs. Take BUpIllleHH He

TTOBUHHO CyTiepeuurTu LILISIM
pillleHHs1, 3a3HAYEHOr0 y 4acTuHi 1,
a00 X MKOJUTH MOro e(heKTUBHOCTI.

(KBZTIEC)

36.

The European Council, acting by

€Bponelicbka Paja 3a 3rofjoro
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a qualified majority, with the
agreement of the President of the

Commission, shall appoint the

High Representative of the Union
for Foreign Affairs and Security
Policy. The European Council
may end his term of office by the
same

(CVOTEU,URL)

procedure.

IN'onoBu Kowmicii kBastiikoBaHOHO

GisbIIIiCTIO MPH3HAYAE

BepxoBHoro npefcraBHrKa Coro3y 3
MUTaHb 3aKOP/IOHHHUX CIIpaB i

TIOJTITUKY Oe3reKu.

€Bporneiicbka Pasia Moxe
MIPUMTMHUTY OT0 TTIOBHOBa)KEeHHS

3ri/IHO 3 Ti€0 CaMOFO TPOLIEAYPOIO.

(KBJITIEC)

37.

The High Representative shall
conduct the Union's common
foreign and security policy. He
shall contribute by his proposals
to the development of that policy,
which he shall carry out as
mandated by the Council. The
same shall apply to the common

security and defence policy.

(CVOTEU,URL)

BepxoBHMI Npe/iCTaBHUK IPOBAJIUTh
CIJIBHY 30BHIIIIHIO Ta 6e3MeKoBy

noituky Corosy.

(KBZTIEC)

38.

The High Representative shall

preside over the Foreign Affairs
Council. (CVOTEU,URL)

BepxoBHUII Npe/iICTaBHYK LOJI0BYE B
Pazi 3 3aKOp/IOHHUX CrIpaB.

(KBATIEC)

39.

The High Representative shall be
one of the Vice-Presidents of the

Commission. He shall ensure the

BepxoBHMI Npe/ICTaBHUK_€ OJJHUM 3

3acTtynHuKiB ['onoBu Kowmicii. Bin

3abe3reuye
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consistency of the Union's
external action. He shall be
responsible within the

Commission for responsibilities
incumbent on it in external
relations and for coordinating
other aspects of the Union's

external action. (CVOTEU,URL)

MOC/TiJOBHICTh 30BHIIIIHIX i
Coro3y. BiH Bignosizsae B Komicii 3a
000B’s13KH, TIOK/Ia/leHi Ha Hel y
30BHIIIIHIX BIJHOCUHAX, Ta
KOOD/IMHALIII0 IHIIMX aCreKTiB

30BHIlHIX Aii Coro3y.

(KBATIEC)

40.

In exercising these

responsibilities within the

Commission, and only for these
High

responsibilities, the

Representative shall be bound by

Commission procedures to the
extent that this is consistent with
paragraphs 2 and 3.

(CVOTEU,URL)

Bukonyrouu

11i 000B’s13kM B Komicii, i ymiire
CTOCOBHO ITUX 000B’SI3KiB,

BepxoBHuUM npeAicTaBHUK

NOTPUMYETHCA rporeayp Komicii y

TOMY 00Csi3i, B IKOMY 1]e Bi/[TTOBifjae

yactuHaMm 2 Ta 3. (KBATIEC)

41.

The Court of Justice of the

European Union shall include

Cyp €porneiicbkoro Coro3y

cknanaetecd 3 Cyay, Cyay 3arajbHOI

the Court of Justice, the General
Court and specialised courts. It

shall _ensure that in the

interpretation and application of
the Treaties the law is observed.

(CVOTEU,URL)

FOPUCAUKLIT Ta

crierjiasiizoBaHux cyzis. Cyn
€sporneiicbkoro Cyay 3abesrneuye

JOTPUMaHHS 3aKOHOJaBCTBa y

T/lyMauyeHHI Ta 3aCTOCYyBaHHI

Horosopis. (KBAIIEC)
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42. | Member States shall provide | [lep>kaBU-unieHW Ha/Ial0Th 3aCO0M
remedies sufficient to ensure | CyZjOBOTO 3aXUCTY, AOCTaTHi ISt
effective legal protection in the | Toro, mo0 3a0e3rneunTH
fields covered by Union Ilaw. . .

edheKTUBHUYN TIPABOBUI 3aXUCT Y
(CVOTEU,URL)

cdepax, 0XOrIeHUX 3aKOHO/JaBCTBOM

Corozy. (KBATIEC)

43. | The Court of Justice shall consist | 1o cknagy Cyay BXOJAUTb OJWH
of one judge from each Member | cynns Bif KOXKHOI Ziep)KaBU-ujieHa.
State. It shall be assisted by | CynoBi JonoMaraioTh
Advocates-General. )

['enepanbHi agBokaru. (KBAITEC)
(CVOTEU,URL)

44. | The General Court shall include | [o cknany Cyay 3aranbHOi
at least one judge per Member | ropyucIuKIlii BXOJUTD I1]OHAaMEHIIIe
State (CVOTEU,URL) OJIVH Cy[JJs Bifi KOXKHOT

nepxaBu-uneHa. (KBATIEC)

45. | The Judges and the Advocates- | CyaniB Ta I'eHepa/sibHUX a/IBOKATiB

General of the Court of Justice
and the Judges of the General

Court shall be chosen from

persons whose independence is
beyond doubt and who satisfy the
conditions set out in Articles 253
and 254 of the Treaty on the
Functioning of the European

Union. (CVOTEU,URL)

Cypny ta cygaiB Cyay 3araabHOI
IOPUCAUKIIT 10OMpal0Th 3

0Ci0, yns He3a/IeKHICTh € 1103a
CYMHIBOM, Ta Kl 3a/J0BOJIbHAKOTh

BHMOTI'M, BCTAHOBJIEHI B

cTarTax 253 Ta 254 Jlorosopy 1po
byHKIiOHyBaHHSI €BpOIeChKOro

Corozy. (KBATIEC)
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46.

They shall be appointed by

[x npy3HayaroTh

accord  of  the

of the Member

common
governments
States for six years. Retiring
Judges and Advocates-General
may be reappointed.

(CVOTEU,URL)

3a CIIJIBHOMO 3r0J010 YPSZAiB [leprKaB-
YJIeHiB CTPOKOM Ha IIICTh POKIB.

Cypani ta I'eHepasbHi

aZIBOKATH, y SIKUX 3aBepIIYEThCS
TepMiH repeOyBaHHS Ha TOCa/i,

MO>KyTh OyTU TpU3HayeHi

nosTopHo. (KBAITEC)

47.

The Court of Justice of the

European  Union shall, in
accordance with the Treaties: (a)
rule on actions brought by a
Member State, an institution or a
natural or legal person; (b) give
preliminary rulings, at the
request of courts or tribunals of
the Member States, on the
interpretation of Union law or
the validity of acts adopted by
the institutions; (c) rule in other
cases the

Treaties. (CVOTEU,URL)

provided for in

Cyp €pornenicbkoro Coro3y 3rifiHO 3

[orosopamu:

(a) mpuliMae pilieHHs y cripaBax 3a
11030BaMH, SIKi MO/Iat0Th Jep>KaBa-

YJieH, yCTaHOBa, (Pi3ryHa
abo ropuanuHa 0coba;

(b) Ha 3BepHeHHs CyZiB ab0
TpUOyHasIiB Ziep>KaB-uyieHiB

BUHOCUTH MONepe/Hi pillieHHS 1[0/0

T/IlyMadyeHHs 3aKoHozaBcTBa Coro3y
ab0 UYMHHOCTI aKTiB, yXBa/IeHUX

yCTaHOBaMU;

(c) npuriMae pillleHHs B iHIINX
CripaBax, sIK BCTAHOBJIEHO B

Horopopax. (KBAIIEC)

48.

The ‘authorisations’ for
shipments in the sense of this

Directive should not replace any

«/103BOJIN» Ha TlepeBe3eHHd Y
3HaueHHI 1ji€l [JUpeKTUBY He

3aMiHIOIOTh Oy/Ib-sIKi CrieljiaibHi
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specific national requirements

for the shipments such as

transport licences.

(CDESCSHRWSF,URL)

HaL[lOHa/IbHI BUMOT'Y [I0 TiepeBe3eHb,
SIKAMMU €, HallpUKJ/aJ, TPaHCIIOPTHI

nivensii. (JPITHK3IIPBTBII)

49.

To protect human health and the
environment against the dangers
arising from radioactive waste,

account should be taken of risks

occurring outside the
Community.

(CDESCSHRWSF,URL)

711 0OXOpOHHU 3[10pOB’ s JIFOAVHU Ta
JIOBKIJI/IS Bij| 3arpo3, 110 iX
CTAHOBJIATH Pali0aKTHUBHI BIIX0OH,
HeoOXi/IHO BpaxOBYyBaTH PU3MKH, 1110
ICHYIOTB 11032 MeXaMu
CniBTOBapucCTBa.

(OPTTHK3IIPBTBII)

50.

In the case of radioactive waste

and spent fuel leaving the
Community, the third country of
destination should not only be
informed of the shipment, but
should also give its consent to it.

(CDESCSHRWSF,URL)

Y BUnagKy cpsiMmyBaHHS
paZioaKTUBHUX BIJXO/IB Ta
BiINIpalLbOBaHOI0 MajMBa 3a Mexi
CriBTOBapHCTBa HEOOXiIHO He JTHIIIe
noiH(opMyBaTH TpeTHO KpaiHy
TIpHM3HAUYeHHS T1PO TlepeBe3eHHs, aje
TaKO’K OTPUMATH i1 JO3BIJT Ha 11e.

(OPITHK3IIPBTBII)

51.

The competent authorities of the
Member State of destination

should cooperate and liaise with

the other competent authorities
involved in order to avoid undue
delays and to ensure a smooth
operation of the consent
procedure laid down by this
Directive.

(CDESCSHRWSF,URL)

KomneTeHTHI opranu Aep>kaBu-
yjieHa MpU3HaueHHs MOBUHHI

CIIiBIPALIOBATH Ta B3aEMO/IATH 3

IHIIIMMU 3a7TyUeHUMU
KOMIIETEHTHUMU OpraHaMu Jj1s
YHUKHEHHsI 6e3MiicTaBHUX 3aTPUMOK
Ta 3abe3meuyBaTH Ha/arofipkeHe
(GyHKLIiOHyBaHHS MpoLielypU
OTPUMaHH$ 3r0Jy, BCTAHOBJIEHOT

Li€ro [IMpeKkTUBOLO.
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(OPTIHK3IIPBTBII)

52.

The requirement that the person
responsible for the shipment take
corrective safety measures where
necessary in case of shipment

failure should not prevent the

application  of = mechanisms
established by the Member States
at national level.

(CDESCSHRWSF,URL)

Bumora 1nipo BXXUTTA, 3a
Heo0XigHOCTi, Bi/ITOBi1a/TbHOIO 3a
repeBe3eHHsI 0CO000
KOPUTYBa/IbHUX 3aXOZiB 3 0e3MeKu y
BUTAZIKy He3aBepIlieHUX TiepeBe3eHb,

He NOBHWHHAd CTBODIKOBATH I1€DENTKO/I1

[I/151 3aCTOCYBaHHS MeXaHi3MiB,
BCTaHOBJ/IEHUX JlepKaBaMuU-uyleHaMu
Ha Hal|ilOHa/IbLHOMY PiBHi.

(OPTTHK3IIPBTBII)

53.

The requirement that the holder
be liable for costs arising in case
of shipment failure should not
prevent that mechanisms
established by the Member States

at national level or any

contractual arrangement
between the holder and any other
person involved in the shipment,

apply. (CDESCSHRWSF,URL)

BuMora 1mipo mok/iafieHHs Ha
BOJIOZI/IBLIST BUTPAT, 1110 BUHHUKAIOTh
y pa3i He3aBepIIIeHOTr0 IepeBe3eHHs,

He NMOBHWHHAd CTBODKOBATH I1€DEIKOA1

[lJI1 3aCTOCYBAHHS MeXaHi3MiB,
BCTaHOBJ/IEHUX JleprKaBaMuU-uyeHaMu
Ha Hal[iOHa/JIbHOMY piBHi, a00 Oy /b-
SAKUX IHIIUX JOTOBIpHUX
ZIOMOBJIEHOCTEM, YK/IaJ|leHUX MK
BOJIOJiNBbIIEM Ta Oy/Ib-SIKOIO iHITIOHO
0co00t0, 3a/IiSTHOIO y TIepeBe3eHHi.

(IPTIHK3IIPBTBII)

54.

While radioactive waste should,
as far as is compatible with the
safe management of such
material, be disposed of in the
State in which it was generated it

is recognized that Member States

Y ToM yac K 3aXOpOHEHHS
Pa/liocaKTUBHUX BiZIX0/1iB HEOOXiTHO

3[IiICHIOBATH, 3 ypaxXyBaHHsIM

CTyIleHsI CYyMICHOCTI Takol
HeoOXiIHOCTi 3 MpUHIUTIAMH

0e31eyHoro IMTOBOJ KeHHS 3 TaAKMMH
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should _promote  agreements

between themselves in order to
facilitate the safe and efficient
management of radioactive waste
or spent fuel from Member States
small

that produced it in

quantities and  where  the

establishment of appropriate
facilities would not be justified
from a radiological point of

view. (CDESCSHRWSF,URL)

MaTepiasiaMy, B iep>KaBi iX

YTBOPEHHS, BUSHAETHCS, 1110

Jlep>KaBU-u/ieHU TIOBUHHI MParHyTU

yK/a/IeHHSI B3aEMHHUX YTO/, 11100

3abe3neuntu Oe3reuHe Ta e)eKTUBHE

TIOBO/IP)KeHHS 3 PaZli0aKTUBHUMU
BiixozamMu abo BiAriparibOBaHUM
TaITMBOM, BUPOOJIEHUMH Y
[lepkaBax-uieHax 3 HeBe/IMKUM
00CsSIrOM iX yTBOpPEHHSI, B SIKUX
CTBOPEHHS BiAMOBiAHMX 00'€KTiB 3
TOYKH 30PY PafioJiorii €
HEeBUIIPaBJaHKM.

(OPTTHK3IIPBTBII)

55.

When an arrangement between a
consignee in a third country and
a holder in a third country has
been concluded pursuant to
27  of

the

Article the Joint

Convention, same

arrangement could be used for

the purpose of this Directive.

(CDESCSHRWSF,URL)

Ao yroay mMix ofiep>xyBauem y

TPeTiu KpaiHi Ta BOJIOAL/IbLIEM Y

TPETil KpaiHi yK1aZieHO BiJTIOBiTHO

1o crarti 27 O6'eqHaHoi KoHBeHIlT,

TaKy caMmy yroay Mo)kHa
BUKODUCTOBYBATH /I LI/ L€l

Hupektusu. (APTTHK3ITPBTBII)

56.

For the this

of

Directive and in the light of past

purposes

experience it is appropriate to

adapt the existing standard

document.

(CDESCSHRWSF,URL)

Hns wineu yiei JIMpeKTUBY Ta 3
OrJIAy Ha JOCBiJ MUHYJIOTO
JIOLIIBHO aianTyBaTH iCHYHOUUN
CTaHJapTHUHN JJOKYMEHT.

(OPTTHK3IIPBTBII)
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57.

However, should this deadline

not be  met, transitional

provisions should provide for the

use of the existing standard
document.

(CDESCSHRWSF,URL)

OfHak, y pasi HeJOTpUMaHHS L[bOr'0
KIHLIeBOT'O TepMiHy, y nepexijH1X

TIO/I0’KeHHSIX HeobXiTHO

nepeJ0aUYNUTH MOK/IUBICTD
BUKOPHCTAHHS iCHYIOUOr0
CTaHJ]JaPTHOTO IOKyMeHTa.

(OPTTHK3IIPBTBII)

58.

Moreover, clear rules on the use

of languages should allow for

legal certainty and prevent
unjustified

(CDESCSHRWSF,URL)

delays.

Binbur Toro, yiTKi rnpaswu/ia oo
BUKOPUCTAHHS MOB [I0BUHHI

3abesreyyBaTty MpaBoOBY

BHW3HAUEHICTh Ta 3arodbiratu
BUHUKHEHHIO 0e3I1ijcTaBHUX

satpumok. (IPTTHK3IIPBTBI)

59.

For the sake of clarity the
obligation to establish the new
standard document by the date of
transposition of this Directive
should be laid
(CDESCSHRWSF,URL)

down.

Ilnst sicHOCTi HeoOXi/THO BCTAaHOBUTH

3000B’13aHHS_BBECTH B [[iF0 HOBUM

CTaHJApPTHUM JOKYMEHT [10 [aTH
TpaHCMHO3ULIil Li€i JIupeKTUBH.

(IPTIHK3IIPBTBII)

60.

Periodical

Member

reporting from

States to the

Commission and from the

Commission to the European
Parliament, to the Council and to
the European Economic and

Social Committee should provide

a useful overview of
authorisations given Community-

wide and should identify possible

[TepiogruHa 3BITHICTH [jepKaB-
ueHiB Kowmicii Ta Komicii
€Bporneiickkomy [Tapnamenty, Pazi
Ta €BPONENCbKOMY €KOHOMIUHO-
COLlila/IbHOMY KOMITeTy [IOBMHHA
MiCTWTH NTPAaKTUYHUM aHasli3
JI03BOJIIB, HAZIAHUX Ha PiBHI BCHOTO
CriiBTOBapuCTBa, 3 BUSHAUEHHAM
MOJK/IMBUX TPYJHOLLB, 3 IKUMU

Aep>KaBHU-YJIEHW CTUKAIOTECA Hd




109

difficulties ~ encountered  in
practice by the Member States
and solutions

(CDESCSHRWSF,URL)

applied.

TPaKTUL][l, TA 3aCTOCOBAHUX LISAXIB

ix moponanns. (JPTTHK3ITPBTBIT)

61.

Council Directive 96/29/Euratom
of 13 May 1996 laying down
basic safety standards for the
protection of the health of
workers and the general public
against the dangers arising from
ionising radiation (1), applies,
inter _alia, to the transport,
import to and export from the
Community  of  radioactive
substances and provides for a
authorisation

reporting  and

system of practices involving
ionising radiation.

(CDESCSHRWSF,URL)

HupektuBa Pagu 96/29/€spatom Bij
13 TpaBHs 1996 poky mpo 0a30Bi
CTaHjapTy Oe3reKu Jjisi OXOPOHHU
3/10pOB’s IpaL{iBHUKIB Ta IIMPOKUX
BEPCTB HaCeJIeHHS BiJ| 3arpo3, 1110
BUHUKAKOTh BHAC/IIOK 10HI3yHOUOTO
BUMNPOMiHEHHS (5 ), 3aCTOCOBYEThHCH,

3-MIOMIXK 1HIIIOTO, 1100

TiepeBe3eHHs, BBe3eHHS 10 Ta
BUBe3eHHs 31 CriiBTOBaprCTBa
PalioaKTUBHUX PeUYOBUH Ta
niepezibayac 3BiTHO-Z03Bi/IbHY
CUCTeMY 111010 TIPaKTUK, ITOB’A3aHUX
3 10HI3YHOUMM BUIIPOMIHIOBAHHSM.

(OPTTHK3IIPBTBII)

62.

In the light of the foreqgoing, it is

necessary, for reasons of clarity,
to repeal and replace Directive
92/3/Euratom
(CDESCSHRWSF,URL)

3 or/IigAy Ha BUKJ/Ia/ieHe BUIIe

HeobXigHO, 11106 BHECTH SICHICTb,
CKacyBaTH Ta 3aMiHUTH [TMpeKTUBY

92/3/€pparom. (JPITHK3IIPBTBI)

63.

This Directive  should _ not

prejudice the obligations of the
Member States concerning the
deadlines for transposition into

national law and application of

s upekTrBa He oOMexye

3000B’sI3aHHS [IeP>KaB-uJIeHiB 11010
KIHLIeBUX TePMIHIB TPAHCIIO3ULIii B
HalliOHa/IbHe 3aKOHO/aBCTBO Ta

3aCTOCYBAHHA CKACOBAHOIL
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the repealed Directive.

(CDESCSHRWSF,URL)

Hupektusu. (APITHK3ITPBTBIT)

64.

In accordance with paragraph

34 of interinstitutional

the
agreement on better law making
(1)  Member

encouraged to draw up, for

States are

themselves and in the interest of
the Community, their own tables

which will, as _far as possible,

illustrate the correlation between

this Directive and the

transposition measures and to
make them

(CDESCSHRWSF,URL)

public.

BignoBigHo mo naparpada 34
MDKIHCTUTYLIIMHOT yroAu TIpO
B/JOCKOHa/IeHHSI 3aKOHOTBOPUO]1
HistnibHOCTI ( 6 ) Aep>KaB-u/ieHiB

3aK/IMKAIOTh PO3DOOJIATH, AJIst

BJIaCHUX IHTepeciB Ta B iHTepecax
CriBTOBapuCTBa, CBOI BIaCHI

TabsuLy, 110 Oy1yTh, HACKIJILKU 1ie

MO>K/IMBO, Bi/joO6pa)kaTy KOpeJIsIito
MiX Li€r0 JIMpeKTUBOIO Ta
TPAHCMHO3UL[iIMHUMH iIHCTPYMEHTaMH,
Ta 3a0e3MMeunTH [0 HUX 1Ty O/TiuHmHI

nocrym. (JPITHK3IIPBTBI)

65.

This Directive lays down a
Community system of supervision
and control of transboundary
shipments of radioactive waste
and spent fuel, so as to guarantee
an adequate protection of the
population.

(CDESCSHRWSF,URL)

Lls1 TipeKkTrBa BCTAHOBJIKOE CUCTEMY
CriBTOBapyCTBa 3 HarIAAy i
KOHTPOJTIO 3@ TPAHCKOPJAOHHUMU
TiepeBe3eHHAIMU PaZli0aKTUBHUX
BiZIXOZiB Ta BiJIpalbOBaHOr 0
najvBa, 1106 rapaHTyBaTH
HaJle>XHUW piBeHb 3aXUCTY

HacenenHs. (JJPITHK3ITPBTBIT)

66.

This Directive shall apply to
transboundary  shipments  of
radioactive waste or spent fuel
whenever:

(CDESCSHRWSF,URL)

[ls1 TipeKTUBa 3aCTOCOBYETHCA 10

TPaHCKOPAOHHUX TlepeBe3eHb
Pa/lioaKTUBHUX BiZXoziB abo
Bi/ITIpaljbOBaHOrO TajnBa B yCixX
BUIAJKaX, KOJIU:

(OPTTHK3IIPBTBII)




111

67.

the country of origin or the

country of destination or any
country of transit is a Member
State  of the

and(CDESCSHRWSF,URL)

Community,

KpaiHa Moxo/pkeHHs abo KpaiHa

npu3HaueHHs1, abo Oyab-sKa
TPaH3UTHA KpaiHa € [jep>KaBOoo-
ysieHoM CI1iBTOBapuCTBa; Ta

(OPTTHK3IIPBTBII)

68.

the quantities and concentration
of the consignment exceed the
levels laid down in Article 3(2)
points (a) and (b) of Directive
96/29/Euratom.
(CDESCSHRWSF,URL )

o0cCsT Ta KOHIeHTpaljisi TlepeBe3eHb
TepeBUILYIOTh PiBHI, BCTAHOBJIEHI B
nyHkrtax (a) Ta (b) crarti 3(2)
HupekTtrBu 96/29/€BpaTom.
(APTTHK3ITPBTBII)

69.

This Directive shall not apply to

shipments of disused sources to a
supplier or manufacturer of
radioactive sources or to a
recognised installation.

(CDESCSHRWSF,URL)

[ls1 TvpekTrBa He 3aCTOCOBYETHLCH /10

repeBe3eHb BUTYUYEHUX 3
BUKOPHUCTAHHS JPKepeJT
MOCTavaIbHUKY a00 BUPOOHUKY
Pa/lioaKTUBHUX [Kepesi abo Ha
BH3HAHY YCTaHOBKY.

(OPTIHK3IIPBTBII)

70.

This Directive shall not apply to

shipments of radioactive

materials recovered, through

reprocessing, for further use.

(CDESCSHRWSF,URL)

Lls1 TupekTrBa He 3aCTOCOBYETHLCH /0

riepeBe3eHb Pa/li0aKTUBHUX
MaTepiasiB, BAOKPEMJ/IEHUX LI/ISIXOM
TIOBTOPHOT'O TIepepob/ieHHs /1715t

moadJ/IbIIOro BUKOPUCTAHHS.

(IPTIHK3IIPBTBII)

71.

5. This Directive shall not apply

to transboundary shipments of

waste  that  contains  only

naturally occurring radioactive

material which does not arise

IIa JlupekTrBa He 3aCTOCOBYETLCA [0

TPaHCKOP/IOHHUX [1epeBe3eHb, 1110
MICTSITh JIM1LIe IPUPOJHUN
pa/licaKTUBHUI MaTepiasl, K1 He

YTBOPKETHCSI BHAC/IJOK MPAKTUK.




112

from

(CDESCSHRWSF,URL)

practices.

(OPTIHK3IIPBTBII)

72.

This  Directive is  without

rights and

List JupekTriBa He 0OMeKY€ mpaBa

Td

prejudice __to
obligations under international
law. (CDESCSHRWSF,URL)

000B’513KH 32 Mi>KHapOJIHUM
3aKOHO/JaBCTBOM.

(OPTTHK3IIPBTBII)

73.

This Directive shall not affect the

right of a Member State or an
undertaking in the Member State
to which: (a) radioactive waste is
to be shipped for processing; or
(b) other material is to be
shipped with the purpose to
recover the radioactive waste.

(CDESCSHRWSF,URL)

[Is1 TipekTrBa He BIUIMBA€E Ha IPaBO

JepkaBU-usieHa abo MipueMCcTBa y

Jiep>KaBi-useHi, o IKux: (a)

paZlil0OaKTUBHI BiXOAHW BiJAPaBJISIFOTH

Ha nepepo0sieHHst; abo (b) maHyrOTh

BiITPaBUTH iHILIUM MaTepia 3
MEeTO BUOKpPEeMJ/IeHHS
paZioaKTUBHUX BiJXOZIB.

(IPTIHK3IIPBTBII)

74.

Member States which wish to
establish enhanced cooperation
between themselves within the
framework of the Union's non-
exclusive competences may make
of

exercise those competences by

use its institutions and
applying the relevant provisions
of the Treaties, subject to the
limits and in accordance with the
detailed arrangements laid down
in this Article and in Articles 326
to 334 of the Treaty on the

Functioning of the European

[lep>kaBU-usieHw, 1[0 NparHyTh

3apoOBa/IUTU MOCUJIEHY CITiBIIPALO

MiX cobor0 y cdepax,

1110 He HaJ/leXKaTh /10 BUK/TFOUHUX
noBHOBakeHb CO103y, MOXKYTb

BUKODHCTOBYBATHU MOTO

YCTAHOBH Ta 3/iMCHIOBATH Lii
TTIOBHOBa)KEeHHS1, 3aCTOCOBYIOUU

BiZITIOBiHI TTO/10>KeHHS [JoroBopiB

3 ypaxyBaHHAM MeXX Ta BiAMOBIZAHO

A0 JeTa/IbHUX IT0JI0’KEHb,

BUKJ/IQJIEHUX Y LIiM CTATTi Ta

crarTsax 326-334 loroBopy 1po
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Union. (CVOTEU,URL)

(byHKIiOHYBaHHS €BpOIeChKOro

Corozy. (KBATTIEC)

75.

Enhanced cooperation shall aim
to further the objectives of the
Union, protect its interests and
reinforce its integration process.

(CVOTEU,URL)

[TocuseHa crTiBmpatis CripsiMOBaHa Ha
Te, 11100 gocsrTH mineir Coro3y,

3aXUCTUTH MOT0 iHTepecu

Ta MOCUIUTH TIPOL[eC UOTO

inrerpariii. (KBJITEC)

76.

Such cooperation shall be open

at any time to all Member States,
in accordance with Article 328 of
the Treaty on the Functioning of
Union.

the European

(CVOTEU,URL)

[ls criiBmpald BiAMOBIAHO A0 CTATTI

328 [lorosopy mpo

(yHKLIOHYyBaHHSI €BPOIENCHKOro
Coro3y BigKpuTa BCiM JieprKaBaM-
ysieHaM y Oy/ib-sIKuii uac.

(KBJITIEC)

77.

The decision authorising
enhanced cooperation shall be
adopted by the Council as a last
resort, when it has established
that the objectives of such
cooperation cannot be attained
within a reasonable period by the
Union as a whole, and provided
that at least nine Member States
participate in it.

(CVOTEU,URL)

Paga yxBastoe pitieHHs, 1110
[I03BOJISIE TIOCUJIEHY CIIiBIPAL[O SIK

KpaiiHiii 3acib y pasi, SKII[o

BOHa BCTAHOBJIKOE, 1110 COr03, 9K

11i/1e, He MOXKe JJOCSTTH Liijiel TaKoi

CITiBIIpaL{i IPOTATOM

PO3yMHOTO CTPOKY, i 38 YMOBH, L0 Y
TaKiW criBMOpalji Bi3bMyTb y4acCTb

II[OHalIMeHIlIe J1eB’ SITh

nepxas-uneHis. (KBAIIEC)

78.

The Council shall _act in
accordance with the procedure
laid down in Article 329 of the

Treaty on the Functioning of the

Papa gie 3rifgHo 3 poLjeypoto,
BCTaHOBJ/IEHOO B CTaTTi 329

[orosopy npo

(byHKIiOHyBaHHS €BpOIEeNChKOro
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European Union.

(CVOTEU,URL)

Corozy. (KBATIEC)

79.

All members of the Council_may
participate in its deliberations,
but only members of the Council
representing the Member States
participating in enhanced
cooperation shall take part in the

vote. (CVOTEU,URL)

Bci unenu Pagu MoxXyTb GpaTit

y4acTh B 0OrOBOpPEHHSIX, ajie B

yXBaJleHHi pillieHb 0epyThb

yy4acThb nuiie ujieHd Paay, o
TIpe/ICTaB/ISIIOTh /Iep>KaBH, sIKi 0epyThb

y4acTb Y MOCU/IEHIN

cniBopati. (KBATIEC)

80.

The voting rules are set out in
Article 330 of the Treaty on the
Functioning of the European
Union. (CVOTEU,URL)

[IpaBu/a rosiocyBaHHs BCTaHOBJIEHI

y cratti 330 [JoroBopy mnpo

(GYHKIIIOHYBaHHS

€sporeiickkoro Coro3y. (KBATIEC)

81.

Acts adopted in the framework of
enhanced cooperation shall bind
only Member

States. (CVOTEU,URL)

participating

AKTH, yXBaJleHi B paMKaxX [OCU/IeHO1

criBmparii, 3000B’I3YIOTh JIHILIE

Jlep>KaBU-U/IeHHU, 1110

6epyTb y4acTh y LIiii CTIiBITparii.

(KBZITIEC)

82.

They shall not be regarded as

part of the acquis which has to
be accepted by candidate States
for accession to the Union.

(CVOTEU,URL)

BoHu He BBaXKAOTHCA YaCTUHOO

acquis, 1o Mae oyTu

TIpUMHSATE Jlep>KaBaMU-KaHAUlaTaMu
Ha rnpueaHaHHs 10 Coro3y.

(KBITIEC)

83.

The action on the

shall _be

Union's
international scene

guided by the principles which

Y cBOiX AisIX Ha Mi>KHApOZHIU apeHi

Cor03 KepyeTbcsd MPUHLAIIAMY, SIKi
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have inspired its own creation,
development and enlargement,
and which it seeks to advance in
the wider world: democracy, the
rule of law, the universality and
indivisibility of human rights and
fundamental freedoms, respect
for human dignity, the principles
of equality and solidarity, and
respect for the principles of the
United Nations Charter and
international law.

(CVOTEU,URL)

Ha/INXHYJIA Ha MOT0

CTBOPEHHS, PO3BUTOK Ta
PO3LIMPEeHHs Ta fIKi BiH Ma€ HaMip

TIOIIIVPIOBATH Y CBITI, a came

TaKUMHU: [1IeMOKpaTisi, BEPXOBEHCTBO
TpaBa, YHIBepCabHICTb Ta

HeIro/JIbHICTh TIpaB JIFOAVHU Ta

OCHOBOTIOJIOXKHUX CBOOO/, TTOBara Jjo
JIFO[CBKOI T AHOCTI, TIPUHL[ATIN

PIBHOCTI Ta COJIiJapHOCTI, a

TaKO>X JOTPUMAaHHS MPUHLIUIIIB
Cratryty OOH Ta Mi>kHapoZHOro

nipaBa. (KBIIEC)

84.

The Union shall seek to develop
relations and build partnerships

third and

with countries,
international, regional or global
organisations which share the
principles referred to in the first

subparagraph. (CVOTEU,URL)

Coro3 nparse po3BUBAaTU BiJHOCUHU

Ta BCTAHOBJ/IFOBAaTU MapTHEPCTBO 3

TpeTiMU KpaiHamu Ta

Mi>KHapOZAHUMH, perioHa/JIbLHUMH abo
CBITOBUMM OpraHi3aLjisiMmu, 110

TIOZi/ISIFOTh IPUHLIUIIY,

3a3HayveHi B ab3arji mepmomy.

(KBZITIEC)

85.

It shall

promote _multilateral
solutions to common problems,
in particular in the framework of
the United
(CVOTEU,URL)

Nations.

Bin cripuse nomykosi

0araToCTOPOHHIX pillleHb CITiTBHUX

npo0JieM, 30KpeMa B paMKax
Oprani3zariii O6’eqHanux Harfiid.

(KBITIEC)




116

86. | The Union shall define and | Coro3 BU3Haua€ Ta 37ilCHIOE
pursue common policies and | CHiibHY TIO/IITUKY Ta 3aX0u 1
actions, and shall work for a | mpailtoe 3apaiui 1OCATHEHHS
high degree of cooperation in all , _ _ _

BHUCOKOT'O PiBHS CITiBMIpalli B yCix
fields of international relations, ) )

cdepax Mi>KHapOJHUX BiJHOCUH [JJIsI
in order to: (CVOTEU,URL)

Toro, 11106: (KBITEC)

87. | To  guarantee its  values, | rapaHTyBaTH CBOI L[iHHOCTI,
fundamental interests, security, | OCHOBOTIOJIOXKHI iHTepecH, Oe3ITeKy,
independence  and integrity; | He3a/le)KHiCTh Ta LIiJIICHICTb
(CVOTEU,URL)

Coro3y; (KBATIEC)

88. consolidate and  support | 3MilIHIOBaTHU ¥ MiATPUMYyBaTH
democracy, the rule of law, | ieMOKpaTito, BepXOBEHCTBO MpaBa,
human rights and the principles | TipaBa /0 AUHU Ta
of international law; ,

TIPUHIIUIM MiKHApPOZHOTO MpaBa;
(CVOTEU,URL)
(KBATIEC)
89. | preserve peace, prevent conflicts | obepirati mup, 3arno06iratu

and strengthen international
security, in accordance with the
purposes and principles of the
United Nations Charter, with the
principles of the Helsinki Final
Act and with the aims of the
Charter of Paris, including those
borders;

relating to external

(CVOTEU,URL)

KOH(JTiKTaM i 3Mil|HFOBaTH

Mi>KHapoHy 6e3meKy 3rifgHo 3

Ly1AMU Ta npuHLynamy CtatyTty
Opranizariii O6’egnanux Hargiid, 3

MpUHLOKXIIaMK1

['esbCiHCBKOTO 3aK/IFOUHOTO AKTY Ta
Lamu [Tapusskoi Xaprii,

BKJIFOUAIOUH TaKi, 1[0

CTOCYIOThCH 30BHILIHIX KOP/OHIB;

(KBJITIEC)
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90.

foster the sustainable

economic,social and
environmental development of
developing countries, with the
primary aim of eradicating

poverty; (CVOTEU,URL)

3a0X04yBaTH CTa/IM PO3BUTOK
€KOHOMIKH, CyCMi/IbCTBA U JOBKIJLIA

KpaiH, 1[0

PO3BHMBAIOTLCA, 3 TOJIOBHOKO METORO —

BUKOpeHUTH OigHicTh; (KBAITEC)

91.

encourage the_integration of all

countries into the world

economy, including through the
progressive abolition of
restrictions on  international

trade; (CVOTEU,URL)

CIIDUATHU iHTerpauii BCixX KpaiH y
CBITOBY €KOHOMIKY, BK/IFOUAHOUH1

JIAXOM IIOCTYIIOBOI'O

CKacyBaHHS 0OMe)KeHb MiXKHapOAHOI

toprisji; (KBATIEC)

92.

help  develop international

CIIPUATU DO3BUTKOBI MIXKHAPOAHUX

measures to _ preserve and

of the

improve the quality
environment and the sustainable
management of global natural
resources, in order to ensure
sustainable

(CVOTEU,URL)

development;

3ax0/1iB 3 MeTOr0 30epe)xeHHs Ta

TIOJIIMIIeHHS CTaHy

JIOBKIJISI U 3Ba’)KEHOMY YTIpaBJliHHIO
CBITOBMMM IIPUPOJHUMU pPeCcypcamy,

11100 3abe3neunT

cranuii po3sutok; (KBATTEC)

93.

assist populations, countries and

regions confronting natural or

man-made disasters; and

(CVOTEU,URL)

JOTIOMAaraTyi HdCe/JIeHHIO, KpaIHaM Ta

perioHam, 1110 MOCTpaXkKAaau Bif

NIPUPOAHUX abo

dHTPOIIOT'€HHHUX CTUXIMHUX JIUX; Ta

(KBJITIEC)

94.

promote an_international system
based on stronger multilateral
cooperation and good global

governance. (CVOTEU,URL)

CrIpUATH DO3BUTKY Mi)KHa”OQHOI

CUCTEMMH, L1I0 ITPYHTYETHCS Ha

TicHiwi# 6araTocTOpoHHIN
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CITiBIIpAL[i Ta HAJIE)KHOMY CBITOBOMY

BpsiayBaHHi. (KBATIEC)

95.

3. The Union shall respect the

principles and pursue the
objectives set out in paragraphs
1 and 2 in the development and
implementation of the different
areas of the Union's external
action covered by this Title and
by Part Five of the Treaty on the
Functioning of the European
Union, and of the external
aspects of its other policies.

(CVOTEU,URL)

Cor03 JOTPUMYETHCS TIPUHLIUITIB 1

HEeBIICTYITHO CJIAYE LIISIM,

BHU3HAUEHMM B UaCcTHHax 1 Ta

2, B po3po0iii Ta peavtizariii
Pi3HOMaHITHUX HaMPSIMKIB CBOEL

30BHIIIHBOI JiSITBHOCTI, OXOIJIEHOL

y ubomy Po3zini ta B YacTuHi
[T’ ativ JoroBopy npo
(byHKIiOHYBaHHS €BpOIEeNChKOro

Coro3y,

a TAaKOyK 30BHIIIHIX aCIIeKTiB iHIITUX

nonitTuk Coro3y. (KBAIIEC)

96.

The Union shall ensure

consistency between the different
areas of its external action and
its other

between these and

policies. (CVOTEU,URL)

Coro3 3abe3reuye y3ro/ikeHiCTb

Pi3HUX HATPSIMKIB CBO€] 30BHIILIHBOT

JISLTBHOCTI Ta 11

Y3TO/PKEHICTh 3 IHIIUMU

nonitukamu. (KBATIEC)

97.

The Council and the

Commission, assisted by the

High Representative of the Union
for Foreign Affairs and Security
shall that

Policy, ensure

consistency and shall cooperate

to that effect. (CVOTEU,URL)

Papna ta Kowmicis 3a 0roMororo

BepxoBHoro

ripefcraBHrKa COr03y 3 IUTaHb
3aKOP/IOHHHUX CTIpaB 1 MOJIITUKU

Oe3neky_3abe3meuyroTh TaKy

Y3TO/PKEHICTh 1 CITiBIIPAL[tOI0Th

3apa/ik IOCATHEHHS 1€l MeTH.
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(KBJITIEC)

98.

On the basis of the principles

and objectives set out in Article

21, the European Council shall
identify the strategic interests
and objectives of the Union.

(CVOTEU,URL)

Ha mizicTaBi npyuHLMITIB Ta 1jijieH,
BCTAHOBJIEHUX Y CTATTI 21,

€BponericbKa Pajla BU3Havae

cTpareriuHi intepecu Ta 1jisii Coro3y.

(KBJITIEC)

99.

Decisions of the European
Council on the strategic interests
and objectives of the Union shall
relate to the common foreign and
security policy and to other areas
of the external action of the

Union. (CVOTEU,URL)

Pimennsa €sponericbkoi Pagu momo
CTpaTeriuHuX iHTepeciB Ta Liijeu

Coro3y CTOCYHOThCH

CIIiZIbHOT 30BHIITHBOI Ta 6e311eKoBoi
TIO/TITUKU Ta iHIIMX cdep 30BHIIIIHIX

aiv Corozy. (KBAIIEC)

10

The Council and the

Commission, assisted by the

High Representative of the Union
for Foreign Affairs and Security
shall that

Policy, ensure

consistency and shall cooperate

to that effect. (CVOTEU,URL)

PiiieHHs BU3HauarOTh IXHIO

TPUBAJIICTh i 3aC00U, 1110 HAIaIOThCS

Coro30M Ta Jiep;KaBaMHy-ujieHaMH.

(KBZITIEC)

SUMMARY

The master qualifying paper is focused on semantic, functional-stylistic and

translation aspects of translation of the legal acts of EU. The legal discourse

reflects the relations between human and society and is considered to be one of the

most needed and important discourses of nowadays. The theoretical leve of the
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legal discourse has such peculiarities as formality and cliché.

Topicality of the work is caused by constant interest of linguists to language
peculiarities of the legal acts of EU.

The aim of our investigation is to study the semantic, functional-stylistic and
translation aspects of legal lexicon and its translation.

The tasks that were stated and reached : to distinguish peculiarities of legal
acts of EU; to characterize theoretical approaches to translating legal acts; to define
the language markers of English legal discourse; to analyze lexical-semantic,
modality and functional-stylistic peculiarities of legal acts of EU.

The object of our investigation is specialized lexicon of legal acts of
European Union.

During our linguistic investigation we used the descriptive method, method
of semantic semantic analysis, method of translation analysis, comparative analysis
method and method of quantitative calculations.

Practical value of achieved results lies in the possibility of their usage for
further investigation of language peculiarities of legal acts of EU.

Having analyzed theoretical sources, we came to conclusion that the legal
discourse is the most popular and important discourses nowadays.
We have identified the following linguistic and stylistic features of texts of legal
acts: the predominance of stylistically neutral and book words; absence of
"reduced" vocabulary, elements of speech and jargon, as well as emotional words
and sayings; use of professional terminology; the use of verb nouns; the prevalence
of legal clichés; use of antonyms; use of Latinisms; the use of verbs and turns with
a passive meaning; clear order of words in a sentence: quantitative predominance
of complex sentences over simple ones; widespread use of adjectives and adverbs.
The noun character of the text, the thematic-rheumatic division of the sentence
(mainly the preposition), modality (expression of obligation, necessity, obligation,
etc.), pragmatic instruction, syntactic and lexical repetition, parallelism (within one
sentence and text) are the specific features.

We found out that modal verbs are an important component of the language
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of international legal acts, and these verbs serve to express imperativeness. The
value of these verbs depends on the context, so when translating it is important to
take into account the contextual meaning of the verb in order to find the correct
equivalent in the language of the translation.

In the course of analyzing the features of translation of professional vocabulary of
EU legal acts, we have concluded that the most frequent is the transformation of
differentiation - 22%. Often transposition transformation is used - 20% and calque
— 17%. The lexical equivalent is used in 15% Generalization was found in 4% of
cases, concretization and transcription - in 3% of cases. Compensation and
transliteration were applied in 2% of cases. Modal verbs, in most cases, retain their

modality, but their meaning may vary depending on the context.
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